San Mateo
San Mateo Alli Willacuyta

Gellgangan

Cay librutaga San Mateom gellgargan.
Mateopam juccag shutin cargan Levi. Payga
Israel runa caycarpis, Roma naciunpag
impuestu cobracugmi cargan. Tsaypitanam
Mateotaga Sefior Jesucristo apostolnin
cananpag acrargan. Sefior Jesucristowan
purirmi, rurangancunata ricargannin
willacungancunatapis wiyargan. Tsaymi cay
libruta Mateo gellgargan Dios Yaya cachamungan
salvacug canganta musyanantsicpag. Mateopag
masta musyanayquipag liyinqui San Mateo 9:9-
13, San Marcos 2:13-17 y San Lucas 5:27-32.

Cay libruchomi San Mateo musyatsimantsic
Sefior Jesucristo pipa ayllunpita yuringanta
(1:1-17) TsaynoOllam musyatsimantsic Sefior
Jesucristo yuringanman goyllorcunata estudiay
yachagcuna shamunganta vy Egiptoman
Joséwan Maria apayangantapis (1:18-2:23).
TsaynOmi musyantsic Sefior Jesucristo Galileacho
yachatsicur gallangantapis (capitulo 3 y 4).

Tsaynomi Mateo musyatsimantsic Sefior Jesu-
cristo runacunata juc jircacho yachatsingancu-
nata (capitulo 5-7). Sefior Jesucristoga imaycatapis
Dios Yaya munangannéllam runacunata yachat-
sirgan, geshyagyashacunata cuticétsir, supaycu-
nata runacunapita gargornin tucuyldya milagru-
cunatam rurargan (capitulo 8-18).
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San Mateom = musyatsimantsic Sefior
Jesucristoga Jerusalénman aywangan nénicunach0
runacunata yachatsicunganta aunqui Israel
autoriddcuna walutsiydnanpag canganta
musyaycarpis (capitulo 19-23). Tsaymi Sefior
Jesucristoga Jerusalénchopis willacurgan cielupita
manarag cutimuptin llapan imayca pdésananpag
canaganta (capitulo 24 y 25).

Tsaynollam Mateo musyatsimantsic Sefior Je-
sucristo wafiunganpita cawamushga cangantapis
(capitulo 26-28).

Serflor Jesucristopa awiluncuna
(Lucas 3:23-38)

1 Tayta Abrahamwan rey Davidmi Sefior Jesu-
cristopa unaycag awiluncuna cayargan. Tsaymi
llapan unay awiluncunaga cayno cayargan:

2 Abrahampa tsurinmi Isaac.

Isaacpa tsurinmi Jacob.

Jacobpa tsurinmi Juda waugencunawan.

3 Juddpa warmin Tamarchomi tsurincuna

Fareswan Zara cayargan.
Farespa tsurinmi Esrom. Esrompa tsurinmi

Aram. )
4 Arampa tsurinmi Aminadab.

Aminadabpa tsurinmi Nahason.

Nahasonpa tsurinmi Salmon.

5> Salmonpa warmin Rahabchomi tsurin Booz.
Boozpa warmin Rutchémi tsurin Obed.
Obedpa tsurinmi Isai.

6Isaipa tsurinmi rey David.

Rey Davidpa tsurinmi Salomon.

Salomonpa mamanmi Uriaspa viudan cargan.
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7Salomonpa tsurinmi Roboam.
Roboampa tsurinmi Abias.
Abiaspa tsurinmi Asa.

8 Asapa tsurinmi Josafat.
Paypa tsurinmi Joram.
Jorampa tsurinmi Uzias.

9 Uziaspa tsurinmi Jotam.
Jotampa tsurinmi Acaz.
Acazpa tsurinmi Ezequias.
10Ezequiaspa tsurinmi Manasés.
Manaséspa tsurinmi Amon.
Amonpa tsurinmi Josias.

11 Josiaspa tsurincunam Jeconias waugencu-
nawan cayargan.

Jeconias caycangan watachomi, waugencu-
natawan Israel runacunatapis Babilonia
runacuna présurnin marcancunaman
apayargan.

12 Présurnin apasquiyaptinmi tsay Babilonia

marcacho Jeconiaspa tsurin Salatiel yurirgan.

Tsaypitanam Salatielpa tsurin Zorobabel car-
gan.

13Zorobabelpa tsurinmi Abiud.

Abiudpa tsurinmi Eliaquim.

Eliaquimpa tsurinmi Azor.

14 Azorpa tsurinmi Sadoc.

Sadocpa tsurinmi Aquim. Aquimpa tsurinmi
Eliud. 15 Eliudpa tsurinmi Eleazar.

Eleazarpa tsurinmi Matan.

Matanpa tsurinmi Jacob.

16Jacobpa tsurinmi José.

Josémi Mariapa gojan cargan.
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Mariapa wawannam Dios Yaya cachamungan
Sefior Jesucristo.

17 Tayta Abrahampita gallaycur, asta rey
Davidyag chunca chuscum unay awiluncuna
cayargan. Tsaynéllam tayta Davidpita asta
Babiloniaman  israelcunata  apayanganyag
chunca chuscu unay awiluncuna cayargan.
Babiloniaman israelcunata présu apayanganpita
Sefior Jesucristo yuringanyagmi chunca chuscu
unay awiluncuna cayargan.

Serlor Jesucristo yuringan
(Lucas 2:1-7)

18 Sefior Jesucristo yuringan cayndmi cargan:
Jesuspa maman Mariam, Joséwan casarayananpag
parlashgallarag caycar, Joséwan manarag tdcurnin
Espiritu Santopa poderninwan Mariaga geshyagna
caycargan.

19 Joséga alli runa carmi, Mariata mana
pengacatsinanraycu willacuyta mana munarnin
pacayllapa raquicayta yarpargan.

20 Tsayno yarpachacurnin José
pufiuycanganmanmi, Diospa angelnin yuripusquir
nirgan: “Davidpa ayllun José, ama mantsacurnin
pengacuytsu Mariawan casarayta. Espiritu
Santopa poderninwanmi payga geshyag caycan.

21 Ollgo wamran yurisquiptinmi, shutin chu-
ranqui ‘Jesusta; Jutsancunapita runacunata sal-
vananpag captinmi, tsayno shutin canga.”

22 Dios Yayapa tsurin tsaynd yurinanpagmi,
unay profétanwan willacatsir nirgan:
23“Juc jipashmi virgen caycar,
juc ollgo wamrata geshyacunga.
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Tsaymi shutinpis churayanga ‘Emanuel.’ 7%
(Emanuelga “Nogantsicwan Dios caycan”
ninanmi.)

24 Pufiuycanganpita José riccharcamurmi, angel
ninganta casurnin Mariawan casarananpag wa-
jinpa apargan.

25 Manarag wamran yuriptinga, Mariawan
José manaragmi pagta pufiuyarganragtsu. Wamra
yurisquiptinmi, shutin churayargan “Jesus.”

2

Goyllorta estudiagcuna Jesusta ricag shaydmun

1 Herodes rey caycaptinmi, Judea provincia Be-
len marcacho Jesus yurirgan. Rupay yargamu-
nan ladu marcancunapitam goyllorcuna estudiay
yachag runacuna, juc jatun goyllorta ricasquir
allapa caruta Jerusalénman shaydmurgan.

2 Jerusalénman chaycurnam, rey Herodesta
tapuyargan: “¢MaychOtan judiucunapa reynin
cananpag wamra yurishga? Rey yurinanpag
goyllor yurimugtam ricdyashca. Tsaymi
adoragnin carupita shaydmuri.”

3 Tsayta wiyaycurmi, rey Herodesga alldpa
mantsacargan. TsaynOllam Jerusaléncho
tacugcunapis mantsacayargan.

4 Mayorcag sacerddticunatawan ley yachatsicug-
cunata gayascatsirmi, rey Herodes tapurgan:
“¢Maych0 Cristo yurinanpagtan unay profétacuna
willacuyargan?”

% 1:231s 7:14.
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> Tsayno tapuptinmi niyargan: “Judea provin-
cia Belen marcachomi. Tsaypagmi Dios Yayapa
unay profétan gellgargan:
6‘Belen marcaga allapa ichicllam
Judeacho jatusag marcacunapitaga.

TsaychOmi juc rey yuringa,
imayca ushata mitsicug cuidanganno
Israel runacunapa reynin cananpag.’ "%

7 Tsayta wiyaycurmi, rey Herodes goyllor
estudiagcunata pacayllapa gayatsirgan.
Chaycuyaptinnam tapurgan: “¢Imaypitanatan tsay
goyllorta ricdyashcanqui?”

8 Goyllor ricdyanganta willaycuyaptinam,
Belen marcaman cachargan: “Aywayay shumag
tsay wamrata ashiydmunqui. Tarisquirga
cutiydmunqui ~ willaydmadnayquipag, nogapis
adoragnin aywandpag.”

9 Tsayné Herodes niptinmi, goyllor estudiag-
cuna aywayargan. Nanita aywaycayaptinmi pun-
tallancunata tsay ricdyangan jatun goyllor aywar-
gan. Tsay goyllorga wamra caycangan jananman
chaycurmi, ichisquirgan.

10 ;Tsayta ricarcurmi, goyllor estudiagcuna
alldpa cushicuyargan!

11 Waji rurinman yaycusquirnam maman
Mariawan =~ wamra caycagta tariyargan.
Puntanman  chaycurnam  gongorpacuycur
adorarnin, gorita, incienciuta, alldpa chaniyog
mirra apayamunganta garayargan.

12 Suefiuynincunachémi Dios Yaya alvertirn-
incuna revelargan Herodescagpa manana

% 2:6 Miq 5:2.
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cutiydnanpag. Tsaymi jucld nénillapana
marcancunamanpis cuticuyargan.

Joséwan Maria Jesusta geshpitsirnin Egiptoman
apayangan

13 Goyllor estudiagcuna cutisquiyaptinmi, Dios
Yayapa angelnin Joséta suefiuyninch® yuripusquir
nirgan: “iJina Ora sharcur, Egipto marcaman
aywacuy wamrata mamantawan pusharcur!
Tsayllacho tdcunqui yapay noga willangagyag. Rey
Herodesmi nifio Jesusta ashinga wafiutsinanpag.”

14Tsaymi]Joségajina 6ra shéricusquir, nifio Jesusta
mamantawan pusharcur Egiptoman pagaspa
geshpirnin aywacurgan.

15Josémi tsaycho tacurgan Herodes wafiunganyag.
Tsayndmi Dios Yaya unay profétancunawan
willacatsingan cumplirgan: “Egipto marcapitam
Tsurita gayamushcd” ningan.=

Rey Herodes wamracunata wafrutsiydnanpag
mandacungan

16 Goyllorta estudiagcuna jucldpa cutir
engafayanganta Herodes musyasquirmi, alldpa
rabiargan. Goyllor estudiagcuna tsay goyllorta
ishcay wata mas puntatam ricashga cayargan.
Tsay tiempupita quillata gatisquirmi, llapan ollgo
wamracunata BelenchOwan estanciacunachdpis
walutsiydnanpag mandargan. Tsaymi llullupita
gallaycur, asta ishcay watayogcunayag jancat
wafiutsiyargan.

17 Tsayn6d rurayaptinmi, unay Dios Yayapa
profétan Jeremias ningan cumplirgan:

% 2:150s 11:1.
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18 “Rama marcachémi gayaraycachar wagagta
wiyayargan.

Wamrancunata wafhiuscatsiyaptinmi,

alldpa llaquicuywan Raguel wagargan.

Waquincagcuna shugayaptinpis,

llaquicuynintaga manam gongayta munargantsu,
‘Waiiushganam’ nir.”=

19Tsaypita Herodes wafiusquiptinnam, Egiptochd
José caycanganman. Suefiuyninché Dios Yayapa
angelnin yurisquir nirgan:

20 “José, cananga Israel marcayquiman
cuticuy, wamrantawan mamanta pusharcur.
Wamracunata wafiutsiyta munag runacunapis
wafuyashganam.”

21Tsaymi José jina Ora Israelman mamantawan
wamrata pusharcur cuticurgan.

22 Judeach® Herodespa tsurin Arquelaomi,
rey Herodespa rantin cargan. Tsayta
musyasquirmi, José mantsacurnin Judeaman
chayta munargantsu. Tsaymi Galilea provinciapa
aywananpag suefuyninchd Dios Yaya alvertir
willargan.

23 Tsaypa aywarmi Nasaret marcachd técurgan.
Tsay marcacho caycaptinmi, unay Dios Yayapa
profétancuna willacur niyangan cumplirgan:
“Jesusga ‘Nazaret’ runa niyanganmi canga.”

3

Juan Bautista tsunyacunacho willacun
(Marcos 1:1-8; Lucas 3:1-9,15-17; Juan 1:19-28)

% 2:18 Jer 31:15.
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1 Tsay watacunachdmi Juan Bautista tsunyacu-
napa aywar, Judea provinciach6 willacuyta gal-
larirgan.

2 “Dios Yayapa Mandacuy Reynon tiempu
chaycdmunnam. Jutsayquicunata déjasquir, Dios
Yaya munanganno cawayay.”

3 Tsayno Juan Bautista willacunanpagmi, unay
Dios Yayapa profétan Isaias gellgarnin nirgan:
“Tsunyacunachomi juc runa willacurnin ninga:
‘Juc autoridd marcayquiman shamunanpag,
ndnicunata allitsayangayquindlla
Sefornintsic shamunanpag alistacuyay.

Mana alli rurayangayquicunata déjasquir,
allicunallatana rurayay.” "

4 Juanpa llatapanga “caméllopa” millwanpita
awashga y wachucunmi garanpita rurashga car-
gan. Micuyninam chucloscunawan tsunyacu-

nacho taringan orongoypa mishquincunalla car-
gan.

5> Juan Bautista caycanganmanmi atscag runa-
cuna Jerusalénpitawan llapan Judeapita y Jordan
mayu cuchuncunapitapis shayamurgan.

6 Runacuna jutsancunata willayaptinmi, Juan
Bautista Jordan mayucho bautizargan.

7 Atscag fariseocunawan saduceocuna bauti-
zacug shayamugta ricarmi, Juan Bautista nir-
gan: “jGamcunaga venenosa Viborapa castanmi
cayanqui! ¢Pitan willayashushcanqui Dios Yayapa
castigunpita geshpiyanayquipag?

8 Rasumpa jutsa rurayniquicunata déjashga
carga, allicunallata rurayay Dios Yayaman
cutiyangayquita musyaydnanpag.

% 3:3 s 40:3.
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9 Ama aldbacuyaytsu unay Abrahampa ayllun
carmi, ‘Alli rurag cantsic’ nirga. Tsaymi niyag:
Dios Yaya munarga cay rumicunatapis Abra-
hampa ayllunman ticratsinmanmi.

10 Jachagam listuna caycan gerucunata
chapapita wallunanpag. Mana alli wayugcag
jachataga wallusquirmi, ninaman jitaringa.
TsaynOmi mana alli ruragcag runacunataga Dios
Yaya infiernuman garpunga.

11 “Jutsayquicunata llaquicur  déjasquir,
Dios Yaya munangann0 cawayaptiquiga,
yacuwanmi noga bautizayashayqui. Pero nogapa
gepdta shamugga ninawanno, Espiritu Santota
garaydshurniquim bautizayashunqui. Payga alldpa
poderyogmi. Nogaga manam servitsu llangenta
apanallapagpis.

12 Jorquitata aptarcurmi, triguta shogmanga.
Wayrasquirnam, limpiucagta gorisquir gollga-
man churanga. Pdéjantanam jitarir, waycanga
mana imaypis wafiug ninachd” Tsay cuen-
tanOmi allicagcunapita mana allicag runacunata
raquisquir infiernuman garpunga.

Juan Bautista Sefior Jesucristota bautizan
(Marcos 1:9-11; Lucas 3:21-22)

13 Juan Bautista Jordan mayuchd runacunata
bautizaycanganmanmi, Galileapita Sefior Jesu-
cristo Juan bautizananpag shamurgan.

14 Juanga manam munargantsu bautizayta:
“¢ImanOtagshi nogaga gamta bautizagman?
Nogata ashwan bautizamanquiman. Tsayno
caycaptinga ¢imanirtan nogaman shamunqui?”
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15 Tsaynd niptinnam, Sefior Jesucristo nirgan:
“Imano carpis, cananmi bautizaménayqui. Tsayno
rurarmi, Dios Yaya munanganta cumplishun.”

Tsayno niptinmi, Sefior Jesucristota Juan bauti-
zargan.

16 Tsayn6é bautizasquiptin Sefior Jesucristo
yacupita yargaycimuptinmi, cielu quicha-
casquiptin imayca juc palomandé Espiritu Santo
uramur Payman rataycagta ricasquirgan.

17 Cielupitanam Dios Yaya nimurgan. “Caymi
cuyay Tsuri. Paytam quiqui acrashcd cushit-
siménanpag.”

4

Serior Jesucristota Satanas tentayta munangan
(Marcos 1:12-13; Lucas 4:1-13)

1 Tsaypitam Espiritu Santo tsunyaman Sefior Je-
sucristota pushargan. Tsay tsunyachomi Satanas
llutanta ruratsir engafiayta munargan.

2 Tsaychomi chuscu chunca junag y chuscu
chunca pagas mana ni imata micurnin, Sefior Je-
sucristo mallagargan.

3 Tsaymi Satanas nirgan: “Rasumpa Diospa
Tsurin carga, méa cay rumicuna manday tantaman
ticrayananpag.”

4Sefior Jesucristonam nirgan: “Diospa Palabran
gellgashgachOmi nin:

‘Runaga manam tantata micurllatsu cawanga,
sindga Dios Yayapa Palabran mandacunganta
rasumpa casurmi mas allish cawacunga’ nir.”

> Tsaypitam Sefior Jesucristota Satanas
Jerusalénch6 juc jatun iglesia niyangan

% 4:4 Dt 8:3.
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templuman pushargan. Tsay templupa janan
mas altucag puntanman latarcatsirmi,

6 nirgan: “Rasumpa Diospa Tsurin carga, ma
caypita jegarpuy. Diospa Palabran gellgash-
gachomi nirgan:

‘Gammanmi Dios angelnincunata cachamunga,

alcdbu cuidar maquincunawan achcuydshuptiqui,

mana rumicunawan chaquiquitapis tacacu-
nayquipag.’ "’

7 Tsayn0® niptinam, Sefior Jesucristo nirgan:

“Diospa Palabran gellgashgachomi nirgan:

‘Diosniquitaga ama niima pruebamanpis churan-
quitsu.” "

8 Tsaypitanam jirca puntanman Sefior Jesu-
cristota Satanas pushaycur, entéru munducho
llapan jatusag shumag marcacunatawan imayca
I‘lquesancunata ricétsir,

9 nirgan: “Gongorpacuycur adoramaptiquiga,
cay llapan imayca ricaycangayquitam garaycug-

man.’
10 Sefior Jesucristonam nirgan: “Caypita witiy

Satanas. Diospa Palabran gellgashgachomi nin:

‘Juc  japallan  Diosllayquitam  adorarnin
servinayqui.’ "%

11 Sefior Jesucristo tsaynd niptin Satanas

aywacusquiptinmi, angelcuna shamur Sefior

Jesucristota serviyargan.

Serior Jesucristo Galileaché yachatsicuyta gal-

larin
(Marcos 1:14-15; Lucas 4:14-15)

% 4:6Sal91:11-12. % 4:7Dt6:16. ¥ 4:10 Dt 6:3.
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12 Juan Bautista carcelché gaycuraycanganta

musyasquirmi, Sefior Jesucristo Galilea marca-
man aywargan.

13 Nasaretpita aywacurmi, Caperndm marcacho
tadcurgan. Tsayga Galilea gocha cuchunchd, Zab-

ulon, Neftali runacunapa marcancunachomi car-
gan.

14 Tsaynomi Dios Yayapa unay profétan Isaias
gellgangan cumplirgan:
15 “Wiyayay Zabulon y Neftali marcacuna
lamar cuchunpita Jordan mayu wac tsimpanyag.

Wiyaydmay Galilea marcacunach6 ticug runa-
cuna.
16 Tutapaych6 cawagcunam alldpa atsicyayta

ricdyargan.
Wanushgano tutapaycho cawagcunapagmi
imayca rupay yargamugnorag actsi yurirgan.”#

17 Tsaypitanam Sefior Jesucristo willacurnin
yachatsicur gallaycurgan: “Jutsa rurayniquicu-
nata déjasquir, Dios Yaya munangannd shumag
cawacuyay. Dios Yayapa Mandacuy Reynon
tiempu chaycdmunnam.”

Serlor Jesucristo chuscugta gayan discipuluncuna
caydnanpag
(Marcos 1:16-20; Lucas 5:1-11)

18 Tsaypita Galilea gocha cuchunpa Sefior Je-
sucristo aywaycarmi, ishcag waugentin runacu-
nata atardyancunata yacuman jitaycdyagta tarir-
gan. Paycunam cayargan pescido achcug Simon
Pedrowan waugen Andrés.

19 Tsaymi  Seflor  Jesucristo  nirgan:
“Nogata gatiyamay. Pescddo achcuyta

% 4:16 s 9:1-2.
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yachatsiyashungayquin0d, noga yachatsiyashayqui
runacunata  gorisquir yachat81yanayqu1pag,
paycunapis gatirdydmagni caydnanpag.”

20 Tsayno niptinnam, jina 6ra atardyancunatapis
déjasquir Sefior Jesucristota gatircur aywacu-
yargan.

21 Tsaypita pdsasquirnam, Sefior Jesucristo Zebe-
deopa tsurincuna Santiagotawan waugen Juanta
tarirgan. Buiquich0 atardyancunata taytan Zebe-
deowan allitsaycdyagta. Tsaymi ishcanta Sefior
Jesucristo gayargan.

22 Jina O6ram biiquichd taytancunata déjasquir,
Sefior Jesucristota gatircur aywacuyargan.

Serior Jesucristo yachatsicurnin geshyagyasha-

cunata cuticdtsin
(Lucas 6:17-19)

23 Tsaypitanam Sefior Jesucristo maytsaypa
purirnin Galilea marcacunapawan judiucuna
goricdyanan wajicunacho yachatsicurgan. Dios
Yayapa Mandacuy Reynonpa Alli Willacuyninta
willacurmi, tucuyldyawan geshyagyashacunatapis
cuticétsirgan.

24 Maytsay Siria marcacunachémi Sefior Jesu-
cristo llapan geshyagyashacunata cuticdtsinganta
parlayargan. Paymanmi supayyogcunatawan
cuerpuncuna mana cuyuptin geshyagyashacu-
nata y carcariar waflunagcunatapis apaydmurgan.
TsaynOmi tsay llapan geshyagyasha runacunat-
apis cuticétsirgan.

25 Atscag runacunam Sefior Jesucristota gati-
yargan maytsay marcacunapita Galilea, Decapo-
lis, Jerusalén, Judea, Jordan mayu wac tsimpancu-
napitapis.
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S

Serior Jesucristo juc jircaché yachatsicungan
1Sefior Jesucristom atscag runacunata ricaycur,
jucjircaman witsargan. Tsay jircachd jamaycupt-
inmi, discipuluncuna puntanman witiycur jamay-
cuyaptin,
2yachatsirnincuna nirgan:

Seflor Jesucristo yachatsicun runacuna imata
wanayanganta

(Lucas 6:20-23)

3“Cushicuyay wactsa umilde gollmi shongoyog-
cuna,
gamcunatam Dios Yaya Mandacuy Reynonta

garayashunqui.

4 “Cushicuyay cay patsacho llaquicurnin wagag-
cuna.

Tsayno cayangayquipitam Diosnintsic
shugayéshunqui.

5“Cushicuyay umilde gollmi shongoyogcuna,

gamcunatam Dios Yaya llapan cay patsacho
imayca camanganta garayashunqui.

6 “Cushicuyay mallagarnin yacunagno

Diosnintsicta ashir,
Pay munanganno cawagcuna.

Tsayno ashigcagtam Dios Yaya llapan ashinganta
tarinanpag yanapanga.

7“Cushicuyay runamajiquicunatallaquipag runa-
cuna,

gamcunatam Dios Yaya imaypis llaquipdydshunqui

y cay patsa ushacangan junagchopis.

8“Cushicuyay umilde limpiu shongoyogcuna,

gamcunagam Dios Yayata janag patsachopis
riciyanqui.
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9 “Cushicuyay runamajiquicunawan  alli
pésacuych0 cawayta ashigcuna,

gamcunatam Dios Yaya ‘Wamrdmi canqul’
niyashunqui.

10 “Cushicuyay Dios Yaya munanganta rurayan-
gayquipita chiquiyéashuptiqui,

gamcunatam Dios Yaya Mandacuy Reynonta

garayashunqui.
11 “Cushicuyay nogaraycu asharnin
gaticachéyéashuptiqui, chiquiyéshuptiqui y

manacagcho tumpaydashuptiquipis.

12 Tsayno rurayashungayquipita allépa
cushicuyanqui. Tsaynomi Diosnintsicpa unay
profétancunatapis rurayargan. Tsaypitam cielucho
alldpa cushicuy mas alli premiuta chasquiyanqui.

Sefior Jesucristo actsiwan y cachiwan iwalat-
sicuypa yachatsicungan
(Marcos 9:50; Lucas 14:34-35)

13 “Gamcunaga cay patsaché cachindémi cayan-
qui. Si tsay cachi micuyta mana mishquiyt-
sirga, manam ni imapagpis vélentsu. Tsaymi tsay
mana puchgog cachita néniman jitasquiyaptin,
runacuna pdasarnin jaruticuyan. (Tsaynollam ra-
sumpa mana criyicuynintsic captinga, runama-
jintsictapis yanapayta puedintsictsu.)

14 “Cay patsach6 actsindmi cayanqui. Jircacho
marca carga, mas alayrim ricacan.

15 Linternata prendircurga, manam canastapa
gopinmantsu pacantsic. Sindga altumanmi chu-
rantsic llapanman atsicydmunanpag.



San Mateo 5:16 xvii San Mateo 5:20

16 Gamcunaga actsind cayay, allicunallata ru-
rayangayquita ricarnin, cielucho caycag Dios Yay-
atapis alabayénanpag.

Serior Jesucristo leycunata cumplingan

17 “Ama nogapag yarpdyaytsu ‘Payga Moisés
gellgangan leyta illacétsinanpagmi shamushga.’
Dios Yayapa profétancuna willacuyangantapis
illacatsinanpagmi nirga. Manam tsaypagtsu
nogaga shamushcd, sin0ga leycuna ninganta
cumplindpagmi.

18 Cananmi niyag: Cieluwan patsapis manarag
ushacaptinga, manam puntuwan ni juc letrallat-
apis tsay gellgashgacunapita illacatsiyangatsu, asta
tsay llapan gellgashgacuna cumplinganyag.

19 Pero pipis tsay ley mandacunganta
mana jucllayllatapis cumplirga, Dios Yayapa
Mandacuy Reynonchopis ‘Mana  imapag
valegmi’ canga. Tsaynollam pipis ‘Ley llapan
mandacunganta ama cumplishuntsu’ nigcagga,
‘Mana ni imapag valegmi’ canga. Ley
mandacungancunata cumpligcagga, Dios Yayapa
Mandacuy Reynonchdpis mas alli runam cangan.
TsaynoOllam  ‘Llapanta cumplishun’ nirnin,
yachatsicugcunapis cayanga.

20 Rasuncagtam niyag: Si gamcuna ley yachat-
sicugcunapitawan fariseocunapita llapan shon-
goyquicunawan mas allicunallata rurarnin mana
cuyanacurga, Dios Yayapa Mandacuy Reynon-
manpis manam yaycuyanquitsu.

Sefior  Jesucristo yachatsicun mana
rabiapdinacunapag
(Lucas 12:57-59)
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21 “Gamcunaga wiyayashcanquim, unaycag

runacunata Dios Yaya ninganta: ‘Ama
walutsicuytsu. Waiiutsicugcagga condénddum
canga.’©

22 Pero nogam niyag: Pipis runamajinta ra-
biapagcagpis, condenashgam canga. Runama-
jinta ashagcagtaga puedig autoriddcunam casti-
gayanga. Tsaynollam runamajinta alldpa rabia-
par, ‘Mana ima musyag upa mana vilegmi canqui’
nigcagga, lunyaycag infiernuman aywanga.

23 “Tsaymi Dios Yayata adorag aywaycan-
gayquich0, runamajiqui pifatsishungayquipita
pifiashga caycanganta yarparga,

24puntata cutiycur, runamajiquitarag perdonta
mafanqui paywan alli cawacunayquipag. Tsaypi-
tanam Dios Yayata adorag aywanqui.

25 “Demandashurniqui  juezman  apat-
sishuptiquiga, manarag charnin nénillachd
contrayquiwan amistanqui. Pero mana tsayno
amistaptiquiga, juezmanmi entregashunqui.
Tsaymi juezga wardiacunaman apatsishunqui,
carcelcho gaycaratsishunayquipag.

26 Rasuntam niyag: Manarag llapan
jagayquita péagacurga, manam tsay carcelpita
yargamunquitsu. Tsaynolla mana alli jutsata
rurashga carpis, tsay Oralla Dioswan amistayta
ashiyanqui manarag castigashungayquiyag.

Serfior Jesucristo yachatsicun casarasquirga
manana jucwan tdcuydnanpag
27 “Wiyayashcanquim: ‘Casarashga caycarga,
amana jucwanga tacunquinatsu’ nigta.

% 5:21 Ex 20:14; Dt 5:18.
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28 Pero nogam niyag: Pipis ‘Tagay warmiwan
tdciman’ nir yarparnin ricaparga, tsay warmiwan
tdcugnOnam mana alli jutsata ruraycan, mana al-
lita yarpanganpita.

29 “Tsaymi niyag: Deréchucag fiawiqui jutsata ru-
ratsishuptiquiga, jorgosquir jitasquiy. Mas allim
canga juccag Nawiquita ograngayqui, entéru cuer-
puyquita infiernuman garpungayquipitaga.

30 Deréchucag maquiqui jutsata ruratsishup-
tiquiga, rogosquir jitasquiy. Mas allim can-
man juccag maquiquita ograngayqui, entéru cuer-
puyquita infiernuman garpungayquipitaga.

Serfior  Jesucristo yachatsicun casarasquir
raquicay mana alli canganta
(Mateo 19:19; Marcos 10:11-12; Lucas 16:18)
31“Gamcunaga wiyayashcanquim unay Moisés
willacunganta: ‘Runa warminpita raquicayta mu-
narga, warminta papelnin ruraputsun raquican-
ganta musyayananpag.®
32 Pero nogam niyag: Maygan runapis warmin
jucwan mana tacuycaptin raquicarga, tsay warmin
jucwan tdcunanpagpis quiquinmi culpayog.
Tsaynollam pipis raquicashga warmiwan tacurga,
jutsata ruraycan.”

Serflor Jesucristo mana juraydnanpag yachatsicun

33 “Tsaynollam wiyayashcanqui Israel runacu-
nata unay Moisés willacur ninganta: ‘Dios Yayata
jurarnin llapan &aningayquita rasumpa cumplin-
qui.’=

% 5:31Dt24:1. * 5:33Lv19:12; Nm 30:2.
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34 Pero nogam niyag: Ama nunca juranquitsu.
Ama juraytsu ni cielupagpis. Cieluga Dios Yayapa
jamacunan trénom.

35 Tsaynolla ama juraytsu ni cay patsapagpis.
Cay patsaga Dios Yayapa chaquin jarucunanmi.
Paymi cay patsacho caycar, wiyaycashunqui. Ama
juraytsu ni Jerusalénpagpis. Jerusalénchdga Dios
Yayapita Shamushga mas mandacuyyog reymi

tacun. _ ) ) )
36 Ama juraytsu ni umayquipagpis. Manam

ni juc agtsayquillatapis yuragman ni yanaman
ticratsiyta puedinquitsu.

37 Si aumi nirga, ‘Aumi’ ninqui. Manam nirga,
‘Manam’ ninqui. Imatapis masta jurarga, Su-
paypa mana alli munaynintam ruraycangqui.”

Magashugniquita ama cutitsiytsu
(Lucas 6:29-30)

38 “Wiyayashcanquim unay Moisés leycunapag
willacunganta: ‘Si pipis jucpa fiawinta jorgoptinga,
quiquinpa fawintapis jorgoyay.” Tsaynolla pipis
jucpa quirunta jorgoptinga, quiquinpa quirun-
tapis jorgoy.=

39 Pero nogam niyag: Mana allicunata
rurashuptiquiga, ama mana alliwanga
cutitsiytsu.  Gagllayquicho lagyashuptiquipis,
juccagla gagllayquita camapuycuy.

40 Demandashurniqui camisayquita
gechuyashuptiquiga, punchuyquitapis llushtipuy-
cuyanqui.

41 Gepinta pullan léguayag apanayquipag ru-
gashuptiquiga, juc légua masyag apaycapunqui.

% 5:38 Ex 21:24; Lv 24:20; Dt 19:21.
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42 ‘Garaycamay’  nir, rugashuptiquipis
garaycunqui. Imata prestacushuptiquipis ama
néganquitsu.”

Chiquishugniquicunata cuyayay
(Lucas 6:27-28,32-36)

43 “Wiyayashcanquim unay Moisés leycunapag
willacunganta: ‘Cuyashugniqui amigoyquicunata
cuyarnin, chiquiyéshugniquicunata chiquiyanqui’
nir.#

44 Pero nogam niyag: Chiquiyashugniquicunata
cuyarnin, Dios Yayaman mafacuyay gati-
cacharnin magayashugniquicunata yanapananpag.

45 Tsaycunata rurarmi, cieluch6 Dios Yayapa
wamrancuna cayanqui. Dios Yayam rupayta
yargatsimun llapan runacunapag alli, mana alli
runacunapagpis. Tsaynollam tamyatsimunpis lla-
pan alli ruragcunapawan mana alli ruragcunapa

chacranman.
46 Cuyaydashugniquicunallata cuyarga, manam

ni ima allitatsu ruraycdyanqui. Tsayno
cangayquipitaga, ¢ima premiutarag Dios Yayapita
chasquinqui?  TsaynOmi impuestu cobracug-
cunawan jutsasapacunapis cuyagnincunallata
cuyarnin mana allita rurayargan.

47 Si criyicug waugeyquicunallata saludar

llaquiparnin, yanapaydashugniquicunallata
yanaparga, manam niima allitatsu ruraycéyanqui.
Jutsasapacunapis regeshgancunallataga
rimaycuyanmi.

48 Tsaypa rantinga mana juc jutsannag cielucho
Taytaquicunanolla cawacuyay.

% 5:43 Lv 19:18.
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6

Serior Jesucristo yachatsicun alli ruraycunapag

1 “Ama runacuna ricdyashunayquillapagga imat-
apis allicunata rurayaytsu. Tsaynd runacuna
ricdyénallanpag rurayaptiquiga, cielucho caycag
Dios Yayaga manam allicag premiutaga entre-
gaydshunquitsu.

2 Wactsacunata yanapar garaycurga, ama
pitapis willanquitsu. Fariseocunawan mandacug
runacunagam janan shongolla wactsacunata
imatapis garaycur, goricdydnan wajicunachdwan
céllicunachOpis, trompétacunawanrag willacuyan
runacuna aldbaydnallanpag. Tsay runacunaga
tsaynd  rurayanganpita runacuna  alébar,
‘Payga alldpa allim’ niyangan premiullatam
chasquiyashga. Pero nogam rasumpa niyag: Si
tsayno rurarga Dios Yayapita manam ni imatapis
chasquiyanquitsu.

3 Wactsacunata garaycurga ama pitapis willan-
quitsu ni cuyay amigoyquillatapis musyatsinquitsu.

4 Ama garacungayquita ni pipis musyangatsu.
Tsayno mana pitapis musyatsir garangayquitam,
Dios Yayalla ricarnin gamtapis mas allicagta
garashunqui.”

Sefior Jesucristo yachatsicun Dios Yayaman
mariacunapag

(Lucas 11:2-4)

> “Dios Yayata mafiacurga, ama allitucurnin
janan shongolla imatapis mafiacunquitsu. Fariseo-
cunawan mandacug runacunagam mafacuyan,
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goricdydnan wajicunachOwan céllicunachd y es-
quinacunachOpis ichiycur ichiycur, llapan runa-
cuna ricarnin aldbayénallanpag. Rasuntam niyag:
Tsaynota ricarnin runacuna alébayangan premiul-
latam paycunaga chasquiyashga. Si tsayno janan
shongolla mafiacurga, Dios Yayapita manam ni
ima mafiacuyangayquitapis chasquiyanquitsu.

6 Dios Yayallaman mafiacuyta munarga
wajiquiman yaycusquir, puncuyquita
wichgasquirnin  quiquillayqui ~ mafiacunqui.
Tsaynd pacayllapa mafiacungayquita wiyarmi,
mana ricangayqui Dios Yaya alli premiuta
garashunqui.

7 “Dios Yayata mafiacurga ama mana criyicug-
cunandga yapaycur yapaycur, juc parlangayquil-
lataga parlayanquitsu. Tsayn0 parlagcunaga
yarpdyan: ‘Atsca cuti resacuptin Dios Yaya wiyan-
gantam.’

8 Ama tsay runacunandga cayaytsu. Dios Yayaga
manarag mafacuptiquim, ima wanangayquitapis
musyaycanna.

9Dios Yayaman mafiacur niyanqui:

Cielucho caycag, Dios Yayallacuna,

Respetashga shutiqui cuyay catsun.

10 Mandacuy Reynoyqui nogacunaman shamut-
sun.

Munangayqui ruracitsun cay patsacho janag pat-
sachono.

11 Micuyllacuna llapan junagpag garaycayamay.

12 Jutsallacunata gongaycuy, nogacunapis runa-
majicunapa jutsanta gongayangano.

13 Tentacioncunaman mana ishquiycuyénépag
tsapaycdyamay.
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Llapan imayca mana allicunapitapis geshpiycat-
siyamay.
Tsayno catsun.

14 «Sj pipis mana allicunata rurashuptiqui per-
donaptiquiga, cielucho caycag Tayta Diospis per-
donashunquim.

15 Pero si gam mana perdonaptiquiga, Tayta
Diospis manam perdonashunquitsu.

Sefior Jesucristo yachatsicun ayunarnin mal-
laglla canapag

16 “Mallaglla ayunarga ama allita ruragtucug-
cunandga cayanquitsu. Paycunaga llaquishgano
ayunayan runacuna ricaydnanllapagmi. Rasuntam
niyag: TsaynoOta ricarnin runacuna aldbayangan
premiullatam paycunaga chasquiyashga. Pero
Dios Yayapitaga manam ni ima premiutapis
chasquiyangatsu.

17 Tsaynd cayangayquipa rantinga shumag
umayquicunatawan gagllayquicunata
mayllacusquir mallaglla ayunayanqui.

18 Tsaynd ruraptiquiga runacuna manam
musyayangatsu ayunar caycangayquita. Pero
mana ricangayqui Dios Yayallam tsayno
pacayllapa ayunangayquita musyanga. Tsaymi
Dios Yayaga allicag premiuta garashunqui,
‘Allitam rurashcanqui.’

Cielucho imaycantsic
(Lucas 12:33-34)
19“Ama cay patsallachdga imatapis gorinquitsu,
ricu canayquipag. Cay patsacho goringayquitaga

puyum ushanga, ismunga, mupallinga y suwacu-
nam apayanga.
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20 Tsaypa rantinga cay patsachdé allita ruray
cieluch0 imaycayquipis cananpag. Manam
tsaychoga ismuntsu, mupallintsu, puyuntsu ni
suwapis apangatsu.

21 Mayché imayqui capushungayquimanmi,
shongoyquipis tsayman yarparaycanga.

Nawintsic imayca actsiné cangan
(Lucas 11:34-36)

22 “Nawiquicunaga cuerpuyquicunatam
linternand actsipan. Tsayno fawiquicuna alli
captinga, actsiyogmi llapan cuerpuyquicunapis
canga. Tsaynolla gamcunapis allicunata
yarparnin alli shongoyog cayanqui.

23 Pero mana alli fiawiqui captinga, llapan cuer-
puyquipis tutapaychomi canga. jGamcho caycag
actsi wafiushga captinga, allau alldpa mantsacuy-
pag tutapaychomi cawanqui! Tsaynoé mana alli-
cunata yarpar mana alli shongoyog carmi, jutsata
rurarnin runamajiquicunata chiquiyanqui.

¢Diostacu o0 gellaytacu mas cuyashun?
(Lucas 16:13)
24“Pipis manam ishcay patronta servinmantsu.
Juccagta chiquirmi, juccagta mas cuyanga.
Juccagta  cdsurmi, juccagtaga  cdsungatsu.
Tsaynollam gellayta alldpa cuyarga, Dios Yayatapis
servirnin cdsungatsu.

Dios Yayam wamracunata cuidan
(Lucas 12:22-31)
25 “Tsaypitanam Sefior Jesucristo
discipuluncunata nirgan: Ama yarpachacuyaytsu.
‘¢ImanOrag cawashag? ¢Imatarag micushag?
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¢Imatarag upyashag?  ¢Imatarag shucucushag?’
nirga. Tsay micuypitaga caway vidayquicunam
mas valen y llatapayquicunapitapis gamcunam
mas véleyanqui.

26 Masqui tantiyacuyay mana imannag
pishgocuna ni imapag yarpachacur cawacuyan-
ganta.  Paycunga manam murucuyantsu ni
cosechayantsu ni micuynincunapis goriyantsu
churacuyénanpag. Cieluchd caycag Dios Yayam
paycunataga mas pacha junta garan. ¢Acdsu
gamcunaga manacu tsay pishgocunapitapis mas
véleyanqui?

27 Mayjina yarpachacurpis, ¢maygayquitan tsay
yarpachacuycunawan juc 6ra masllapis cawayan-
qui?

28 Tsayno caycaptinga, ;imanirtan llatapayquicu-
nallapag allapa yarpachacuyanqui? Masqui jirca-
cunachd waytacuna wifiagta ricdyay. Paycunaga
manam arucuyantsu ni putscacuyantsu.

29 Tsaymi niyag: Waytacuna cuyacuypag can-
ganndga, manam unay ricu rey Saloménpa chipa-
cyag llatapanllapis waytacuna alldpa cuyacuypag
canganwanga iwalargantsu.

30 Tsayndmi canan shumag jircacunacho
gewacuna wiflayan. Pero warayga ninawan
ruparmi jancat ushacasquiyanga. Dios Yayaga
tsayno ichishag goracunata llatapatsinganpitapis,
mas shumagmi gamcunataga llatapatsiydshunqui,
iDiosman mana criyig runacuna!

31Tsaymi ama yarpachacuyaytsu: ‘;Imatarag mi-
cushun? ¢Imatarag upyashun? o ¢ Imawantan shucu-
cushun?’ nirga.
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32 Tsayno yarpachacurmi Dios Yayaman mana
criyicugcunaga cawayan.  Pero gamcunataga
cieluchd caycag Taytayquicunam imayquicuna
faltangantapis musyarnin yanapayashunqui.

33 Tsaymi gamcunaga Dios Yayapa Mandacuy
Reynonta ashiyay, Pay munanganllata rurarnin.
Tsayno cawayaptiquim, Dios Yaya garayashunqui
llapan wanayangayquicunatapis.

34 Ama yarpachacuyaytsu: ‘¢ImanOrag
waray  cashag?” Waray  junagpag
yarpachacuydnayquipagga, cada junagmi siempri
ima pruebacunallapis canga.

7

Ama runamajiquicunata juzgayaytsu

(Lucas 6:37-38,41-42)

1 “Dios Yaya mana juzgayashunayquipag, ama
runamajiquicunata juzgayanquitsu.

2 Runamajiquicunata juzgarnin culpat-
sayangayquinoOllam Dios Yayapis juzgarnin
culpatsayashunqui. Quiquiquicuna atscata o
wallcallatapis garacuyangayquinéllam quiquin
Dios Yayapitapis chasquiyanqui.

3 Runamajiquipa fiawinchd ichic shumpa
caycagno jutsanta ricanayquipagga, quiquiquipa
Nawiquichd  jatun  gerund  jutsayquitarag
musyanquiman.

4 Si quiquiquipa jutsayqui Aawiquichd jatun
gerund caycaptinga ¢imanirtan runamajiquipa
‘llawinpita shumpata jipiscamushag’ ninqui?

5 jA, allitucug janan shongo! Quiquiquirag
puntata fiawiquichd caycag geruta jorgonquiman.
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Tsaymi siga mas shumag ricanquiman jucpa
Nawinpita shumpata jipinayquipagpis.

6 “Dios Yayapagcagtaga ama  allgota
garayanquitsu ni  vdleg  perlascunatapis
cuchicunaman jitariyanquitsu. Si tsayno
rurayaptiquiga quiquiquicunapa contrayquicuna
shérirtag, jarutacurnin jancat Nututsir
ushasquiyashunquiman.

Mafiacurnin ashiyay puncuta tacacur

(Lucas 6:31;11:9-13)

7 “iMaflacuy! ~ Dios Yayaga mafiacungayquita
garashunquim. jAshiy! Ashingayquitapis
taritsishunquim. jTacacuy! Dios Yayaga
puncutapis quichapushunquim.

8 Tsaymi mafiacugcagga chasquinga. Ashigcagga
taringa. Puncuta tacacugtaga quichapungam.

9 “¢Acdsu wamrayquicuna ‘Tantata garamay’
niyashuptiqui, rumitatagcu aptarcatsiyanqui?

10 Tsaynéllam ‘Taytay, pescddota garamay’
niyashuptiquipis ¢Acdsu culebratatagcu
aptarcatsiyanqui?

11 Tsayn6 mana alli rurag caycarpis,
wamrayquicunataga allicunatam garayanqui.
jGamcunapita mas alli cayninwanmi, cielucho
caycag Tayta Diosga llapan mafiacugcunatapis mas
allicagcunata garanga!

12 “Gamwan allita rurananta munan-
gayquinolla, gampis runamajiquiwan imatapis
allillata ruranqui. Caypagmi Moiséswan unay
profétacunapis willacuyargan, Diospa Palabran
llapan yachatsicuyangancho.
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Runacunapagga ishcay ninim can
(Lucas 13:24)

13 “Quichqui puncupa yaycuy. Jatun puncupa
facilyaycugcunagajatun ndnipam mana allicunata
rurayanganpita infiernuman aywayanga. Tsaypa
aywagcunaga atscagmi cayan.

14 Pero quichquim puncupis llanum nénipis glo-
riacho alli cawayman aywanapagga. Wallcagllam
tsay puncuta gloriaman aywayénanpag tariyanga,
allapa aja captin.

Plantataga wayuyninpitam regentsic
(Lucas 6:43-44)

15 “Cuidacuyay lullacur, ‘Dios Yayapa
willacugninmi c& nir, mana alli yachatsicug-
cunapita. Paycunaga imayca manshu tshanOmi
yachatsicuyan mantsaypag pumano caycar.

16 Cawaynincuna imandé canganta ricarmi,
mana alli willacug cayanganta musyayanqui.
Wayuyninpitam imané friita canganta regentsic.
Manam casha montipitatsu igosta pallantsic.

17 Tsaynollam allicag friitaga allita wayun. Pero
mana allicag friitaga mana allitam wayunpis.

18 Alli plantaga manam wayunmantsu mana
alli friitataga. Mana alli plantaga manam wayun-
mantsu alli friitataga.

19 Tsay mana alli wayug plantataga
wallusquirmi, ninach6 cayantsic.

20 Tsaymi juc jachatapis wayuyninpita
regentsic. Tsayn0 ruranganta ricarmi,
llullacunganta o mana lullacungantapis
musyayanqui.”
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Manam llapantsu Dios Yayapa Mandacuy
Reynonman yaycuyanga
(Lucas 13:25-27)

21 “Manam llapan Sefior, Sefior nimagcunatsu,
Dios Yayapa Mandacuy Reynonman yaycuyanga,
sin0ga cieluchd caycag Dios Yaya munangannd
cawagcunallam Mandacuy Reynonman
yaycuyanga.

22 Cay patsa ushacangan junag juiciu
finalchomi, atscag runacuna niydmanga: ‘Sefior,
Sefior nogacunam shutiquichd yachatsicur,
runacunapita supaycunatapis gargornin, atsca
milagrucunatapis rurayashca.

23 Tsaynd niydmaptinmi nishag: ‘jNogapita no-
gapita witiyay, manam gamcunata regeyagtsu!’

Yachayyog runa y mana musyag upa runa wa-
jitarurayangan
(Marcos 1:22; Lucas 6:47-49)

24 “Yachatsicungita cdsucurnin cumpligcunaga,
alli yachayyog runa gaga jananchd rumiwan
cimientuta rurasquir wajita sharitsigndmi cayan.

25 Wajita rurar ushasquiptin alldpa tamyawan
mayu jegaptinpis manam ushmurnin ni wayra
pUcaptinpis, tsay wajiga shicwangatsu rumi
janancho rurashga car.

26 Pero vyachatsicungdta wiyaycar, mana
cdsucugcunaga mana musyag upa runa agoshga
janancho wajita shdratsignOmi cayan.

27 Tsay runa wajinta rurarnin ushasquiptin,
alldpa mangada tamyawan mayucunapis jegar-
gan. Tsaymi allapa wayra plicamuptin, tsay wa]1
mantsacaypagjuchurninjancat ushacasquirgan.”
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28 Sefior Jesucristo parlarnin ushasquiptinmi,
runacuna alldpa mantsacashga cayargan.

29 Payga manam ley yachatsicugnincunandétsu
yachatsicurgan, sindga alldpa yachayyog podern-
inwanmi.

8

Serior Jesucristo wicuwan geshyagyashata cu-
ticdtsin

(Marcos 1:40-45; Lucas 5:12-16)

1Jircapita Sefior Jesucristo urdmuptinmi, atscag
runacuna gatiyargan.

2 Tsaymi wicuwan melanaypag geshyagyasha
runa Sefior Jesucristopa puntanman
gongorpacuycur nirgan: “Taytay, voluntdniqui
captinga cuticaycatsillimay, melanaypag mana
candpag” nir.

3 Tsaynam Sefior Jesucristo maquinwan
yataycur runata nirgan: “iMundmi cuticashgana
limpiu canayquita!”  Tsaynd niycuptillanmi,
geshyagyasha canganpita jina 0ra cuticasquirgan.

4 Sdnutana ricaycurmi Seflor Jesucristo
nirgan: “Ama ni pitapis cuticatsingagta
willanquitsu.  Sindga canan ayway sacerdoti
ricdshunayquipag. Tsaycho ‘Dios Yayapag unay
Moisés mandacungannd ofrendata garanqui.
Tsayno ruraptiquim, runacuna musyayanga wicu
geshyaypita cuticasquir manana melanaypag
cangayquita.”

Sefior Jesucristo cuticdtsin romdno capitanpa
Wdtayninta
(Lucas 7:1-10; Juan 4:43-54)
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> Sefior Jesucristom Capernaum marcaman yay-
curgan. Tsaymanmi roméno capitan chaycur,
Sefior Jesucristota rugarnin

6 nirgan: “Taytay, wajichdmi juc watayni alldpa
antsa geshyaycan, chaquintawan maquintapis
mana cuyutsiyta puedir.”

7Tsaynam Sefior Jesucristo nirgan: “Aywashag
cuticatsindpag.”

8 Tsaymi roméno capitan nirgan: “Taytay, no-
gaga manam ni imapis callatsu wajiman yaycu-
nayquipagga. Cayllapita poderniquiwan manday-
cuy watayni cuticasquinanpag.

9 Nogapis mandagnipa mandadunchémi ca.
Nogapa mandadichomi solddducunapis cayan.
Soldaduta ‘Ayway’ niptiga aywanmi. Jucninta
‘Shamuy’ niptipis shamunmi. Wataynita ‘cayta
ruray’ niptipis ruranmi.”

10 Tsayta  wiyaycurnam  Sefior  Jesu-
cristo mantsacagnorag allépa cushicur
discipuluncunaman tumaycur nirgan: “Niyagmi,
cay runa criyicungantandga, manam ni imaypis
Israel naciuncho tarishgatsu ca.

11 Tsaymi niyag: Maytsay naciuncunapita
shamurmi, atscag runacuna Dios Yayapa
Mandacuy Reynonman yaycuyanga. TsaychOmi
israelcunapa taytancuna Abraham, Isaac, Jacob,
goricar pagta jamaycur micuyanga.

12 Tsay Mandacuy Reynonman yaycug-
pagcagcunam wagta tutapayman gargoshga
cayanga. Tsaymi alldpa wagarmn quiruncu-
natapis regochyaétsirrag sufriyanga.”

13 Tsaymi capitanta Sefior Jesucristo nirgan:
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“Wajiquiman cuticuy. CriyicamungayquinOmi
canga.” Tsaymi jina Oralla capitanpa wataynin
cuticasquirgan.

Pedropa suegranta Serfior Jesucristo cuticdtsin
(Marcos 1:29-31; Lucas 4:38-39)

14 Tsaypitanam Sefior Jesucristo Pedropa wa-
jinman aywargan. Wajiman yaycusquirnam, Pe-
dropa suegran fiebrewan geshyar cdmacho uju-
raycagta tarirgan.

15 Tsaymi Sefior Jesucristo warmipa maquinta
aptarcuptin, achachaynin pérasquirgan.
Achachaynin pérasquiptinmi Pedropa suegran
jina Ora sharcamur Sefior Jesucristota micuynin
servirgan.

Serior Jesucristo atscag geshyagyashacunata cu-
ticdtsin
(Marcos 1:32-34; Lucas 4:40-41)

16 Patsa tsacaycaptinam, Sefior Jesucristoman
astcag supayyog runacunata chatsiydmurgan.
Tsaymi Sefior Jesucristo “Yargoyay” nir,
supaycunata runacunapita gargorgan. Tsaynomi
llapan geshyagyashacunatapis cuticéatsirgan.

17 Sefior Jesucristo tsaynd ruraptinmi cumplir-
gan, unay Dios Yayapa profétan Isaias gellgarnin
ningan: “Paymi alldpa llaquishga llapan sufrim-
ientuntsiccunatawan imayca nanay geshyayn-
intsiccunatapis apargan.”

Serflor Jesucristota gatirayta munagcuna
(Lucas 9:57-62)

% 8:17 Is 53:4.
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18 Tsayman atscag runacuna juntapuyaptinmi,
discipuluncunata Sefior Jesucristo nirgan: “Gocha
wac tsimpanman pdsashun.”

19 Sefior Jesucristo bliquiman yaycunanpag cay-
captinnam, juc ley yachatsicug witiycur nirgan:
“Maestru, maypa aywaptiquipis gatishayquim.”

20 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Atogcu-
napapis machaynincuna canmi; pishgocunapa-
pis geshuncuna canmi. Pero Dios Yayapita
Shamushga Runapaga, manam iman cantsu ni
maycho jamaycur shuitaycunéllapagpis.”

21 Tsaypitam juccag gatiragnin  Sefior
Jesucristota nirgan: “Taytay, gamta gatirdnagpag
taytatarag puntata pampascamushag.”

22 Pero Sefior Jesucristonam nirgan: “Gamga
nogata gatimay. Wafiushgatanaga mana rasumpa
firmi criyicur imayca wafiushgan0 caycagcuna
pampacuyatsun.”

Serior Jesucristo wayrawan lamar lagchicagta

pdratsin
(Marcos 4:35-41; Lucas 8:22-25)

23 Tsay bulquimanmi, Sefior Jesucristowan
discipuluncuna yaycuyargan.

24 Lamar pullanta aywaycdyaptinmi, illagpita
alldpa wayrar gallaycamurgan lamar yacuta
lagchicatsirrag bliquitapis tsapaypa. Tsay Oraga
Sefior Jesucristo pufiucashgam caycargan.

25 Tsaymi discipuluncuna riccharcatsir niyargan:
“iSefior, Sefior, salvaycayélldmay! jYacuman tallpu-
caycantsicnam!”

26 Sefior Jesucristo riccharcurmi nirgan:
“¢Imanirtan mantsacdyanqui? iDios Yayaman mana
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firmi criyicugcuna! Tsayn0 nir ichircurmi,
wayratawan yacuta manana lagchicananpag
pifiapar mandargan. Tsaymi jina 6ra wayrarnin
yacu lagchicaycarpis patsallancho jancat
péarasquirgan.

27 Tsayno mandanganta ricaycurmi,
discipuluncuna alldpa mantsacarnin ninacu-
yargan: “jCayga imano runatan wayrawan lamar
lagchicaycarpis mandanganta cdsunanpaggal”

Gadara marcaché ishcay runata supay
lOcuyditsingan

(Marcos 5:1-20; Lucas 8:26-39)

28 Tsay wac tsimpa Gadara niyangan marcaman
Sefior Jesucristo chaycuptinmi, panteonpita
ishcag supayyog runacuna shaydmurgan. Tsay
runacuna mantsaypag locuyashga magacur
cayaptinmi, alldpa mantsarnin tsaycunapaga
ni pipis pasargantsu.

29 Tsay supayyog runacunam gayaraypa
niyargan:  “/Diospa Tsurin Jesus, imatatan
nogacunawan munanqui? ¢Caymancu
shamushcanqui manarag castigu 0ra chdmuptin
castigayamanayquipag?”

30 Paycunapita mas washaldchomi atsca cuchi-
cunata mitsiycdyargan.

31 Tsaymi Sefior Jesucristota supaycuna
niyargan: “Cay runacunapita gargaydmarga,
tagay cuchicunaman yaycucuycuyandpag
cachaycayallamay”

32 Tsayn6 niyaptinnam Sefior Jesucristo nir-
gan: “Aywayay.” Tsaymi tsay ishcan runa-
cunapita yargosquir, supaycuna cuchicunaman
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yaycuyargan. Tsayno yaycusquiyaptinnam, lla-
pan cuchicuna l0cuyar jircapita gochaman je-
gar ushacdyargan. Tsay yacuchomi shingarnin
waliuyargan.

33 Cuchi mitsicugcunapis alldpa mantsacarmi,
marcancunapa cOrrilla cuticuyargan.
Marcancunaman chaycurnam, Sefior Jesucristo
l6cucunapita supaycunata gargongantawan llapan
péasangancunata willacuyargan.

34Tsaymi tsay marcapitallapan runacuna Sefior
Jesucristo caycanganman shaydmurgan. Sefior Je-
sucristota ricaycurnam, marcancunapita aywa-
cunanpag alldpa rugayargan.

9

Seflor  Jesucristo cuerpun mana cuyuypa
geshyagyashata cuticdtsin
(Marcos 2:1-12; Lucas 5:17-26)

1 Sefior Jesucristo biiquiman latarcurmi wac tsim-
papa pasarnin, Capernaum marcanman chargan.

2 Tsaymi Sefior Jesucristoman cuerpun usun-
caywan mana cuyucuypa geshyagyasha runata
tsacrancawan apayamurgan. Sefior Jesucristo ra-
sumpa firmi criyicuyanganta musyarmi nirgan:
“jCushicuy Tju! Cananga llapan jutsayquipitam per-
donashgana canqui.”

3 Tsayno niptinmi, waquincag ley yachatsicug-
cuna pacayllapa ninacuyargan: “Cayrunaga Dios-
tucurmi ‘Perdonagmi’ nirnin Diospa contran par-
laycan.”

4 Tsayno pacayllapa parlarnin yarpéyanganta
musyarmi, Sefior Jesucristo nirgan: “¢Imanirtan
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shongollayquicunacho mana allicunata
yarpayanqui?

5 ¢Imatan mas fécil ninan ‘Jutsayquipitam per-
donashgana canqui’ o ‘iSharcur puriy!” ningécu?
¢Acdsu ‘Perdonashganam canqui’ ninanga mas
ajatagcu?

6 Pero cananmi musyatsiydshayqui cay patsach6
runacunapa jutsancunata perdonandpag
poderyog cangatawan, Diospita Shamushga
Runa cangata. Tsayta musyaydnayquipagmi
canan ricdyanqui” Tsaypitanam geshyagyasha
runata nirgan: “jichiy! jCananga tsacrancayquita
apacurcur wajiquiman cuticuy!”

7Tsayn0 niptinnam, jina 6ra sharcurnin cuticas-
quir wajinpa aywacurgan.

8 Tsayta ricaycurmi runacuna alldpa
mantsacashga Dios Yayata alabayargan,
tsayn0 runacunata cuticitsinanpag podernin
garanganpita.

Serior Jesucristo Mateota discipulun cananpag
gayan
(Marcos 2:13-17; Lucas 5:27-32)

9 Tsaypita Seflor Jesucristo aywarmi,
impuestucunata cobracuyanan wajichd6 Mateota
jamaycagta ricargan. Tsaymi nirgan: “jShamuy
nogata gatirdamay!”  Tsaynd niptinmi, Mateo
sharcur Sefior Jesucristowan aywargan.

10 Tsaymi Mateopa wajinman aywayargan.
Tsaymanmi atscag impuestu cobragcunawan
waquincag mana alli ruragcunapis shaydmurgan,
Sefior Jesucristowan y discipuluncunawanpis pagta
micuydnanpag.
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11 Tsayta ricaycurmi ley yachatsicugcuna
Sefior Jesucristopa discipuluncunata niyargan:
“¢Imanirtan maestruyquicunaga impuestu cobrag-
cunawan y mana alli rurag jutsasapacunawan
pagta micun?”

12 Tsayta wiyaycurmi Sefior Jesucristo nirgan:
“Geshyagyashacunam  médicotaga ~ wanayan,

manam sanucunatsu. .
13 Pero jAywar yachacuyay! ¢Diospa Palabrancho

imapag gellgashga canganta? ‘Nogaga runama-
jiquita cuyarnin llaquipdnayquitam mund. Manam
mundtsu Dios Yayapag nir, Uishacunata wafiutsirnin
cushicatsiménayquita Nogaga manam jutsannag-
cunata ashigtsu shamushca, sindga jutsasapacu-
nata ashirnin perdonandpagmi shamushca.”#

Serflor Jesucristota aytinopag tapuyan
(Marcos 2:18-22; Lucas 5:33-39)
14 Juan Bautistapa gatiragnincuna shaydmurmi,
Sefior Jesucristota tapurnin niyargan:

“Nogacunawan fariseocunaga imaypis
ayunayami, (imanirtan discipuluyquicunaga
ayunayantsu?”

15 Sefior Jesucristonam contestargan: “¢Acisu
llaquishgacu cayanman juc casamientuman in-
vitashgacuna, noviowan pagta caycarga? Pero
juc junag chdmungam noviota apaydnanpag. Payta
apasquiyaptinmi siga llaquishga car mana mi-
curnin ayunayanga.

16 “Manam ni pipis macwa rachishga llatapata
mushog remenduwan remendantsu. Si mushog

% 9:13 Os 6:6.
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télawan remendaptinga gentirmi mas peor rachis-
catsinga.

17 Tsaynéllam ni tsayrag rurashga aswatapis
jirpuntsictsu  macwa tsillishga puyfiumanga.
Tsay macwa puyfiu® mushog aswawan
paquisquiptinmi, pufiuntin aswapis jancat
ushacasquiyanga. Tsaymi tsayrag mushog
rurashga ashwataga, juc mushog puyfiuman
wifiantsic ishcanpis mana ushacayénanpag.”

Jairopa wafiushga warmi wamranwan juc
geshyagyasha warmi

(Marcos 5:21-43; Lucas 8:40-56)

18 TsaychO Sefior Jesucristo parlaycaptinmi,
judiucunapa juc mandagnincuna chaycamur
puntanman gongorpacuycur nirgan: “Warmi
wamralldmi wafiuycanna, si gam shamurnin
maquiquita jananman churaycuptiquiga
cawangaragmi.”

19 Tsaypita sharcurnam Sefior Jesucristo
discipuluncunata  pusharcur tsay runawan
aywayargan.

20 Tsaypa aywaycaptinnam chunca ishcay
watana yawar apaywan geshyagyasha warmi,
Sefior  Jesucristopa  gepallanpa  witiycur
llatapanpa puntanta yataycurgan.

21 Tsay warmiga yarpayllancho nirgan: “Llata-
panpa puntanta yataycurllam cuticasquishag.”

22 Tsayn0 yataycuptinmi Sefior Jesucristo
tumaycurnin, warmita ricaycur nirgan:
“Ama mantsacaytsu, Ija. Rasumpa firmi

* ~ . . ..
9:17 Sefior Jesucristo tsay tiempuchd parlargan, runacuna
imano vinota suelapita rurashga bolsacunaman wifidyanganta.
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criyicamungayquipitam cuticashcanqui.” Tsay
warmiga jina 0ram sdnu ticrasquirgan.

23 Tsaymi mandacug runapa wajinman Sefior
Jesucristo chaycurnin, runacuna lautata tocarnin
vigiliaycdyagtawan timpull timpull wagaycdyagta
tarirgan.

24 Tsayta ricaycurmi Sefior Jesucristo nirgan:
“Caypita w1t1yay Wamraga puiiuycanllam, manam
waflushgatsu.” Tsayno niptinnam asipdyargan.

25Tsayno runacunata gargosquirmi wamra cay-
canganman yaycusquir, maquipita achcurcur-
gan. Tsaymi jina Ora cawascamur sharcamurgan.

26 Sefior Jesucristo tsaynod cawatsimungantam,
maytsay estansiacunachOpis musyayargan.

Serflor Jesucristo ishcay gapracunata cuticdtsin

27 Tsaypitam Sefior Jesucristo yargosquir
aywacuptin, ishcay gapracuna gepanta aywarnin
gayaraypano niyargan: “jRey Davidpa ayllun
Jesus, llaquipaycéyéalldmayri!”

28 Juc wajiman yaycusquiptinnam, tsay gapra-
cunapis gepanta yaycuyargan. Tsaymi Sefior Je-
sucristo tapurnincuna nirgan: “;Gamcunaga ra-
sumpacu criyiyanqui cuticdtsiydnagpag poderyog
cangata?” Tsayno niptinnam “Aumi, Taytay criy-
icuydllami” niyargan.

29 Tsaymi Sefior Jesucristo flawincunata yataycur
nirgan: “Gamcuna criyiyangayquino catsun.”

30 Maquinwan yataycuptillanmi fiawincuna sénu
ticrasquiyargan. Tsayno sdnu ticrasquiyaptinmi,
Sefior Jesucristo nirgan: “Ama pitapis willacuyan-
quitsu cayno cuticétsiyangagtaga.”
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31 “Ama willacuyanquitsu” nicaptinpis, ish-
can aywarmi llapan runacunata marcan marcan
Sefior Jesucristo cuticatsinganta willacuyargan.

Sefior Jesucristo juc upata cuticdtsin

32 Gapracuna aywacusquiyaptinmi, Sefior Je-
sucristoman runacuna apaydmurgan supay yay-
cusquir upayatsishga runatapis.

33 Tsaymi Sefior Jesucristo supayta gargosquipt-
inrag tsay upa parlarnin gallaycurgan. Tsay-
cho runacunanam mantsacashga ricapanacur ni-
nacuyargan: “jCay runa rurangantandga manam
ni imaypis cay Israel naciunchdga ricashgatsu

cantsic!” o _ '
34 Tsayn0 niyaptinmi fariseocuna niyargan:

“Cay runaga supaycunata gargon, mas poderyog
Supaypa poderninwanmi.”

Serflor Jesucristo runacunata cuyarnin llaquipan

35 Sefior Jesucristom marcan marcan
purir, israelcuna goricdydnan wajicunacho
yachatsicurgan Mandacuy Reynonpa Alli
Willacuyninta. Tsaynollam tucuyldya geshyaywan
geshyagyashacunatapis cuticdtsirgan.

36 Runacunata ricaycurmi Sefior Jesucristo
llaquiparnin cuyapar yarpargan: “Cay
runacunaga alldpa  maltratashga, mana
salvacuyta puedirmi, mantsacar witsicashga
mitsigninnag  uUshacunand  yarpachacuywan
llaquishga caycdyan.”

37 Tsaymi discipuluncunata Sefior Jesucristo nir-
gan: “Rasumpam atscag runacuna imayca atsca
coséchatand gorinapag cayan. Pero cosechagno
gorigcunanam wallcaglla cayan.
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38 Tsaymi Dios Yayata mafiacuyay arugnincu-
nata cachamunanpag, imayca coséchata gorigno
Mandacuy Reynonman llapan runacunata
goriydmunanpag.”

10

Serior Jesucristo chunca ishcay discipuluncunata
gayan

(Marcos 3:13-19; Lucas 6:12-16)

1 Tsaypitam Sefior Jesucristo chunca ishcay
discipuluncunata gayasquir, poderninta garargan
runacunapita  supaycunata  gargoydnanpag,
tucuyldya geshyaywan geshyagyashacunatapis
cuticatsiydnanpag.

2 Cay chunca ishcay discipuluncunapam shutin-
cuna cargan:

Simon (juccag shutinmi Pedro cargan),

SimOnpa waugen Andrés,

Zebedeopa tsurincuna Santiago Juanwan.

3Felipe,

Bartolome,

Tomas,

impuestu cobrag Mateo,

Alfeopa tsurincag Santiago,

Tadeo,

4“Celote niyangancag” Simon

y Sefior Jesucristota ranticug Judas Iscariote
niyangan.

Sefior  Jesucristo  discipuluncuna  yachat-
sicuydnanpag mandangan

(Marcos 6:7-13; Lucas 9:1-6)

5 Seflor Jesucristom  chunca ishcay
discipuluncunata caynd yachatsirnin cachargan:
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“Ama jucld runacunapa marcancunaman ni
Samaria marcacunapapis aywayanquitsu.

6 Mas bien Israel runacunallaman aywayanqui,
paycunam imayca ogracashga tishan0 caycéyan.

7 Aywarnin yachatsicur niyanqui: ‘Ora
chaycdmunnam rasumpa firmi -criyicugcunata
Dios Yaya Mandacuy Reynonman gorinanpag.
Tsay cielu Reynonchomi imayyagpis gamcuna
cawayanqui.’

8 Geshyagyédshacunata cuticétsir
waliushgacunatapis cawatsiyanqui. Garan
ismuypa wicuwan  geshyagyashacunatapis
limpiu caydnanpag cuticdtsiyanqui. Supaycuna
runacunaman yaycushgatapis gargoyanqui.
Gamcuna Dios Yayapa poderninta denbaldilla
chasquiyangayquing, tsayno denbaldilla
yachatsicurnin llapan geshyagyashacunatapis
cuticétsiyanqui.

9 “Ama gellayta, cobrita ni goritapis alpor-
jayquicho apayanquitsu.

10 Ama millcapatawan mdédacuydnayquipag llata-
payquicunata ni cutamatapis apayanquitsu. Shu-
curdyangayqui llangeyquicunallawan aywar, ama
ni tucrutapis apayanquitsu. Arupucugcunataga
imaypis patsatsirmi micuynincuna garayan.

11“May marcaman charpis, alli rurag runallata
ashiyanqui. Wajinman posadacurga tsayllacho
cacuyanqui jucld marcaman aywayangayquiyag.

12Tsay wajiman charga, ‘Shumag alli pasacuycho
cawacuyay’ nir, wajiyogta saludayanqui.

13 Tsay wajiyog alli runa captinga, Dios
Yayapa bendiciunnin chasquinganmi, wajincho
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caycagcunawan quédanga. Pero mana alli runa
captinga, tsay bendiciunpis paycunawan mana
quédarmi gamcunaman cutimunga.

14 Chéyangayqui marcachd o wajicho yachat-
sicuydnayquipag mana  chasquiyashuptiquiga,
tsay marcapita o wajipita chaquiquicunacho
allpatapis tapsicusquir aywacuyanqui. Tsayno
chaquicunapita allpata tapsicusquir aywacuyan-
gayquim, imayca ‘Mana chasquiydmangayquipitam
Dios Yayapa castigun gamcunaman chdmunga’
nigno canga.

15 Rasuntam niyag: Dios Yayam tsay marcacho
tdcugcunataga cay patsa ushacangan junagcho
alldpa mantsacaypag castiganga, Sodoma
y Gomorra marcacunata ninawan rupatsir
ushacatsinganpitapis masrag.

Runacunam chiquir gaticachdydshunqui

16 “Gamcunataga cachayag imayca atogcunapa
rurinman Ushacunata cachaycugnomi. Tsaymi
gamcunaga imayca culebra imatapis alldpa
musyag cangannod shumag yarpachacur, imayca
palomano jutsannag cayay.

17 Présur autoriddcunaman aparmi, Israel
runacunalla goricdydnan wajicunachdé magar
astayashunqui. Tsaymi cuidddu cayay.

18 Nogaraycum reycunaman mas puedigcag
mandacug runacunaman apayashunqui. Tsay rey-
cunatawan mandacug runacunata y mana judi-
ucagcunatam noga pi cangita willacurnin musy-
atsicunqui.

19 Pero autoriddacunaman apayashuptiqui ama
yarpachacuyanquitsu, ‘¢Imanishagrag? ¢ImanOrag
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parlashag?’ nirga. Parlaydnayqui Oram Dios Yaya
yachatsiydshunqui imata parlayanayquipagpis.

20 Tsayno parlayaptiquim, cieluché Taytayqui
Dios Yayapa Espiritun parlanga yarpayniquicuna
mana captinpis.

21 “Waquincagnam waugencunata ranticurnin
autoridicuna wafutsiydnanpag apatsiyanga. Tay-
tancunanam wamrancunata wafiutsiydnanpag ap-
atsinga. Waquincagpanam wamrancunalla tay-
tancunapawan mamancunapa contran shérirnin,
autorididcunaman apatsiyanga.

22 Nogata gatirdydmaptiquim, llapan runacuna
chiquiydshunqui. Pero mayganpis rasumpa firmi
criyicurnin wafiunganyag gatirdmagcagga, salva-
cashgam canga.

23 Juc marcach6 wafiutsiyta munayashuptiquiga,
juclapa geshpir aywacuyanqui. Rasuntam
niyag: Gamcuna llapan Israel naciunta marcan
marcan manarag purir ushayaptiquim, Diospita
Shamushga Runa cay patsaman cutimushag.

24 “Maestrunpita masga manam estudiagcu-
naga mandacuy yachayyogga cayangatsu. Ser-
vicug wadtayninpis manam mas poderyogtsu pa-
tronninpitaga.

25 Discipuluncuna cushicuyanman maestrunno
carga. Watayninpis cushicungam patronninné
carga. Tsay wajiyog patronta ‘Satanas’ nicarga,
¢Masragchi  tsay waquincag aylluncunatawan
servignincunataga despreciayanga?

Pipitatan mantsacunantsic
(Lucas 12:2-7)
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26 “Tsaymi ama runacunapita mantsacdyaytsu.
Imayca pacaragpis ricacangam. Pacayllapa imata
rurayanganpis musyacangam.

27 Tutapaypa niyangagta, junagpa willacuyay.
Yangalla willayangagta, wajiqui jananpita
gayaycichaypa llapan wiyayédnanpag willacuyay.

28 Wafiutsicugcunapita ama mantsacuyaytsu.
Watutsishurniquipis, almayquitaga manam
wafutsingatsu. Tsaypa rantinga mantsacuyay Dios
Yayapa castigunwan almay cuerpu infiernuman
jancat ushacag aywayta.

29 ;Rasumpacu ishcay pishgota ranticuyan juc
cobrillawan? Tsayno caycaptinpis Dios Yaya cay
patsacho tsay cada pishgocunapagmi yarpacha-
cun. Tsaymi Pay mana munaptinga ni jucllayl-
lapis cay patsaman shicwamunmantsu.

30 Dios Yayagam agtsayquicuna ayca cangan-
tapls juc juc yupashga catsin.

31 Ama ni imapitapis mantsacuyaytsu. Atsca
pishgocunapitapis masmi gamcunaga valeyanqui.

Seflor Jesucristota rasumpa regegcunawan
manaregegcagcuna

(Lucas 12:8-9)

32 “Pipis runacunapa puntanché ‘Nogam Sefior
Jesucristopag cd’ niptinga, nogapis cielucho6 Dios
Yayédpa puntancho ‘Payga nogapam’ nishag.

33 Pero mayganpis runacunapa puntancho
nogapag ‘Manam Sefior Jesucristota regétsu’
niptinga, nogapis tsay runapagga Dios Yaydpa
puntancho ‘Manam regétsu’ nishagmi.

Serflor Jesucristoraycum runacuna raquicdyanga
(Lucas 12:51-53; 14:26-27)
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34 “Ama nogapag yarpdyanquitsu ‘Sefior
Jesucristo shamur alli pdsacuy cawaytam
garamdéshun’ nirga. Nogaga manam shamushcé
alli pésacuy cawayta garaydnagpagtsu, Sindga
nogaraycu pifianacurnin raquicar cayanayquipagmi.

35Tsaymi noga shamungéraycu
taytanwan tsurin,
mamanwan warmi wawan,
suegranwan llumtsuynin contra cayanga.

36 Runacunapa chiquignincunaga quiquincunapa

wajincunacho aylluncunallam cayanga.*

37 Maygan runapis taytantawan mamanta
nogapita mas cuyarga, manam nogapa cananpag
merécintsu. Pi runapis wamrancunata nogapita
mas cuyarga, manam nogapa cananpag
merécintsu.

38 Pipis imayca cruzta apagno wafluyninyag servi-
mar mana gatirdmarga, manam nogapatsu canga.
39 Pipis quiquinpa vidanta salvayta munarpis,
vidanta ograngam. Pero pipis nogaraycu
wafiugcagga, rasumpam cieluch6 mana ushacag
cawayta taringa.

Dios Yayam rurangayquicunatandlla imaycat-
apis cutitsishunqui
(Marcos 9:41)

40 “Gamcunata chasquiydshurniquiga nogatapis
chasquiydmanmi. Nogata chasquiyadmarga, cacha-
magni Dios Yayatapis chasquiyanmi.

41 Pipis Dios Yayapa willacugnin shamugta
chasquirga, tsay willacugnoéllam Dios Yayapita juc
premiuta chasquinga. Tsaynollam juc runata alli

% 10:36 Miq 7:6.
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rurag canganpita chasquirga, tsay runapis Dios
Yayapita alli premiuta chasquinga.

42 Pipis nogapa gatiramagni canganraycu, juc
jaru chuya yacullatapis wactsa umilde runacu-
nata garaycuptinga, rasumpam Dios Yayapis alli
premiuta garanga.”

11

1 Sefior Jesucristo chunca ishcay
discipuluncunata  yachatsirnin = ushasquirmi,
Galilea provincia marcacunachd tdcugcunata
yachatsirnin willacunanpag aywargan.

Juan  Bautistapa  gatiragnincuna  Sefior
Jesucristoman shaydmun
(Lucas 7:18-35)

2 Tsay witsanmi Juan Bautista carcelchd gay-
curaycargan. Tsaycho gaycuraycarmi Sefior Je-
sucristo willacurnin milagrucuna ruraycanganta
wiyargan. Tsayta wiyasquirmiJuanga gatiragnin-
cunata cachargan,

3 Sefior Jesucristota tapuyénanpag: “;Gamcu can-
qui Dios Yayapita shamugpagcag Cristo? o ¢Juc-
taragcu shuyéyashag?”

4 Tsaynd tapuyaptinnam nirgan: “Juanman
cutirnin willayay caychd wiyayangayquitawan

ricdyangayquita.

5 Cananga gapracunam ricdyan, mana
purigcunapis puriyanmi. Garan ismuypa
wicuwan geshyagyashacunam cuticarnin
limpium quédayan. Upacunam wiyayan.
Watiushgacunam  cawaydmun. Umilde

wactsacunatam salvaciunpag Dios Yayapa Alli
Willacuyninta willan.
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6 Tsayn6 nogaman imaypis rasumpa firmi criy-
imugcagga, alldpa cushishgam canga.”

7 Tsaypita Juan Bautistapa gatiragnincuna
cutisquiyaptinnam, goricashga runacunata Juan
Bautistapag Seflor Jesucristo parlapar nirgan:
“¢Imata ricagtan tsunyacho Juan caycanganman
aywayargayqui?  ¢Wayrawan shogosh cuyugta
ricagcu?

8 Sinbdga ¢Imagtan aywayargayqui? ¢Allish
llatapashga runata ricagcu? Allish llatapashga
runatagam ricantsic,c, reypa palacioncho
caycayagta.

9 Tsaypunga ¢/Imata ricagtan aywayargayqui?
¢Dios Yayapa profétan ricagcu aywargayqui? Juan
Bautistam nogapa puntdta shamurnin willacur-
gan. Tsaymi payga llapan unay profétacunapitapis
mas allicag proféta.

10 Paypagmi Diospa Palabran gellgashgachopis
nirgan:

‘Gam chénayquipagmi puntayquita juc willacugnita
cachashag,

imayca nénita allitsagno runacunata,

jutsayquicunata déjasquir Dios Yayaman firmi
criyicuyay ninanpag.

Tsaynomi willacatsishag imayca alli nanipa ay-
wagno chinayquipag.®

11 Rasuntam niyag: Manam ni pipis Juan

Bautista alli importanti canganndga ni pipis

cananyag cashgatsu. Pero Dios Yayapa

Mandacuy Reynonchdé mas umildecagmi, Juan

Bautistapitapis mas alli importanti runa canga.

% 11:10 Mal 3:1; Ex 23:20.
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12 “Juan Bautista shamunganpita cananyagmi
Dios Yayapa Mandacuy Reynon chaycamun lla-
pan poderninwan. Tsaymi runacuna gechu-
nacurrag Dios Yayapa Reynonman yaycuyta mu-
nayan, Alli Willacuyninta wiyarnin cdsucur.

13 Llapan profétacunawan Moiséspa leyninpis,
Dios Yayapa Mandacuy Reynonpagmi willacu-
yargan. ‘CaynoOmi canga’ nir, asta Juan Bautista
shamunganyag.

14 Si gamcuna rasumpa chasquiyta munayap-
tiquiga: Proféta shamunanpag cangan Eliasmi,
Juan Bautistaga.

15 Wiyagcagga shumag tantiyacuyay.

6 “sCanan tiempu runacunataga imawanrag
iwalatsiman?  Imayca pladzach6 pucllarnin ja-
maraycag wamracunan0mi, waquincagta gaya-
parnin caycdyan.
17“Lautata tocashgapis manam tushuyargayquitsu.
Llaquinaypagta cantashgapis manam

wagayargayquitsu.’

18 Tsay Juan Bautistaga ichicllata micurmi ni
Vinotapis upyargantsu. Segidum ayunar mallaglla
cargan. Tsaynod cawaptinmi gamcunaga ‘Juan
Bautistaman supaymi yaycushga’ niyargayqui.

19 Tsaymi Diospita Shamushga Runa car, mi-
curnin upyar capti niydman: ‘iTagay runaga allapa
micug upyagmi, amigoncunapis impuestu cobrag-
cunwan mana allita ruracag jutsasapacunam!
iPero Dios Yayapa yachayninga musyatsicun, lla-
pan imaycatapis allillata rurar cawacuymi!”

Jancatmi tishacdyanga mana criyicug marcacuna
(Lucas 10:13-15)
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20 Sefior Jesucristom tsay marcacunachd mas
atsca milagrucunata rurarnin pifiapargan. Tsayno
atsca milagrucuna ruranganta ricaycarpis,
jutsancunata manam arepenticur déjayargantsu.
Tsaymi Sefior Jesucristo tsay marcacunapa
contran nirgan:

21 “iAlldapa llaquipaypagmi Corazin marca
canqui! iLlaquipaypagmi Betsaida marca
canqui! Tiro marcachdowan Sidon marcacho
ricdyangayquitand ricarga, unaynam llapan
jutsancunata déjayanman cargan. Jutsancunata
rasumpa déjayanganta musyacananpagga,
unaynam  yana llatapata  llatapacurcur,
gagllancunata uchpawan pintacuyanman cargan.

22 Gamcunatam niyag: Cay patsa ushacan-
gan junagchomi, Dios Yaya juzgayéashurniqui cas-
tigaydshunqui, Tirowan Sidon marca runacunata
castiganganpitapis masrag.

23 Pero gamga Capernaum marcayqui ¢cieluyag
apashga canantacu yarpanqui? Tsayno apashga
canganpa rantinmi, infiernuman jitarpushga
canga. Sodoma marcaché milagrucunata
marcayquichdé rurangitand rurashga captiga,
cananyagmi llapan imaycanpis caycdyanman
cargan.

24 Nogam niyag: Cay patsa ushacangan
junagchomi, Dios Yaya juzgayashurniqui
castigayashunqui, Sodoma marca runacunata
castiganganpitapis masrag.”

Sefior  Jesucristom  “Nogaman  shaydmuy
shlitatsiydnagpag” nin.
(Lucas 10:21-22)
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25 Tsay 6ram Sefior Jesucristo nirgan: “Tayta
Dios, cieluchd patsachdpis Gammi alldpa man-
dacug canqui. Iman0 cangayquitapis pacash-
canquim musyagtucugcunapitawan allapa estu-
diagcunapitapis. Tsaypa rantinmi, imayca pishi
wamran0 umildecagcunata tantiyatsishcanqui.
Tsaypitam alldpa cushishga alabag.

26 Au, Dios Yaya, tsaynd munarnin ruran-
gayquim alldpa cushitsishunqui.

27 “Tayta Diosmi llapan imaycacunatapis
nogapa mandacuyniman churashcanqui.
Tsaymi Dios Yaya gamlla pi noga cangatapis
rasumpa regemanqui, manam waquincagcunaga
regeydmantsu. Tsaymi noga Tsurinlla Dios
Yayatapis regé. Manam ni pipis Dios Yayataga
regengatsu, mana regetsiptiga. Noga Tsurin
regetsingd runacunallam, Dios Yayataga rasumpa
regeyan.

28 “Llapayqui llaquicur sufriywan pishipashga-
cuna, nogaman shaydmuy shiitatsiyinagpag.

29 Yanapayéashayquim imayca yuguta
matancagno, nogapita shumag
yachacuyénayquipag. Nogaga alli shongoyog
umildem cd. Tsaymi nogacho tariyanqui llapan
yarpachacur llaquicuyniquicunawan imayca
ajayaycunapitapis shitarnin jamaycuyéanayquipag.

30 Manam ajatsu imayca yuntashgano nogapa
yug0 apaywan gepi apariga.”

12

Serior Jesucristo yachatsicun jamay junagpag
(Marcos 2:23-28; Lucas 6:1-5)
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1 Juc jamay junagchomi Sefior Jesucristo
discipuluncunawan ~ trigucuna  rurinpa = ay-
waycdyargan. Tsaymi discipulucuna mallagasquir,
triguta quiptusquir uchuyargan.

2Tsayno rurayanganta ricaycurmi, fariseocuna
Sefior Jesucristota niyargan: “Ricay, canan jamay
junagchd leynintsic mandacungannd proibido
caycaptin, discipuluyquicunaga tsayta ruraycdyan.”

3 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “;Manacu
Diospa Palabran gellgashga librucho liyiyashcan-
qui, unay rey David yanagencunawan malla-
gasquir ruranganta?

4Rey Davidga Dios Yayata adoraydnan wajiman
yaycusquirmi, ‘Cay tantaga Dios Yayallapagmi’
niyangan tantata jipiscamur, yanagencunawan
micusquiyargan. Musyayangaquindpis leynintsic
mandacunganchdga tsay tantaga mandacug
sacerdoticunallapagmi cargan. Davidpagwan
yanagencunapagpis tsay tantata micuydnanpagga
proibidom cargan.

> ¢Manacu Moisés gellgangan leyta liyiyashcan-
qui? Jamay junagchodpis manam ni ima mana
allitatsu rurayan, sacerddticuna Dios Yayata ado-
rayanan jatun wajich0 arurnin mana jamarpis.

6 Tsaymi niyag: Nogagam mas mandacuy
poderyog cd, Dios Yayata adoraydnan wajipitawan
tsay llapan mandacug runacunapitapis.

7 iMa yarpachacuy! ¢Imapagtan Dios Yaya
nirgan? Runamajiquita llaquipaptiquim,
alldpa cushict. Pero °‘Dios Yayapag nir,
wiétacunawan sacrificiuta rurarnin wafiutsipacurga,
manam cushitsimanquitsu. Tsay llapanta
shumag tantiyarga, jutsannagcunata manam
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niyanquimantsu, ‘Gamga jutsata ruragmi canqui’
nirnin.»

8 Noga Diospita Shamushga Runa carmi, jamay
junagchopis mandacug poderyog ca.”

Tsaquishga maquiyog runa
(Marcos 3:1-6; Lucas 6:6-11)

9 Tsaypita Sefior Jesucristo aywarmi, Israel
runacunalla goricaydnan wajiman yaycurgan.

10" Tsay wajichomi juc runa tsaquishga
maquiyog caycargan. Tsaymi tsaycho
waquincagcuna Sefior Jesucristota acusaydnanpag
pantatsiyta munayargan. Tsaynd pantatsiyta
yarparmi, Sefior Jesucristota tapuyargan: “;Allicu
0 manacu jamay junagchod geshyagyashacunata
cuticdtsishwan? ~Leynintsic mandacunganchdga,

imayca aruytapis proibinmi. Pero ;gamga,
imaninquitan?”
11 Sefior Jesucristonam nirgan: “¢Manacu

maygayquipis jamay junagchd ushayquicuna
uchcuman jegasquiptin jorgoyanquiman? ¢Acdsu
cananga jamay junagmi jina ‘Wafiucutsunpis’
nircu, déjasquiyanquiman?

12 Tsay ushapitapis masmi juc runaga vélen.
Tsaymi llapan leynintsicpis mandacun jamay ju-
nagcho imatapis allicunallata ruranapag.”

13 Tsaypitam runata Sefior Jesucristo nirgan:
“Maquiquita largamuy.” Tsaymi runaga
maquinta  largasquiptin, juccag  maquin
canganndlla jancat cuticasquirgan.

% 12:7 Os 6:6.
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14 Pero fariseocunanam goricaydnan
wajipita pifiashga yargosquir willanacuyargan,
“¢Iman0llarag cay Jesusta wafluscatsishwan?” nirnin.

Proféta Isaias unaypitana Seflor Jesucristopag
parlangan
15 Tsaynd yachatsinacur waflutsiydnanpag
caycdyanganta musyasquirmi, Sefior Jesucristo
aywacurgan. Tsayn0 aywacuptin atscag runa-
cuna gatiyaptinmi, llapan geshyagyashacunata
cuticétsirnin nirgan:
16 “Ama ni pi cangéatapis willacuyanquitsu.”
17Tsaynomi Diospa profétan Isaias unay gellgan-
gan cumplirgan:
18“Caychomi acrangd servimagni caycan.
Paytam alldpa cuyd. Tsaymi alldpa cushitsiman.
Paypa jananmanmi Espiritu Santota churashag
poderdso cananpag.
Tsaymi payga llapan naciuncunata juzgarnin
willacunga,
jutsayogcagta castigar jutsannagcagtaga mana
castigandpag.
19 Manam imatapis reclamarnin gayay-
cachangatsu.
Manam vozllantapis céllicunachd ni maychopis
wiyayangatsu.
20 Tsillishga shogoshpis manam paquingatsu
ni wafiunar goshniycag méchapis manam
warfiungatsu,
asta llapan alli ruraycuna vencenganyag.
Tsaynollam wafiunagn6d llaquishga caycagcunat-
apis,
mushog dnimuta garanga.
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21 Llapan naciun runacunam Payta cushishga
yatsicur confiacuyanga.”=

Satanaspa poderninwanmi Jesusga
supaycunata gargon niyangan
(Marcos 3:20-30; Lucas 11:14-23;12:10)

22 Tsaypitanam Sefior Jesucristoman juc gapra,
mana parlag upapa shongonman supay yay-
cushga runata pushayamurgan. Tsay runata Sefior
Jesucristo cuticascatsiptinmi, fiawinpis ricargan y
shiminpis parlargan.

23 Tsaycho goricashga runacunam
mantsacashga Sefior Jesucristopag tapunacur
niyargan: “¢Cayga manatsurag Dios Yayapita
shamunanpag unay rey Davidpa ayllunpita
runa?”

24 Tsayta wiyaycurmi fariseocuna niyargan:

“Cay runataga supaycunata mandag quiquin Sa-
tanasmipodernin entregashga supaycunata garg-
onanpag.”

25 Tsaymi Sefior  Jesucristo imand
yarpaycdyanganta musyarnin nirgan: “Tuc
naciuncho quiquincunapura chiquinacur
maganacuyaptinga, tsay naciunga jancatmi
ushacanga.  Tsaynollam juc marcach6 tacug
runacunawan  juc  wajichdé  tdcugcunapis,
quiquincuna pura chiquinacurnin raquicar
ushacdyanga.

26 i tsayné quiquin Satanas supaynincunata
chiquirnin gargorga, quiquillanmi jancat gar-
gocurnin raquicaycan. Tsayno carga ¢iman0tagshi
mandacuyninchopis poderyog canman?

% 12:211s 42:1,3-4.
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27 Gamcunaga yarpdyanqui quiquin Satanaspa
poderninwan supaycunata gargongitam. Si
tsaynd caycaptinga /pitan gatiragniquicuna
supaycunata gargocuydnanpag podernincuna
garashga? Tsaymi gatiragniquicunalla imata
niyangayquitapis contrayqui juzgayéshunqui.
TsaynOpam rasumpa musyd mana tantiyarnin
mana allicunallata yarpdyangayquita.

28 Pero Dios Yayapa Espiritu Santonpa podern-
inwan supaycunata gargoptiga, musyayay Dios
Yayapa Mandacuy Reynon cay patsaman gamcu-
napag chdmushgana canganta.

29 “;ImanOtagshi callpayog runapa wajinman
yaycusquir, imantapis gechuyta puedinquiman
manarag watarga? Tsay callpayog runata
watasquirmi sSiga, imaycantapis suwarnin
gechunquiman.

30 “Pipis nogapa favorni mana carga, chiquigni
contrami caycan. Tsaynollam imayca cosechagno
Mandacuy Reyndman runacunata mana gorisimar
yanapamagga, goringantapis jancat witsisquin-
galla.

31 “Tsaymi rasumpa niyag: Runacuna imayca
jutsancunata rurayanganpitawan imayca mana
alli parlayanganpitam Dios Yayaga perdonanga.
Pero Espiritu Santopa contran mana allita par-
layanganpitam siga, ni imaypis perdonangatsu.

32 Diospita Shamushga Runa cangépita, contra
mana alli parlag runacunataga Dios Yaya perdo-
nangam. Pero Espiritu Santopa contran mana
alli parlag runacunatam siga, cay vidaché ni wac
vidachOpis Dios Yaya perdonangatsu.”
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Plantataga wayuyninpitam regentsic
(Lucas 6:43-45)

33 “Si gam shumag juc plantata cuidaptiquiga,
tsayno allishllatam wayungapis. Pero si mana
alli cuidaptiquiga, tsayno mana allillatam wayun-
gapis. Plantatagam wayuyninpita alli o mana alli
cangantapis regentsic.

34 iCulebra castacuna! Gamcunaga mana alli
yarpayniquicuna captinmi, allitaga ni imaypis
parlayanquitsu.  Tsaymi runaga shongoncho
yarpanganndlla imatapis parlayan.

35 Shongoncuna alli captinga, allitam parlayan.
Mana alli shongoyog carga, tsaynd mana allil-
latam parlayanpis.

36 Pero rasuntam niyag: Cay patsa ushacangan
junag juiciu finalch6mi, Dios Yaya runacunata juz-
ganga cada palabrancunapita imayca mana véleg
parlaycunata parlayanganpita.

37 Tsaymi quiquiquicunapa palabrayquicu-
nallawan juzgaydshuptiqui, salvacashgapis o
condenarnin catigashgapis canqui.”

Mana alli runacuna Sefior Jesucristo milagruta
rurananpag mafayan
(Marcos 8:12; Lucas 11:29-32)

38 Tsaypitanam waquincag fariseocunawan
ley  yachatsicugcuna  Sefior  Jesucristota
niyargan: “Maestru, nogacuna rasumpa ricarnin
musyayandpag ma juc milagruta ruramuy.”

39 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Gamcu-
naga llutan mana alli jutsacunata rurag cayniqui-
cunawanmi milagrutarag ricayta munayanqui.
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Pero manam ni ima milagrullapis cangatsu, unay
proféta Jondswan ruracanganpitaga.

40 Tsay Jondsmi quimsa junag y quimsa
pagas, jatun pescddopa pachanchd cargan.
Tsaynollam quimsa junag y quimsa pagas Diospita
Shamushga Runapis pamparanga.®

41 Tsaymi cay patsa ushacangan juiciu
finalch6é Jondspa tiempunchd cawag runacuna,
mana alli rurag cayangayquipita juzgarnin
shimpiyéshurniqui condenar garpuydshunqui.
Tsay Ninive marca runacunam proféta Jonas
willacunganta wiyarnin césucur, jutsancunata
déjasquir Dios Yayaman cutirnin rasumpa mas
firmi criyicuyargan. Tsaymi canan caycho
caycag Diospita Shamushga Runaga, unay proféta
Jonaspitapis mas poderdoso.

42 Tsaynollam cay patsa ushacangan juiciu fi-
nalchd, canan cawaycag runacunata Saba naci-
unpita reyna juzgarnin shimpiyédshurniqui con-
denayédshunqui. Tsay reynaga alldpa carupitam
shamurgan, Dios Yaya musyatsinganta unay rey
Salomon parlagta wiyananpag. Tsaymi canan
caycho caycag Diospita Shamushga Runaga, unay
rey Salomonpitapis mas poderdso.

Yargongan runaman supay cutin
(Lucas 11:24-26)

43 “Runapita supay yargosquirmi, tsunya tsaqui
patsacunapa aywarnin jamaycunapag sitiuta
ashirnin purin. Tsaycho sitiuta mana tarirmi
yarpan:

% 12:40 Jn 1:17.
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44 ‘Mejorga yargamunga wajind runaman cuti-
cushag.” Tsaymi tsayno cutirninga yargamungan
runataga tarin, imayca jacug alli pitsapacurnin
churapacushga limpiu wajitano.

45Tsayman cutirga, ganchis mas quiquinpitapis
mas poderyog supaycunatam pushanga. Tsaymi
llapan yaycusquir tsay runallachd tacuyaptin,
punta canganpitapis mas peor mana alli runa
canga. Tsaynollam canan cawaycag runacunapis
mas peor mana alli ticraycéyan.”

Serior Jesucristopa maman waugencunawan
(Marcos 3:31-35; Lucas 8:19-21)

46 Sefior Jesucristo tsayno yachatsicuycaptinmi,
mamanwan waugencuna Paywan parlayta mu-
narnin wagtacho shuyaraycdyargan. Tsayno wag-
tallacho cayaptinmi,

47 mayganchi Sefior Jesucristota willarnin
nirgan: “Mamayquiwan  waugeyquicu-
nam wagtachd gamwan parlayta munar
shuyaycayashunqui.”

48 Tsayno willagnintanam, Sefior Jesucristo nir-
gan: “¢Pitan nogapa mamawan waugécuna?”

49 Tsaypitam discipuluncunata dédunwan sefialar

nirgan: “Caycunam mamédwan waugécunaga
cayan.

50 Pipis cieluché caycag Dios Tayta
munangannd allillata rurar cawagcunam
mamawan waugécuna y panicunapis.”

13

Sefior  Jesucristo muruwan iwalatsicuypa
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yachatsicun
(Marcos 4:1-9; Lucas 8:4-8)

1 Tsay wajipita yargosquirmi, Sefior Jesucristo
gocha cuchunman chaycur jamargan.

2 Tsayman maytsicag goricdyaptinmi, Sefior Je-
sucristo bliquiman latarcur jamargan, atscag runa-
cuna gocha cuchun pldyachd ichiraycayaptin.

3Tsaymi Sefior Jesucristo tucuylaya iwalatsicuy-
cunawan yachatsicur nirgan: “Juc runam muru-
cug aywargan.

4Tsay runa muruta magtsiptinmi, waquincagga
ndniman shicwasquiyaptin pishgocuna
shamurnin upshasquiyargan.

5 Tsaynollam waquincag murupis ranra allpa-
man shicwasquir, mana atsca allpa captin saslla
jegascayamurgan.

6 Tsaymi chapancho wallcalla allpa captin,
rupay yargamur alldpa achachaptin tsaquisqui-
yargan.

7 Waquincag murunam cashacuna rurinman
shicwasquir, jegarcamugllata cashacuna
gopirnin jancat ushacascatsiyargan.

8 Pero waquincag murunam alli allpaman
shicwayargan. Tsay alli allpaman shicwacag
murucunaga mas alli jegamur pogormi, cada
espigachd juc pachacta, waquinnam sogta
chuncata y waquincagnam quimsa chuncayag
wayuyargan.

9 Tsayno willacungéta shumag wiyacur tantiy-
acuyay.”

Imanopa Sefior Jesucristo imaycawanpis iwalat-
sicurnin yachatsicungan
(Marcos 4:10-12; Lucas 8:9-10)
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10 Tsaypitanam Sefior Jesucristoman
discipuluncuna witiycur tapuyargan: *“¢Imanirtan
imawanpis iwalatsicur runacunata yachatsicun-
qui?”

11 Tsaymi  Sefior  Jesucristo  nirgan:
“Gamcunallatam imayca pacaraycagné Dios
Yayapa Mandacuy Reynon imand canganta
entenditsiyashushcanqui. Pero waquincag
runacunataga manam entenditsinragtsu.

12 Rasumpa firmi criyigcunatam Dios Yaya
musyatsinga, alli criyicuyninwan Payta
mas regeyananpag. Pero mana rasumpa
firmi criyigcunataga ichiclla criyicuyninwan
musyangantapis jancatmi gongascatsinga.

13 Tsaymi imaycawanpis iwalatsicuypa yachat-
sici. Ricaycarpis mana ricagn0 wiyaycarpis
mana wiyagnomi cayan. Manam ni juc tantiy-
acuyantsu.

14 Tsaymi canan cumpliycan Dios Yayapa unay
profétan Isaiaswan gellgatsir ningan:

‘Wiyaycarpis manam ni imay entendir
musyayanquitsu.

Ricaycarpis manam niima gocuyanquitsu.

15 Tsaymi cay runacunaga chucru shongoyog
caynincunwan,

Diospa Palabrantaga ni ichicllatapis yarpaynin-
cunaman entendir chasquiyantsu.

Mana wiyarmi ni juc entendirnin tantiy-
acuyantsu.

Nawincunapis imayca gepillashgand ricdyantsu.

Tsaynollam rinrincunapis mana wiyananpagy

yarpaynincunawan mana tantiyayananpag tsayno
cayan.
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Si tsayn6 mana carga nogamanmi cutiyimunman
cargan.

Tsaymi nogaman cutiydmuptinga jutsancunapita
perdonar
cuticétsirnin salvdman cargan.’

16 “Pero cushicuyay ricarnin cuentata gocur wi-
yarpis tantiyacugcuna.

17 Tsaymi rasunta niyag: Dios Yayapa unay
profétancunawan waquincag alli ruragcunam
y atscagmi alldpa ricayta ~munayargan
canan ricaycdyangayquita. Tsaynollam
wiyaycdyangayquitapis ~wiyayta munayargan.
Pero alldpa munarpis manam riciyargantsu ni
wiyayargantsu gamcunandga.

Sefior  Jesucristo murucugwan iwalatsicur
yachatsicun

(Marcos 4:13-20; Lucas 8:11-15)

18 “Canan wiyarnin musyay murucugman
iwalatsicuypa willacungata.

19 Dios Yayapa Mandacuy Reynonpa Alli
Willacuyninta wiyaycar, mana tantiyagcunaga
muru naniman shicwagnomi cayan.  Tsaymi
shongonchdé mana criyicunganpita Supay
shamur, Alli Willacuy wiyangantapis
gongatsinga, imayca pishgocuna muruta
upshayanganno.

20 Pero pipis Dios Yayapa Alli Willacuyninta
wiyaycur, saslla cushishga criyicurga, imayca
ranra allpaman muru shicwagnomi cayan.

21 Tsaymi chapancho allpa mana captin, achay-
wan tsaquirnin saslla shicwagnd, Dios Yayapa

% 13:15Is 6:9-10.
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Alli Willacuyninraycu runacuna chiquirnin gati-
cachar sufritsiyaptin, imayca mana allicunaman-
pis saslla shicwanga.

22 Waquinnam imayca casha rurinman
muru shicwashgand cayan. Dios Yayapa Alli
Willacuyninta wiyaycarpis, quiquincunapa
ruraynincunallapag mas yarpachacur, engafiacug
riquésacunallapag alldpa yarpardyan. Tsayno
imaycacunallapag yarpachacurmi, Dios Yayapa
Alli Willacuyninta wiyaycarpis casuyantsu, imayca
juc planta mana wayugno.

23 Pero Dios Yayapa Alli Willacuyninta
wiyarnin, shumag tantiyagcagga alli allpaman
muru shicwagnomi cayan. Tsaycag runacunaga
imayca juc pachacyag, sogta chuncayag y quimsa
chuncayag wayugnomi cayan.”

Sefior Jesucristo triguchd6 mana alli gora
Wiflamunganwan iwalatsicur yachatsicun

24 Sefior Jesucristo yapay iwalatsicuypa yachat-
sicurgan: “Dios Yayapa Mandacuy Reynonga
caynOmi: Juc runam chacranman alli triguta mu-
rurgan.

25 Tsaypita puflucasquinganyagmi chiquignin-
cuna aywaycur, trigu murushgaman mana alli
gorata murusquir aywasquiyargan.

26 Tsaymi trigu espigar gallaycuptin, mana alli
gorapis espigar gallaycurgan.

27 Arugnincunanam yarpachacurnin patron-
ninman aywar tapuyargan: ‘Taytay, gamga alli
murutatsag murutsirgayqui, ¢Maypitatan mana
alli goracunaga espigaycdmun?’
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28 Tsaynd tapuyaptinnam ‘Chiquimagnimi
tsayta rurashga’ nirgan. Tsaypitanam
tapuyargan: ‘¢Taytay munanquicu tsay gorata
tirarnin jipiyénéta?’ nirnin.

29 Tsayn0 niyaptinnam nirgan: ‘Ama, tsay
gorata tirayaytsu; triguntinmi tiracanga.

30 Jina triguwan iwal pogocutsun asta ségayag.
Ségachdnam mincaycunata mandashag puntata
mana alli goracunata goriydnanpag. Tsaytanam
wancutsishag waycatsindpag. Tsaypitam triguta
goriscatsir gollgdman churatsishag.” ”

Serior Jesucristo mostdza muruwan iwalatsicur
yachatsicun
(Marcos 4:30-32; Lucas 13:18-19)

31Sefior Jesucristom shumag tantiyacuyénanpag
ejempluwan willacur, iman6é cangantapis nir-
gan: “Dios Yayapa Mandacuy Reynonga juc runa
chacranchd mostazapa chushu murunta murun-
gannomi.

32 Llapan murupitapis mas chushum tsay
muruga. Chushu caycarpis, waquincag
gorapitaga mas wifiarmi imayca jachano
jatuncaray. Tsaymi pishgocunapis rdmancunach0
geshuncuna rurayan.”

Serior Jesucristo levadlirawan iwalatsicur yachat-
sicun

(Lucas 13:20-21)
33 Sefior Jesucristom yapay ejemplucunawan
willacur nirgan: “Dios Yayapa Mandacuy

Reynonga caynomi: Juc warmi quimsa almun
jarinaman levadiirata pogonanpag tallungannd.”
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Serlor Jesucristo yachatsicun Diospa Palabran
gellgashgacho rasumpa cumpliycanganta
(Marcos 4:33-34)

34 Cay llapantam Sefior Jesucristo maytsicag
runacunata imaycawan iwalatsicuypa yachatsi-
curgan. Imaycawanpis mana iwalatsicuypaga
manam yachatsicurgantsu.

35 Tsayn0 Sefior Jesucristo yachatsicuptinmi,
Dios Yayapa unay profétan willacur ningan
cumplirgan:

“Imaycawanpis iwalatsicuypam yachatsicushag.

Cay patsata Dios Yaya camanganpitam asta
cananyag pacardcushga

manam ni pipis musyashgatsu. Tsaymi cananga
tsay llapanta willaci.”*

Serfior Jesucristo mana alli goraman iwalatsicur
entenditsingan
36 Tsaycho goricashga runacunapita despedi-
cusquirmi, Sefior Jesucristo wajiman yaycurgan.
Wajiman yaycusquiptinnam discipuluncuna witiy-
cur niyargan: “Imaycawan iwalatsicur yachatsi-
cungayquita tantiyaycatsiyimay mana alli gorata
chacraman murunganta.”
37Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Alli muruta
murugcagganoga Diospita Shamushga Runam ca.
38 Chacraga cay mundum. Alli trigu yurigcagga
Dios Yayaman rasumpa firmi criyicugcunam.
Mana alli goraga Supaypa servignincunam cayan.
39 Chacrayogta chiquir mana alli gorata mu-
rugcagga Supaymi. Tsaymi coséchaga cay patsa

% 13:35 Sal 78:2.
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ushacangan juiciu final junag canga. Tsay cosécha
gorigcunagam angelcuna cayanga.
40 Gorata gorisquir ninawan rupatsin-

gantsicnOmi, cay patsa ushacangan junagcho
canga.

41 Dios Yayapa Tsurinmi angelcunata
cachamuptin, llutata ruratsicugcunatawan mana
alli ruragcunatapis llapanta goriyamunga, Dios
Yayapa Mandacuy Reynonpita raquiydnanpag.

42 Mana allicagcunataga gorisquirmi
infiernuman  gaycuyanga. TsaychOmi
alldpa wagar flacayanga, quiruncunatapis
regochyaétsirrag.

43 Tsaymi alli rurag runacunaga imayca ru-
paynorag atsicydyanga cieluchd Taytancuna Dios
Yayapa Mandacuy Reynonchopis. Wiyagcagga
shumag entendir tantiyacuyay.”

Serior Jesucristo gori gellay riquésa pamparag-
wan iwalatsicur yachatsicun

4  “Dios Yayapa Mandacuy Reynonga
imayca chacrachd alldpa vadleg riquésa
gori gellay pamparagnomi. Juc runam
riquésa pamparaycagta tarisquir yapay
patsallanman pampaycur cushishga aywan,
llapan imaycantapis ranticusquir tsay chacrata
llapan fortiinantawan rantinanpag.”

Sefior Jesucristo alldpa chaniyog perlaswan
iwalatsicur yachatsicun

45 “Dios Yayapa Mandacuy Reynonga alldpa
chaniyog fino perlascunata juc negocianti runa
ashignomi.
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46 Tsay runaga alldpa chaniyog perlasta
tarisquirmi, aywasquir  imaycancunatapis
ranticun tsay perlasta llapan gellayninwan
rantinanpag.”

Millawan pescdidota achcuyangan

47“Dios Yayapa Mandacuy Reynonga gochaman
mallata jitarpur,  tucuyldya pescddocunata
achcugnomi.

48 Pescadotaméllajuntata gocha cuchunman jor-
gascamurmi, jamaycur allicagta acrarnin canas-
taman wifiar mana allicagtaga jitarirgan.

49 Tsaynoéllam cay patsa ushacangan junag juiciu
finalcho, angelcuna shamurnin alli ruragcunata
raquiyanga mana alli ruragcunapita.

50 Mana alli ruragcunatam nina rupaycag in-
fiernuman garpuyanga, wagarnin qulruncunapls
regochyaptinrag sufrir cayénanpag.”

51 Tsayno willasquirmi Sefior Jesucristo tapur-
gan: “¢Llapan yachatsicungdtacu tantiyayashcan-
qui?”

Discipuluncunanam “Aumi” niyargan.

52 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Moiséspa
leynin yachatsicug Dios Yayapa Mandacuy
Reynonpag yachacurga, juc wajiyog runandmi
canga. Tsay runaga imayca riquésan
churacungancunatapis regermi, wajinpita allapa
chaniyog unay churaragcagtawan mushogcag
munangancagta jorgamun.”

Nasaret marcacho Serior Jesucristo yachatsicun
(Marcos 6:1-6; Lucas 4:16-30)
53 Tsayno iwalatsiycuypa yachatsicusquirmi,
Sefior Jesucristo tsaypita aywacurgan.
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>4 Tsaypitanam Nazaret marcanman chaycur,
Israel runacunalla goricdydnan wajich6 marca-
majincunata yachatsirgan. Tsaymi runacuna
mantsacashga ricardnacur niyargan: “¢Iman0Onarag
cay runaga cayldya yachaycunata yachacushga?
¢Ima poderninwanrag cay milagrucunatapis ru-
ran?

55;Cay runaga manacu carpintero Josépatsurin?
¢Acdsu juctagcu? Mamanpis Mariam ¢Au? Manacu
waugencunapis Santiago, José, Simon, Judas.

>6 Panincunapis manacu cay marcantsiccho lla-
pan tacuyan. {Maypitanatan cayldya yachaytaga tar-
ishga?”

57 Tsaynd6 rimarmi Sefior Jesucristota
rabiaparnin cdsuyargantsu. Tsaymi Sefior
Jesucristo nirgan: “Dios Yayapa willacugnin jucla
marcapita captinga, runacunam respetarnin
cuyayan. Pero marcamajincunawan wajincho
caycagcunaga mana respetarmi ni casuyanpistsu.”

58 Tsaynd mana rasumpa criyicuyaptinmi,
Sefior Jesucristo marcanchdga juc ishcay
milagrucunallata rurargan.

14

Juan Bautistata rey Herodes wafutsingan
(Marcos 6:14-29; Lucas 9:7-9)

1Tsay tiempuch6mi Galilea provinciapa reynin
Herodes, “Sefior Jesucristo alldpa allicunatam ru-
raycan” nir, parlayagta wiyargan.

2 Tsaymi wadtaynincunata Herodes nirgan:
“Tsay runaga Juan Bautistam, wafiunganpita
cawamushga canga. Tsaymi poderyog canga
imayca milagrucunatapis rurananpag.”
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3 Mas puntatanam rey Herodesga Juan Bautis-
tata présurnin achcuscatsir, cadenawan alli watay-
cur carcelchd gaycardtsirgan. Tsaynoga gaycat-
sirgan rey Herodespa warmin Herodias pifiasquir
“iTsay runataga gaycatsiy!” niptinmi. Tsay
warmigam puntataga Felipepa warmin cargan.
Felipenam rey Herodespa waugen cargan.

4 Juan Bautistam mas puntata rey Herodesta
nirgan: “Leynintsicga  proibishunquim,
waugeyquipa warminwan tacunayquipag.”

> Tsayn6® ninganpitam rey Herodes Juanta
warflutsiyta munargan. Tsaynd wanuytsiyta
munarpis manam balurargantsu, “Atscag
runacunam Dios Yayapa profétan canganta
criylyan.” TsaynOpam mantsaparnin wafutsiyta
puedirgantsu.

6 Tsaypitanam rey Herodespa santun
cargan. Tsaymi Herodespa santunché llapan
gorpancunapa puntanché Herodiaspa warmi
wamran tushurgan. Tsay jipash tushunganmirey
Herodesta alldpa gustargan.

7 Tsaymi jipashta  nirgan: “Imata
mafamaptiquipis manamangaqutam garashayqul
Tsayta rasumpa cumplindpag juractimi.”

8 Tsaymi tsay jipash maman yachatsinganno
Herodesta mafiarnin nirgan: “Juan Bautistapa
umanta juc platuch6 apatsimur entregaycamay.”

9 Tsayta wiyaycurmi rey Herodes alldpa
llaquishga cargan. Gorpancunapa puntancho
jurashga carmi, pengacuycho mana quédananpag
wadtaynincunata mandargan jipash mafanganta
apayamunanpag.

10 Tsaypitanam rey Herodes runancunata
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carcelman cachargan, Juan Bautistapa umanta
rogosquir apayamunanpag.

11 Juanpa umanta platuch6 chératsimur jipashta
entregaycuyaptinmi, mamanman apargan.

12 Tsayno rurasquiyaptinmi, Juanpa
gatiragnincuna chaycur ayanta aparnin
pampacuyargan. Tsaypita aywarnam Sefior
Jesucristota willayargan.

Seflor  Jesucristo milagruta ruran pitsga
waranga runacuna micuydnanpag
(Marcos 6:30-44; Lucas 9:10-17; Juan 6:1-14)

13 Tsayn6 Juanta rurayanganta wiyasquir,
Sefior Jesucristo quiquillan aywacurgan gochapa
bliquiwan mana pipis cangan tsunyaman
japallan cananpag. Pero maypa aywangantapis
musyasquirmi, runacuna gatirnin aywayargan.
Chaquillapa gocha cuchunpa marcancunapita
runacuna Sefior Jesucristo chénanpagcagman
aywayargan.

14 Sefior Jesucristo chaycur, maytsicag runa-
cuna goricashgata ricargan. Paycunata ricarmi
llaquiparnincuna cuticétsirgan geshyaycagnincu-
natapis.

15 Rupay jegaycaptinnam discipuluncuna Sefior
Jesucristota niyargan: “Tsunyachodmi caycantsic
tutapaycannam. Runacuna aywacuyatsunna mar-
cancunapa tsaycho micuyta rantiyananllapagpis.”

16 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Manam con-
vienintsu aywacuydnan, gamcuna micuynincuna
garayay.”

17 Tsaynd niptinnam niyargan: “Caydpaman
pitsga tantawan ishcay pescéidollam.”
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18 Sefior Jesucristonam nirgan: “Tsayta
apayamuy.’

19 Tsaypitanam runacunata pampaman
“Jamacuyay” nirgan. Tsaymi pitsga tantatawan
ishcay pescddota achcurcur, cieluman ricarcur
bendisarnin Dios Yayata mafiacurgan. Tsayno
mafiacusquirmi tsay tantata paquin paquin
discipuluncunata entregargan jamaycag
runacunata aypurnin raquipuydnanpag.

20 Tsaymi llapanpis pachancuna juntanganyag
micuyargan. Micur ushasquiyaptinnam
discipuluncuna sobragta chunca ishcay
canastacunaparag goriyargan.

21 Tsay micugcunata yupayaptinmi pitsga
warangano yashga runacunalla cayargan,
warmicunatawan wamracunata mana
yupaycayaptin.

Serior Jesucristo yacu jananpa aywangan
(Marcos 6:45-52; Juan 6:16-21)

22 Tsaypita Sefior Jesucristo discipuluncunata
bliquiman yaycatsir nirgan: “Washa tsimpaman
puntayciyay” Tsaypitanam goricashga caycag
runacunata “Cuticuyayna” nirgan.

23 Runacuna aywasquiyaptinnam, Sefior Jesu-
cristo juc jircaman aywargan tsaycho japallan
Dios Yayaman mafiacunanpag. Tsay jircacho japal-
lan caycaptinmi patsa tutapasquirgan.

24 Pero tsay Oraga biiqui gocha pullanchona
caycargan. Alldpa wayrawan yacu lagchicar
blquita tallpucdtsir aywananta munargantsu.
Tsaymi alldpa sufriyargan Dbliquiwan mana
aywayta puedirnin.
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25 Patsa waraycdmuptinnam Sefior Jesucristo
yacu janallanta discipuluncuna caycdyanganman
aywargan.

26 Tsayndé yacu janallanta shamuycagta
ricasquirmi, discipuluncuna alldpa mantsacar
gayaycachdyargan, “jWau, tagayga almatsag!” nir,
mantsacayargan.

27 Pero Sefior Jesucristonam nirgan: “Ama
mantsacdyaytsu; valorta achcuyay. Nogam ca.”

28 Tsaymi Pedro nirgan: “Sefior, rasumpa
gam carga, mandamay nogapis yacu janallanpa
shamunépag gamcagyag.”

29 Tsayno niptinnam Sefior Jesucristo “Shamuy”
nirgan. Blquipita yargosquir Pedro yacu janal-
lanpa purir, Sefior Jesucristoman tincugnin ay-
wargan.

30 Pero alldpa wayrdmuptinnam, Pedro
mantsacar yacuman tallpucar gayarar nirgan:
“iWau, Sefior salvaycallamay!”

31Jina 6ra Pedrota maquinpita achcurcur, Sefior
Jesucristo nirgan: “Gam manam rasumpa criyish-
canquitsu. ¢Imanirtan faltdshunqui rasumpa criy-
icuyniqui?”

32Ishcan bliquiman yaycusquiyaptinnam wayra
pdrasquir, wayrdmurgannatsu.

33 Bliquich0 caycag discipuluncunanam Sefior Jesu-
cristopa puntanman gongorpacuycur niyargan:
“jRasumpam gamga Dios Yayapa Tsurin canqui!”
nir, adorayargan.

Genesaret marcachdé geshyagyashacunata
Serior Jesucristo cuticdtsin
(Marcos 6:53-56)
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34 Tsaypitanam Sefior Jesucristo gochapa wac
tsimpan “Genesaret” niyangan marcaman char-
gan.

35 Tsaycho tdcugcunanam Sefior Jesucristo pi can-
gantapis regesquir maytsaypa willacatsiyargan.
Tsaymi llapan geshyagyashancunatapis payman
apayamurgan.

36 Runacunanam Sefior Jesucristota rugar ni-
yargan: “Taytay llatapayquipa cuchullantapis
geshyagyashécuna yataycuyalldnanpag déjaycullay.”
Tsaymi tsay llapan geshyagyashacunapis yatay-
curlla jancat cuticasquiyargan.

15

Runata imacuna jutsaman apamangantsic

(Marcos 7:1-23)

1 Fariseocunawan ley yachatsicugcuna
Jerusalénpita shaydmurnin, Sefior Jesucristoman
chaycur tapuyargan:

2 “Unay awiluntsiccunapa costumbrincunaga
manarag micur maquintsicta mayllacunapagmi
yachatsicurgan. Pero gampa discipuluyquicunaga
¢Imanirtan awiluntsiccunapa costumbrincuna
yachatsicuyanganno cumpliyantsu?”

3 Tsayn0 niyaptinnam Sefior Jesucristopis
tapurgan: “Tsaypunga ¢Imanirtan gamcunapis
Dios Yayapa mandacuyninta cumpliyanquitsu?
¢Dios  Yaya mandayashungayquita déjasquirmi,
quiquiquicuna munayangayqui unay
costumbriquicunallata cumpliycéyanqui?

4 Tsaymi Dios Yaya nirgan: ‘Taytayquitawan
mamayquita respetayanqui. Si pipis taytanwan
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mamanta mana respetarnin mana allicunata par-
lagcagga wafiunanpag condenddum canga.’»

5 Pero gamcunaga juc runa mamantawan tay-
tanta ninanpagmi yachatsicuyanqui, ‘Mananam
yanapayniquita pueditsu llapan capamagnitam
Dios Yayata garaycushca’

6 Tsayndmi gamcunaga taytantawan mamanta
mana respetarnin yanapayédnanta mana munar
yachatsiyanqui. Tsay costumbriquicunallawan
yachatsicurmi, Dios Yaya rasumpa mandacun-
gantaga imayca manacagmanno churayanqui.

7 iAllitucug runam cayanqui! Rasuntam Dios
Yayapa unay profétan Isaias gamcunapag gellgar
nirgan:

8 ‘Cay runacunaga shimincunallanwanmi
respetar “Dios Yaya, Dios Yaya” niydman.

Pero shongoncunachoga jucldyacunatam
yarpaycdyan.

9 Tsayno alabar serviydmanganpis manam ni ima-
pag vélentsu,

runacuna “CaynOmi ruranantsic” niyangallanta
yachatsicuyaptinga.” "%

10 Tsaypitanam Sefior Jesucristo runacunata
“Witilydmuy” nirgan. Witiycuyaptinnam yachatsir
nirgan: “jWiyacur shumag tantiyacuyay!

11 sImatan runata jutsaman apan, jutsasapa
cananpag? Runataga manam micuy micungantsu
jutsaman apan. Sin0ga tucuyldya mana allicunata
yarparnin parlarmi, jutsasapa cayman ticran.”

12 Discipuluncunanam Sefior Jesucristopa pun-
tanman witiycur niyargan: “;Musyanquicu tsayno

% 15:4 Ex 20:12; 21:17; Dt 5:16. % 15:91s 29:13.
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ningayquita wiyarnin pifiacur, tsay fariseocuna
rabiapaycdyashungayquita?”

13 Sefior Jesucristom nirgan: “Cieluché caycag
Dios Taytami, llapan plantacunata chapapita tirar
ushanga, quiquin mana plantangantaga.

14 {Ama cdsuyaytsu ley yachatsicugcunata! Pay-
cunaga imayca gapranomi Dios Yayapa man-
damientuncunata rurayan. Juc gapraga manam
]uccag gaprama]mta pushanmantsu ishcanmi
pOsuman ]egarpuyanman

15 Tsaymi Pedro nirgan: “;Ima ninantan tsay
yachatsiydmangayquiga? Entendiycatsiydmay.”

16 Sefior Jesucristonam nirgan: “¢Gamcunapis
manaragcu tantiyar entendiyanqui?

17 ¢Manacu entendinqui, ima micuypis
pachantsicllaman yaycunganta? Tsaypitanam
pachantsicpita pasacunlla.

18 Pero parlangantsiccunam siga shon-
gontsicpita yargamun. Mana allita yarpanganmi
runata jutsaman apan.

19 Mana allicunata yarparga caycunatam
runacuna ruracdyan: Runamajinta wafiutsin,
Casarashga o quiquillan carpis, jucnin jucninwan
lluta puricur. Suwacurnin llullacur, jucpagpis
rimarnincuna mana allicunata parlan.

20 Tsayno yarparnin cawarmi, runacunaga jut-
sasapa cayan. Maquinta mana mayllacur micupt-
inpis, manam jutsasapayétsintsu.”

Jucld marca warmi, Seflor Jesucristoman ra-
sumpa criyicungan
(Marcos 7:24-30)
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21 Tsaypita aywarmi Sefior Jesucristo jucla caru
marcacunapa Sidon, Tiro niyangan particuna-
man chdyargan.

22 TsaychOmi jucld Canan naciunché yuricug
juc warmi tdcurgan. Tsay warmiga manam is-
raelitatsu cargan. Sefior Jesucristota ricasquirmi,
gayaycachar nirgan: “jSefior, rey Davidpa ayllun,
llaquipaycallamay! Warmi wamraman supay yay-
curmi alldpa sufritsillan.”

23 Pero Seflor Jesucristoga manam ni
imanirgantsu. Tsaymi discipuluncuna rugayargan:
“Tagay warmim yapay yapay gayaycachar
gepantsicta shamun. ‘Aywacuy’ niy, manana
mas fastidiaméanapag.”

24 Tsaymi Seflor Jesucristo warmita nirgan:
“Dios Yayaga cachamashga Israel runacunalla-
manmi, imayca ogracashga tishacunamannd.”

25 Tsayno ninganta wiyaycarpis, tsay warmiga
Sefior Jesucristopa puntanman witiycurmi,
gongorpacuycur nirgan: “jTaytay, mafiacullangagta
yanapaycallamay!”

26 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Manam al-
litsu wamracunapa tantanta gechusquir allgocu-
nata garashwan.”

27 Warminam nirgan: “Aumi, Taytay,
allitam ninqui. Pero allgocunapis dmuncunapa
mésancunapita  catupin  shicwagcunataragmi
micuyan.”

28 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Aumi ari,
gamga rasumpam criyinqui. Mafiacamangayquin0
catsun.” Tsaymi jina 6ra warmipa wamran cuti-
casquirgan.
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Atscag geshyagyashacunata Sefior Jesucristo
cuticdtsin
29 Tsaypita aywarmi Sefior Jesucristo Galilea

gocha cuchunpa pdsarnin, jircaman witsarcur ja-
maycurgan.

30 Tsaymanmi maytsicag runacuna goricar
shamugcuna apayamurgan ratacunata,
gapracunata, ricrantawan  chancancunata
mana cuyutsigcunata, mana parlagcunata, mas
waquincag tucuyldya geshyagyashacunatapis.
Tsaymi  Sefior  Jesucristopa  puntanman
churaycuyaptinlla, llapanpis cuticdyargan.

31 Tsaych6é atsca runacuna caycag, alldpa
cushicuywan chiyashga ricardyargan, upacuna
parlagta ricar, cuerpuncuna mana cuyogcuna
sdnuna caycagta ricar, ratacuna alli purigta ricary
gapracuna alli ricagta ricarnin. Tsaymi runacuna
cushishga Israelpa Dios Yayanta alabayargan.

Seflor Jesucristo milagruta ruran chuscu
waranga runacuna micuydnanpag

(Marcos 8:1-10)

32 Sefior Jesucristo discipuluncunata nirgan:
“Caycho  goricashga caycag runacunata
llaquipdmi. Quimsa junagnam nogantsicwan
pagta caycdyan. Manam mallag cuticuydnanta
munatsu. Si mallagllata ‘Wajiquicunaman
cuticuyay’  niptiga, nanita aywaycarllach
pishiparnin  mallagaywan  shongoncunapis
ushacasquinman.”

33 Discipuluncunam niyargan: “Atsca runacuna
micuydnanpagga, ¢Cay tsunyachOga maychoOrag
micuytapis tarishun?”
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34 Tsaymi Sefior Jesucristo tapurgan: “¢Ayca tan-
tatan caydpushunqui?” “Ganchis tantawan juc ish-
cay pescadollam” niyargan.

35 Sefior Jesucristom runacuna pampaman ja-
macuydnanpag mandargan.

36 Runacuna pampaman jamasquiyaptinnam,
Sefior Jesucristo ganchis tantatawan pescddota
aptarcur, Dios Yayata “Pachi” nir, mafacurgan.
Tsaypitam paquisquir discipuluncunata
macyargan, runacunata aypuydnanpag.

37 Llapan runacunam pachancuna juntan-
ganyag micuyargan. Micur ushasquiyaptinnam
discipuluncuna sobragcunata ganchis canastapa
pagtagtandrag goriyargan.

38 Micugcunata yupayaptinmi chuscu waranga
ollgorunacunalla cayargan, warmitawan wamra-
cunata manam yupaycayaptin.

39 Micur ushasquiyaptinnam runacunata
“Cananga aywacuyna” nirgan. Tsaypitam

Sefior Jesucristo biiquiman yaycusquir, Magadan
marcapa aywacurgan.

16

Sefior  Jesucristota iglesiach6 mandacug
autoriddcuna juc milagruta mafiayan
(Marcos 8:11-13; Lucas 12:54-56)
1TJuc cutim fariseocunawan saduceocuna Sefior
Jesucristoman shaydmurgan. Llutanta ruratsiyta
munarmi tucuyldyata marfar niyargan: “Ma3,
cieluch0 ima sefial milagrullatapis ricayanépag
ruramuy, Dios Yayapita shamushga cangayquita
rasumpa musyaydnapag.”’
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2 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Rupay jegan-
gan Ora pucutay garwayllugta ricar ‘Usyangam’
niyanqui.

3 Tsaynollam allegpa rupay jegamunan oOra
yana pucutayta ricar, ‘Cananga tamyamungam’
niyanqui. Tsayn0 junagta ricarmi, musyayanqui
tamyananpagwan usyananpagpis. Pero Dios
Yaya cielucho6 ruranganta ricaycarpis, ¢imanirtan
cay patsach0 sefialcunata imapag rurangantapis
tantiyayanquitsu?

4 Cay llutan mana alli jutsata ruragcunaga
milagrutaragmi mafiaydman. Pero mananam
mastaga rurashagtsu gamcuna ricdydnayquipag.
Juc séinalllam canga: Dios Yayapa unay profétan
Jonasta pédsangannd. Tsayndga canga rasumpa
musyaydnayquipagmi”  Sefior Jesucristo tsayno
nisquirmi aywacurgan.

Ley yachatsicugcuna mana allita yachat-
sicuyangan
(Marcos 8:14-21)

5Tsaypitanam Sefior Jesucristopa discipuluncuna
gocha wac tsimpanman aywar, tantata
gongasquiyargan.

6 Tsayndé aywaycdyaptinnam Sefior Jesucristo
nirgan: “Fariseocunapawan saduceocunapa lev-
adiirancunapita alcdbu cuidacuyay.”

7 Tsayn0 parlanganta mana tantiyarmi,
discipuluncuna quiquincunapura ninacuyargan:
“Tantata gongascamushgam tsayno nimantsic.”

8 Tsaynd ninacuyanganta Sefior Jesucristo
musyasquirmi nirgan: “Gamcunaga
alldpa ichicllata criyiydmarmi jucmanpana
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entendiycdyanqui. dImanirtan parlayanqui
‘Tantantsic mana capamashgam nimantsic?’

9 ¢Manacu cananyag tantiyar yarpayanqui
pitsga tantallapita pitsga waranga runacunata
micutsingdta? ¢Sobragcunatapis ayca canastatatan
goriyargayqui?

10 Tsaynélla ¢Manacu yarpdyanqui ganchis tanta-
llapita chuscu waranga runacunata micutsingéta?
¢Sobragcunatapis ayca canastatatan goriyargayqui?

1 ;Imanirtan gamcunaga pasaypa mana

tantiyayanquitsu? Manam tantapagtsu
nogaga parlayca. Pero nogagam yapay
niyag: jFariseocunapawan  saduceocunapa

levadiirancunapita cuidacuyénayquipag!”

12 Tsayn0 niptinragmi discipuluncuna tantiya-
yargan, Seflor Jesucristo “Tantata pogotsig lev-
adurapita cuidacuyay” mana ninganta. Pero Sefior
Jesucristogam, “Fariseocunapawan saduceocu-
napa yachatsicuynincunapita cuidacuyay” nir-
gan.

Serior Jesucristo Dios Yayapa Tsurincanganta
Pedro willacun
(Marcos 8:27-30; Lucas 9:18-21)

13 Tsaypita Sefior Jesucristo chargan “Cesarea
de Filipo” shutiyog distritoman. Tsaycho
discipuluncunata tapurgan: “¢Pi  niydmantan
runacuna nogapag Diospita Shamushga Runa
capti?”

14 Tsayn0 niptinmi niyargan: “Waquincagga
‘Juan Bautistam’ niyashunqui. Waquinga ‘Dios
Yayapa unaycag profétan Eliasmi’ niyan. Waquin-
nam ‘Dios Yayapa unaycag profétan Jeremiasmi’
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niyan. Tsaynollam waquinga ‘Maygan carpis, Dios
Yayapa unay juccag profétanmi’ niyan.”

15 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Pero ¢gamcu-
naga nogapag imaniyanquitan?”

16 Tsaymi Simo6n Pedro nirgan: “Gamga Cristom
canqui, Cawag Tayta Diospa Tsurin.”

17 Tsayn0 niptinmi Sefior Jesucristo nirgan:
“Jondspa tsurin Simon, gamga Dios Yayapa ben-
diciunninwan alldpa cushishga canqui. Manam
runatsu gamtaga entenditsishushcanqui, sindga
cielucho caycag Tayta Diosmi.

18 Tsaymi rasumpa nig: Gamga Pedrom canqui.
(‘Pedro’ ninanga rumininanmi cargan.) Cay rumi
jananchomi iglesidta shéaratsishag, infiernupita il-
lacatsicunanpag wafiutsicug yargamurpis, manam
cay iglesidtaga ni imaypis illacdtsingatsu.

19 Dios Yayapa Mandacuy Reynonman yaycuna
puncu lladvitam entregashayqui mandacuyyog
canayquipag. Cay patsacho wichgaptiquiga,
cielupis wichgashgam canga. Cay patsacho
quichaptiquiga, cieluchopis quichashgam canga.”

20 Tsaypitanam discipuluncunata nirgan: “Ama-
rag Cristo cangéta ni pitapis willacuyanquitsu.”

Serior Jesucristo willacun waflunanpagcagta
(Marcos 8:31-9:1; Lucas 9:22-27)

21 Tsay junagpitam  Seflor  Jesucristo
discipuluncunata willar nirgan: “Jerusalénmanmi
aywashag. Tsaychomi iglesiacho autoriddcunawan
mandacug sacerdoticuna y ley yachatsicugcuna
allapa sufritsiydmar wafiutsiydmanga. Pero
tsay waflutsiydmanganpita quimsa junagllatam
cawamushag.”
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22 Tsayn6 niptinmi Sefior Jesucristota jucldman
gayaycur, Pedro pifiapar nirgan: “ijSefior, ama Dios
munatsuntsu tsayno canayquipag! jAma tsaynoga
pasaycushunquimantsu!”

23Tsayno niptinnam Sefior Jesucristo Pedroman
tumaycur nirgan: “jNogapita witly, Satanas!
Gamga llutanta ruratsimaytam munaycanqui.
Gamga runa munangannoélla candtam munanqui,
pero manam Dios Yaya munangantandga.”

24 Tsaypitanam  llapan  discipuluncunata
nirgan:  “Gatimayta munagcagga quiquinpa
yarpaynintawan munayninta déjasquir, imayca
cruzninta matancarcur gatimagno sigimdtsun.

25 Pipis quiquinpa poderllanwan vidanta sal-
vayta munagcagga waflungam. Pero mayganpis
nogaraycu wafugcagga rasumpam salvacanga.

26 slmapagrag servinga juc runa llapan
munduchd imaycayog caycarpis infiernuman
aywaptinga? ¢Imawanrag cambianman vidanta
gloriaman yaycunanpag? ¢Acdsu pagtangatagcu
vidanta salvananpag llapan cay patsacho
imaycacunapis?

27 Tsaymi noga Diospita Shamushga Runa car,
angelnicunawan Dios Yayan0 llapan poderyog
chipacyarrag shamushag. Chdmurmi llapan
runacunata segun imatapis rurangancunapita
juc premiuta pagashag.

28 Rasuntam niyag: Waquin caychd caycagcuna
manarag  waflurga,  ricdydmangam  Diospa
Tsurin car, mandacug reynd cay patsaman
shamuycagta.”
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Serior Jesucristo quimsan discipuluncunata juc jir-
caman pushan

(Marcos 9:2-13; Lucas 9:28-36)

1 Tsaypita sogta junagtam Sefior Jesucristo
tsunya jircaman quimsa discipuluncunallata
pusharcur quiquillancuna cayananpag
aywayargan. Discipuluncunam cayargan
Pedrotawan Santiagota y Santiagopa waugen
Juan.

2 Tsaymi puntancunaché Sefior Jesucristo ju-
claya ticrargan. Gagllanpis imayca rupaynorag
chipacyargan. Llatapanpis imayca yurag actsi
atsicyagnorag cargan.

3 Tsaymanmi Dios Yayapa unaycag profétancuna
Moiseswan Elias yuriscayamurgan. Tsaychomi pay-
cunata quimsan discipuluncuna riciyargan Sefior
Jesucristowan parlaycdyagta.

4 Tsaymi Sefior Jesucristota Pedro nirgan:
“iSeflor, caycho alldpa allishmi caycantsic!
iMunaptiquiga, quimsa tsucllata rurascamushag,
jucta gampag, juccagta Moiséspag y juctana
Eliaspag!”

5 Tsayno Pedro nicaptinnam illagllapita yurag
pucutay imaldya atsicyarrag tsapasquirgan.
Tsaymi pucutay rurinpita Dios Yaya parlamur
nirgan: “Cayga cuyay Tsurimi. Paymi alldpa
cushitsiman. Yachatsiyashungayquicunata
wiyarnin gamcuna rurayay.”

6 Tsayta wiyasquirmi quimsan discipuluncuna
alldipa mantsacar gagllancunapis patsaman
changanyag shicwasquiyargan.
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7 Tsaymi Sefior Jesucristo puntancunaman
witiycur maquinta janancunaman churarcur
nirgan: “Shdriyay. Ama mantsacdyaytsu.”

8 Discipuluncuna Sefior Jesucristota ricay-
Cuydnanpagga manam ni pipis canagnatsu, sindga
japallanllana caycagtam ricaycuyargan.

9 Tsay jircapita uraycdmurmi Sefior Jesucristo
quimsan discipuluncunata yachatsir nirgan:
“Cay jircach0 ricdyangayquita ama ni pitapis
willacuyanquitsu Noga Diospita Shamushga Runa
waliungdpita manarag cawamuptiga.”

10 Tsaymi Sefior Jesucristota discipuluncuna
tapuyargan: “Sefior, ley  yachatsicug
maestrucunaga niyan: ‘Diospa Tsurin Cristo
cay patsaman shamunanpagga Dios Yayapa
unay profétan Eliasmi mas puntanta shamunga.’
Tsaypunga ¢imanirtan tsayndga niyan?”

11 Sefior Jesucristonam nirgan: “Tsayga ra-
sumpam. Eliasmi puntita shamunga, llapantapis
shumag allitsagno rurananpag.

12 Tsaymi niyag: Eliasga shamushganam. Pero
runacunaga manam regeyargantsu ni pi cangan-
tapis. Paytaga mana allipa regermi, imayca lla-
pan mana alli munayangancunata rurayargan.
Tsaynollam Diospita Shamushga Runa captinogat-
apis sufritsiydmanga.”

13 Tsaymi discipuluncuna Juan Bautistapag par-
laycanganta tantiyasquiyargan.

Serior Jesucristo atdquiyog wamrata cuticdtsin
(Marcos 9:14-29; Lucas 9:37-43)
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14 Tsaycho runacuna goricashga
caycdyanganman Seflor Jesucristo chaycuptinmi,
juc runa puntanman gongorpacuycur,

15 nirgan: “Sefior, wamralldta llaquipar cu-
ticaycatsillay. Supay paycho captinmi atdquiwan
Nacatsir sufritsin y ishquirpis ushacétsin. Tsayno
achcungan 0Oraga yacumanpis ninamanpis atsca
cutim shicwan.

16 Cay discipuluyquicunaman pushamuptipis
manam cuticdtsiyta puediyantsu.”

17 Tsaynd niptinmi Sefior Jesucristo nirgan:
“iLluta rurag mana criyicugcuna! ¢Imayyagrag
gamcunawan caycdshag?  ¢Imayyagrag gamcu-
nata awantayashayqui? Nogaman apamuy tsay

wamrata.” =~ ) 3 o
18 Tsaymi Sefior Jesucristo, atdquita tsaritsig

supayta ollgotuparnin wamrapita gargosquiptin,
tsay ollgo wamra jina ora cuticasquirgan.

19 Tsaypitanam discipuluncuna Sefior Jesucristo
japallan caycaptin tapuyargan: “¢Imanirtan
nogacunaga wamrapita supayta gargoyta
puediyashcétsu?”

20-21 Sefior Jesucristonam nirgan: “Rasuntam
niyag: Gamcunaga yangallam criyicuyanqui.
Pero imayca mostizapa muruntan0 ichicllatapis
criyicurga, tagay jircata tsaypita jucldman ‘jAyway!’
niyaptiquipis cdsuydshunquimanmi. Dios Yayaman
rasumpa firmi criyicuyaptiquiga, manam ni
imapis ajatsu gamcunapag canman.”

Sefior Jesucristo wafutsiytinanpag canganta ya-
pay willacun
(Marcos 9:30-32; Lucas 9:43-45)
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22 Tsaypita llapan discipuluncunawan Galilea
provinciachd puriycdyarmi, Sefior Jesucristo
nirgan: “Diospita Shamushga Runa cayniwanmi
traicionaydmaptin chiquignicunapa maquinman
entregashga cashag.

23 Tsaymi chiquimagnicuna wafiuscatsiydmaptin
quimsa junagllata Dios Yaya cawatsimanga.”
Tsayta  wiyaycurmi  discipuluncuna  alldpa
llaquicuyargan.

Pedro impuestuta pdgan iglesiapag

24 Tsaypitanam Sefior Jesucristo
discipuluncunawan Capernaum marcaman
chdyargan. Tsaymanmi templupag ishcay jornalta
impuestu cobragcuna Pedroman aywaycur
niyargan: “¢Au, manacu maestruyquiga
impuestuta templupag pagan?”

25 Tsayn0 niyaptinmi Pedro nirgan: “Aumi,
paganmi.”

Tsaypitanam Pedro wajiman yaycurgan. Pe-
dro manarag imatapis niptinmi Sefior Jesucristo
tapurgan: “Simon, ¢Imaninquitan gamga? Cay pat-
sachd mandacuyyog autoridicunaga ¢pitatan im-
puestuta pdgatsiyan? ¢Marcamajincunatacu 0 juclé
runacunatacu?”

26 Tsaynam Pedro nirgan: “Jucld runacunatam.”

27 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Tsayno
caycaptinga, marcamajincunaga manam
pdgaydnan convienintsu, ¢Au? Tsayno
caycaptinpis cobracugcunata mana pifiatsirlla
cayta ruray: Gochaman aywaycur ansuelayquita
jitanqui. Puntacag pescddota achcungayquipa
shiminta quichanqui chuscu jornal véleg gellayta



San Mateo 18:1 Ixxxviii San Mateo 18:7

tarinayquipag. Tsay gellaywanmi ishcantsicpag
impuestuta pdgacunqui.”

18

Dios Yayapa Mandacuy Reynonché pitan mas
mandacuyyog

(Marcos 9:33-37; Lucas 9:46-48)

1 Tsaypitanam Sefior Jesucristoman
discipuluncuna aywaycur tapurnin niyargan:
“¢Maygdtan Dios Yayapa Mandacuy Reynoncho
mas mandacuyyog cayashag?”

2 Tsayn0 niyaptinmi Sefior Jesucristo juc
wamrata gayasquir, puntancunaman ichiycatsir,

3 nirgan: “Rasuntam niyag: Cay pishi
wamran0 gamcuna mana ticrarga, manam ni
imaypis Dios Yayapa Mandacuy Reynonmanga
yaycuyanquitsu.

4 Tsaymi pipis cay wamrand umilde gollmi
shongoyog carga, cieluch6 Dios Yayapa Mandacuy
Reynonch0pis mas mandacuyyog canga.

5 Tsaynollam pipis cay wamratan0 nogapa
shutich0 chasquirga, nogatam chasquiydmanga.

Serior Jesucristo willacun runamajintsicta jut-
saman mana ishquitsinapag
(Marcos 9:42-48; Lucas 17:1-2)

6 “Pipis cay ichic wamrandé nogaman criy-
icaycdyamuptin, mana allita yachatsig runataga
mas allim canman jatun molinu rumita cuncan-
man watarcur, lamar pullanman jitarpuyaptin
tsaycho shingaypa wafiunanpag.

7 ijCay munduchoga allipa mana allim
imaycacunata convidacuypis, jutsaman
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shicwatsiménapaggal! Tentarnin jutsata
ruratsiménapagga siemprim imallapis canga. Pero
allau, allapa llaquiypagmi tsay jutsata ruratsicug
runaga facarnin sufringa.

8 Maquiquiwan chaquiqui jutsata ruratsishup-
tiquiga, tsaycaglata rogosquir jucldman jitasquiy.
Mas allim canga maquinnag chaquinnagllapis,
Dios Yayapa gloriaman yaycuptiquiga. Mana siga,
ishcan maquiyogta ishcan chaquiyogtam Dios
Yaya mana ni imay ushacag infiernuman gar-
pushunqui.

9 Tsaynolla lawiquipis jutsata ruratsishuptiquiga
jipisquir juclaman jitasquiy. Mas allim canga
fawinnag gaprallapis Dios Yayapa glorianman yay-
cuptiqui. Mana siga, sdnu ishcan fiawiyogtam Dios
Yaya infiernuman garpushunqui.

Serior Jesucristo ogracashga tlishaman iwalatsi-
cur yachatsicun

(Lucas 15:3-7)

10 “Cayn6d pishi wamracunapag ama ‘Cayga
manam imapagpis vdalentsu” niyanquitsu ni
jucllayllapagpis. Paycunata cuidag angelcunam
cieluchd Dios Yaydpa puntanché imaypis
caycdyan.

11 [Nogam Dios Yayapita cay patsaman
shamushcd, imayca ogracashga ushan0 caycag
runacunata salvanépag.]

12 “; Gamcuna imatatan caypag yarpdyanqui? Juc
runapam pachac Gishancuna cargan. Tsaypitanam
juccag Ushan ogracarnin raquicasquir juclédpa ay-
wargan. Tsayga waquincag ushancunata jircacho
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déjaycur, ¢manacu ogracashgacagtarag ashignin ay-
wanman?

13 Tsaymi tarisquirga alldpa cushicurgan ogra-
cashgacag ushanpag waquincag mana raquicag
Ushancunapitapis mas. ¢Manacu tsayga tsayno?

14 Tsaynollam cieluch6 caycag Dios Yayayquicu-
napis ni juc ichic wamracunallapis ogracdyéananta
munantsu.

Criyicugmajiquita imano perdonana cangan
(Lucas 17:3)

15 “Criyicugmajiqui mana allita rurashuptiqui,
quiquillayqui aywaycur jutsanta shumag tan-
tiyatsiy. Tsaycho wiyashuptiqui paywan amis-
tasquirmi, juc shongonoélla ishcayquipis shumag
cawacuyanqui.

16 Pero si mana wiyashuptiquiga juc ishcay
criyicugmajiquicunata  pusharcur  cutinqui,
parlangayqulta wiyaydnanpag. Tsaynopam
‘waquincagcunapis testiguyquicuna llapan
ningayquicunata musyayanga, rasumpacagta
ningayquita o llullatsingayquitapis.’*

17 Testigucunapa puntancho ningayquita mana
wiyacuptinga, iglesiacho goricdyaptin llapan criy-
icugmajiquicunata willanqui. Si paycunatapis
mana wiyaptinga, gamcunapagga pasaypa mana
criyicug runand impuestuta cobracug catsun.

18 “Rasuntam niyag: Si gamcuna cay patsacho
jutsancunata perdonayaptiquiga cieluchopis per-
donashgam cayanga. Tsaynollam cay patsacho
‘jutsayogmi cay runa’ niyaptiquiga, cieluchopis
jutsayog canga. Gamcuna proibiyanganquiné o
permitiyangayquinollam cieluchdpis canga.

% 18:16 Dt 19:15.
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19 “Yapaymi niyag: Cay patsachoga ishcayqui
imatapis Dios Yayata mafiacuylnayquipagpis shu-
mag willanacuyaptiquiga, cieluchd caycag Dios
Yaya mafiacuyangayquitam gamcunapag ruranga.

20 Tsaymi maychopis ishcag o quimsagllapis
nogapa shutich0 goricdyaptinga, paycunapa pag-
tanmi nogapis cayca.”

Runamajiquita perdonay

21 Tsaynam Pedro Sefior Jesucristoman witiy-
cur tapurgan: “Sefior, {Ayca cutitan runamajita
perdonashag imatapis mana allita ruramaptin?
¢Ganchis cutillatsurag perdonaman?”

22 Tsayno niptinnam Sefior Jesucristo nirgan:
“Manam ganchis cutilla perdonay nigtsu,
sin0ga ganchis chunca ganchis cuti mana allita
rurashuptiquipis perdonaylla.

Juc servicug mana llaquiparnin runamajinta
mana perdonayta munangan

23 “Cananga Dios Yayapa Mandacuy
Reynon imand canganta cay ejempluwan
yachacuydnayquitam mund. Juc reymi servi-
gnincunata gellay prestanganta cutitsiydnanta
arreglayta munargan.

24 “Cutitsiydnan junagchdmi juc servigninta tsay
reyman pushaydmurgan. Tsaycag servigninga
maytsica waranga alldpa atsca gellaytam débergan.
Tsaymi tsay maytsica gellayta cutitsicuyta
puedirgantsu.

25 Mana cutitsicuyta puediptinnam rey
mandargan: ‘débemanganta pagaménanpag cay
servignita warminwan wamrancunapis esclévu
cayananpag ranticuyay llapan imaycantawanpis.’
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26 Tsaymi servigninga reypa puntanman
gongorpacuycur llaquishga rugarnin nirgan:
‘iTaytay shuyaycalldmayri, llapan débellangagtam
pagallashayquil’

27 Reynam llaquipasquir llapan débenganta
perdonar nirgan: ‘Cananga mananam
débemanquinatsu’ nirmi servigninta aywacunan-
pag déjargan.

28 “Tsaypitam servignin déjasquiptin aywacur
juc servicugmajinwan tincusquirgan. Tsay ser-
vicugmajinga ichicllatam débergan. Tsaytaga cun-
caplta achcusqulr jurcayta munarnin gayapar
nirgan: ‘jCanan Ora débemangayquita pdgamay!’

29 Servicugmajinnam gongorpacuycur
rugacurnin nirgan: ‘jShuyaycalldmayri, llapantam
pégallashayquil’

30 Pero shuyayta mana munarmi, jina Ora
carcelman aywarnin gaycatsirgan. TsaychOmi
débenganta pdganganyag gaycurargan.

31 Waquincag servicugmajincunapis tsayta ri-
carmi, alldpa llaquicuyargan. Tsaymi reyman ay-
waycur, llapan ruranganta willayargan.

32 Reyga perdonangan servigninta gayaycatsir
nirgan: ‘\Gamga mana alli runam canqui! Nogaga
rugacamaptiquim llapan débemangayquitapis per-
donargag.

33 Gampis servicugmajiquita llaquipaycun-
quiman cargan, nogapis llaquipangagnolla’

34 Tsaynd nirmi rey alldpa rabiar, servign-
inta carcelman gaycatsirgan. Tsaychomi llapan
débenganta paganganyag sufrir gaycurargan.”

35 Tsay ejempluta ushasquirmi Sefior Jesucristo
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nirgan: “Runamajiquita llapan shongoyquiwan
mana perdonayaptiquiga, tsaynollam cielucho
caycag Tayta Dios Yayapis rurashunqui.”

19

Seflor Jesucristo juc runa warminpita mana
raquicdnanpag yachatsicun
(Marcos 10:1-12; Lucas 16:18)

1 Tsayno yachatsicuyta ushasquirmi,
Galileapita Judea provincia Jordan mayu wac
tsimpanman aywar chargan.

2 Tsaymanpis maytsicag runacunam gatirnin,
Sefior Jesucristo caycanganman goricayaptin,
geshyagyashacunatapis cuticétsirgan.

3 Fariseocunanam tsayman shamuycur
Sefior ]esucristota llutanta parlatsiyta munar
tapuyargan: “;Leynintsicchdga imallapitapis juc
runa warminwan raquicénanpag convienincu o
manacu?”

4 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “;Manacu
Diospa Palabran gellgashgach6 ninganta liyiyash-
canqui? ‘Gallarinanchomi Camacug Dios Yaya
runata rurar, ollgotawan warmita camargan.’

> Tsaynd camasquirmi Dios Yaya nirgan:
‘Ollgo runaga taytantawan mamanta déjanga
warminwan ishcan tacuydnanpag. Tsayno
juntawacasquirga  ishcanpis jucllayllanam
cayanga.’#

% 19:4Gn 1:27;5:2. % 19:5Gn 2:24.
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6Tsayno churacar juntawacasquirga mananam
ishcagnatsu cayan, sindga juc cuerpullanam ish-
canpis cayanga. Tsaymi Dios Yaya juntangantaga
ni pipis raquinmantsu.”

7 Ley yachatsicugcunanam tapuyargan: “Tsay-
punga tsay ningayquino captinga ¢Imanirtan leyn-
intsicchtga unay Moisés mandarnin gellgargan:
‘Mayganpis warminpita raquicarga, papelta ru-
raputsun “Warmita déjashcdnam” nir, aywacunan-
pag’?’=

8 Tsaynam Sefior Jesucristo nirgan: “Gam-
cuna chucru rumi shongo cayaptiquim, Moiséspis
tsaynod leyninchd mandacur gellgargan. Pero

Dios Yaya runata rurangan Oraga, manam tsayno
cananpagtsu camargan.

9Tsayminoganiyag: Pipis warminpita raquicag
runaga alldpa jutsatam ruraycan. Pero tsay
runapa warmin jucwan puriycuptinga raquican-
manmi. Maygan runapis warminpita raquicas-
quir jucwan casararga, alldpa mana alli jutsatam
ruraycan.”

10 Tsaynd niptinmi discipuluncuna niyargan:
“Tsayno caycaptinga mas allicu canman ollgowan
warmi mana casarayaptin.”

11 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Llapan
runacunapis manam tsayno caytaga puediyantsu.
Sindga quiquin Dios Yaya yanapangan runacunal-
lam tsayno cawayta puediyan.

12Waquincag runacunagam yuriyanganpitana
japallancuna cawacuyédnanpag cayan. Pero
waquincagnam capashga car ni imaypis
casaracuyantsu. Waquinnam ‘Dios Yayata mas

% 19:7 Dt 24:1.
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allish servindpag’ nir, casaracuyantsu. Tsayno
japallan cawayta puedigcagga tsayno japallan
cacutsun.”

Serior Jesucristo Dios Yayata mafiacun wamracu-
napag
(Marcos 10:13-16; Lucas 18:15-17)
13 Tsaypitanam Sefior Jesucristoman
wamracunata pushaydmuptin, umancunaman
magquinta churar bendisargan. Discipuluncunaga

wamracunata pushamugcunatam pifiaparnin
amatsayargan.

14 Tsayn6 amatsayaptinmi Sefior Jesucristo nir-
gan: “jAma amatsarnin michdyaytsu, wamracuna
nogaman jina shayamutsun! Dios Yayapa Man-
dacuy Reynonga cay wamracunano confiacurnin
yatsicur shuyaragcunapagmi.”

15 Tsayno nirmi Sefior Jesucristo wamracunapa
jananman maquinta churarcur, Dios Yayaman
maflacusquir tsaypita aywacurgan.

Serflor Jesucristowan juc ricu runa parlan
(Marcos 10:17-31; Lucas 18:18-30)

16 Juc runam Sefior Jesucristoman chaycur
tapurgan: “Alli Maestru, ¢Ima allitatan rurdman
Dios Yayawan cielucho imayyagpis cawandpag?”

17 Tsayn6 niptinnam Sefior Jesucristo nirgan:
“¢Imanirtan ‘Alli’ nimanqui? Allicagga jucllayllam.
Tsayga Dios Yayallam. Dios Yayawan cielucho
imayyagpis cawanayquipagga, Pay mandacun-
gancunata cdsurnin llapanta cumpliy.”

18 Tsaynam runa tapurgan: “¢Maygancagcu-
natatan rurashag?” Sefior Jesucristonam contestar
nirgan: “Runamajiquita ama wafutsinquitsu.
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Warmiyog caycar ama jucnin jucninwan lluta
puricunquitsu. Ama suwacunquitsu. Ama
runamajiquita llullatsinquitsu.

19 Taytayquitawan mamayquita respetanqui.
Runamajiquitapis qu1qu1qu1tanolla cuyanqu1 e

20 Tsaynd niptinmi, tsay joven runa nirgan:
“Nogaga cay llapan mandacungancunatam
cumplishca. ¢Imallanatan faltdman ruranépag?”

21 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Dioswan ra-
sumpa allish cawayta munarga, aywarnin cayta
ruray: Llapan imaycayquicunatapis ranticusquir,
tsaycunapa chanin gellayta wactsacunata aypun-
qui. Tsaynopam siga cieluch6 imaycayquipis mas
capushunqui. Tsayno rurasquir, cutimunqui no-
gata gatirimanayquipag.”

22 Sefior Jesucristo ninganta wiyaycurmi, tsay
runa imaycayog ricu runa car, alldpa llaquishga
aywacurgan.

23Tsaypitanam discipuluncunata Sefior Jesucristo
nirgan: “Rasuntam niyag: Dios Yayapa cielucho
Mandacuy Reynonman ricucuna yaycunanpagga
allapa ajam.

24 Tsaymi yapay niyag: Dios Yayapa Mandacuy
Reynonman juc ricu runa yaycunganpitaga, mas
facilmi ‘caméllo’ nlyangan jatun wiéta juc aujapa
uchcunpa pasanman.”

25 Tsaynd niptinmi discipuluncuna alldpa
mantsacashga niyargan: “Tsayno captinga, ¢Pirag
salvacanga?”

26 Discipuluncuna mantsacashga caycagta
ricaycurnam, Sefior Jesucristo nirgan: “Manam

% 19:19Lv19:18. ¢ 19:19 Ex 20:12-16; Dt 5:16-20.
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runacuna quiquillancunaga salvacuyta
puediyantsu. Pero Dios Yayam siga llapantapis
salvayta puedin.”

27 Tsaynam Pedro nirgan: “Sefior, nogacu-
naga llapan imaycécunatapis déjasquirmi gatirdyag.
¢Tsayga nogacunapagga imarag canga?”

28 Sefior Jesucristonam nirgan: “Rasuntam
niyag: Cay munduta Dios Yaya mushogman
ticratsiptinmi, cieluch6 cuyacuypag mandacugpa
jamacunanché  Diospa  Tsurin  cayniwan
jamaycadshag. Gamcunapis gatirdmagnl cayan-
gayquipitam chunca ishcay mandacugcunapa,
jamaydnancunachd jamayanqui. Tsay shumag
atsicyag gloriachd jamaycarmi, juzgarnin
chunca ishcay Israel naciun -castacunapa
mandagnincuna cayanqui.

29 Pipis wajinta, waugenta, paninta, taytanta,
mamanta, wamrancunata y chacrancunatapis
nogata serviménanraycu déjarga, Dios Yayawanmi
imayyagpis cieluch6 cawanga. Tsayno
déjanganpitapis, rasumpa gatirdmanganpitam cay
patsacho pachac cuti masta chasquinga.

30 Tsaymi canan gepacho caycagcuna puntaché
cayanga y puntachd caycagcunanam gepacho
cayanga.

20

Sefior Jesucristo peoncunawan iwalatsicur
yachatsicun

1 “Dios Yayapa Mandacuy Reynonga cay ricu
acendidu ruranganndmi canga. Juc acendadum
atsic atsicllana plazapa aywargan, livata murutsin-
gan chacrancho aruydnanpag peoncuna ashig.
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2 Tsaymi peoncunawan parlargan juc jornal-
llata pdgananpag. TsaynoO parlasquirnam, uvata
murungan chacrinch6 aruyinanpag cachargan.

3 Tsaypitanam acendédduga yapay las nuevena
plazapa yargosquir, mana imatapis ruraycayag
runacunata ricargan.

4 Tsaynam runacunata nirgan: ‘Gamcunapis
chacrdman aywar aruyay. Gdnayanayquipagcagtam
pdgayashayqui.

5> Tsaymi tsay runacunapis chacranman arug
aywayargan. Tsaypitanam pullan junagna yapay
pldzapa yargosquir, mas peoncunata chacranman
cachargan. Tsaynollam las trespis mas peoncu-
nata cachargan.

6 Yapaymi rupay jegaycaptinna plézapa
yargosquir, mana imatapis rurar ichiraycdyagta
tarirgan. Tsaynam tapurgan: ‘;Imanirtan mana
imallatapis rurar ichiraycdyanqui? ¢Goyatnacu
caycho ichirdyanqui?’

7 Tsaymi niyargan: ‘Manam ni pipis aruypag
ashiydmantsu! Acendddunam nirgan: ‘Tsaypunga
gamcunapis chacraman arug aywayay.’

8 “Tsacaycaptinnam acendddu capatasninta
mandargan, gepa chdmugcunapita gallaycur llapan
peonnincunata pdgananpag. Tsaymi allegpita
arugcunataga llapanpa gepantarag pagargan.

9 Acendédu ordenangannollam, tsay capatasnin
gepata yaycugcag peoncunata puntata gayasquir,
juc jornal complétota pagargan.

10 Allegllana yaycug peoncunam, ultimucag pe-
oncuna juc jornalta pdgayagta ricar cushicur ni-
yargan: ‘Afiaflau nogantsicga paycunapita mas-
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tam chasquishun.” Pero allegpita arugcunapis
ultimucagcunawan iwalllatam chasquiyargan.

11 Tsayno iwalllata chasquisquirmi, rabiarnin
acendddupa contran parlar,

12 niyargan: ‘Cay ultimu yaycamugcunaga juc
Orallanam aruyashga. Pero paycunataga ¢imanirtan
nogacunatawan iwalllata pégatsinqui? Nogacu-
naga achaycho pishipashga goyatmi, rupay yarga-
munganpita asta jeganganyag alli aruyashca.

13 “Tsaymi acendddu nirgan: ‘Amigo, gampa
contrayqui manam niimatapis rurashcéatsu. {Man-
acu gamcunawanga juc jornalllata pagaydnagpag
shumag arreglar parlashcantsic? Tsaymi nogaga
parlangantsicnollata pagatsiyashcag.

14 Gamcunaga pigayangagta aparcur
aywacuyay. Gepata yaycamugcunatapis
gamcunatawan iwalllatam pégayta muna.

15 Gamcunataga imatan gocuyashunqui,
quiquipa gellaynitaga imano gastaptipis. ¢Noga alli
generoso cangépitacu chiquicur rabiapaydmanqui?’

16 Tsaynomi rasumpa canga puntachdcagcunam
gepach0 cayanga y gepachdcagcunam puntacho
cayanga.”

Serior Jesucristo yapay willacun wariutsiyinanpag
canganta

(Marcos 10:32-34; Lucas 18:31-34)

17 Tsaypita Sefior Jesucristo Jerusalénman ay-
waycanganchOmi, chunca ishcay discipuluncunata
juclaman gayaycur, paycunallata willar nirgan:

18 “MusyayangayquinOmi Jerusalénman
aywashun. Tsaychomi Diospita Shamushga Runa
capti, chiquimagnicuna traicionar mas puedig
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sacerdOticunamanwan ley yachatsicugcunaman
entregaydmanga, condenar wafiutsiyiménanpag.
19 Paycunam mana judiucag autoriddcunaman

entregayamanga, burlacur, asiparnin,
astar cruzchd wafiutsiyiménanpag. Pero
walutsiydmanganpita quimsa junagllatam
cawamushag.”

Santiagopawan  Juanpa  maman  Sefior
Jesucristota mafiacug aywangan

(Marcos 10:35-45)

20 Tsaypitanam Zebedeopa warmin wawan
Santiagotawan  Juanta  pusharcur  Sefior
Jesucristoman shamurgan. Tsaymi Sefior
Jesucristopa puntanman gongorpacuycur nirgan:
“Jucta rugacushayqui.”

21 Tsaynam Sefior Jesucristo tapurgan:
“¢Imatatan munanqui?”

Tsaymi warmi nirgan: “Gam mandaycuy,
Mandacuy Reynoyquichd ishcan wamréacuna
juccag deréchucag laduyquich6 juccagna itsogcag
laduyquich6 autoriddn0 mandacur jamayénanpag.”

22 Tsaymi Sefior Jesucristo paycunata nirgan:
“Manam ni imata mafiaydmangayquitapis
musyayanquitsu. ¢Gamcunaga awantayan-
quimantsurag nogata alldpa sufritsiydmar ayag
tragutand upyatsiydménanpagcagta?”

“Aumi, awantayashagmi” niyargan.

23 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Rasumpam
gamcunapis nogand upyayanquiman. Pero
tsayné cayaptiquipis, manam nogapitatsu
tsaycunaga canga, ‘Deréchucag 1adich0 ni
itsogcag 1adich0 jamamunqui’ nindpagpis.
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Tsaytaga quiquin Taytd Dios Yayallam pi 1adiicho
jamananpagpis despOninga.”

24 Tsayn0 maflayanganta wiyaycurmi, tsay
chunca discipuluncuna ishcaycag waugecunapag
pifiacuyargan.

25 Tsaymi llapanta gayasquir Sefior Jesucristo
nirgan: “Gamcunaga musyayanquim jucla
naciuncunachd reycuna imand mandacuyan-
gantapis. Maygan autoriddcarpis mantsacatsiypam
mandacun, mandangancuna mantsacuydnanpag.
TsaynoOllam mas mandagcagcunapis mas
mantsacdtsiyan mandadunchOcagcunata.

26 Pero gamcunach6ga ama tsayndga
catsuntsu. Mas mandacuyyog cayta munagcagga,
waquincagcunapa mas servigninmi canman.

27 Mayganpis mandacug autoridd cayta mu-

narga, waquincagcunapa servignin esclavunmi
canga.

28 Tsaynollam noga Diospita Shamushga Runa
caycarpis, runacunata servindpag shamushca.
Manam waquincag runacuna serviménanpagtsu
shamushcd, sindga waquincagta servindpagmi.
Tsaymi wafiutsiydmaptin viddta entregacurpis,
maytsicag runacunata salvandpag shamushca.”

Serior Jesucristo ishcay gaparacunata cuticdtsin
(Marcos 10:46-52; Lucas 18:35-43)
29Jerico niyangan marcapitam Sefior Jesucristo
discipuluncunawan aywacuptin, maytsicag runa-
cuna gatiyargan.
30 Tsay aywaycangan néni cuchunchdmi ish-
cay gapracuna jamaycdyargan. Sefior Jesucristo
pdsaycanganta wiyar tantiyasquirmi, gayaraypano
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rugacurnin niyargan: “iSefior, rey Davidpa ayllun
llaquipaycayéallamayri!”

31 Tsaynd niyaptinmi gatirnin aywagcuna oll-
gotupar niyargan: “iUpdlla cayay!” Niyaptin-
pis yapay yapay mas gayaycacharragmi rugacur:
“iSefor, rey Davidpa ayllun llaquipaycayallamayri,
nirgan!”

32Tsayta wiyaycurmi Sefior Jesucristo ichisquir,
gapracunata gayasquir tapurgan: “Gamcunapag
¢Imata rurandtatan munayanqui?”

33 Gapracunam niyargan: “Sefior, flawicuna
ricdnanpag cuticaycatsillimunayquitam
munayalla.”

34 Tsaymi Sefior Jesucristo llaquiparnincuna
Nawincunata yataycurgan. Tsayno yataycuptlnml
jina Ora ishcanpa fiawincuna cuticasquirgan.
Nawincuna quichacasquiptinmi Sefior Jesucristota
gatircur aywacuyargan.

21

Serior Jesucristo Jerusalénman yaycungan
(Marcos 11:1-11; Lucas 19:28-40; Juan 12:12-19)

1 Tsaypitanam Sefior Jesucristo
discipuluncunawan Jerusalénman aywarnin
Sigiyargan.  Jerusalén cercantana aywaycarmi
Olivos niyangan jircapa aywar Betfage marcaman
chaycarna, ishcay discipuluncunata mandar,

2 nirgan: “Aywayay tagay wac tsimpa Betfage
marcaman. Tsayman chaycurmi, wawanwan
juc ashnu wataraycagta tariyanqui. Tsayta pas-
casquir ishcanta apayamunqui.
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3 Si pipis imatapis niyashuptiquiga niyanqui:
‘Sefiornintsicmi wanan; sasllam ishcanta cutiscat-
simunga’ nir.”

4Tsayno ruraptinmi Dios Yayapa unay profétan
gellgangan cumplirgan:
5“Sion marcacho tacugcunata willayay:

‘Ricéyay, llaquipdcug umilde reyniquicunam
chagnacuna ashnupa wawan mallwa ashnun
montashga shamuycan.’ 7%

6 Tsaymi discipuluncuna aywar Sefior Jesucristo
ninganndlla rurayargan.
7 Ashnuta mamantinta apascamur punchuncu-

nata carunarcuyaptinmi Sefior Jesucristo montar-
gan.

8 Tsaymi Sefior Jesucristo pdsangan néniman
maytsicag runacuna punchuncunata llushtisquir
mashtayaptin, waquincagcunapis jachacunapa
rapranta wallusquirnin mashtayargan.

9Tsaypa Sefior Jesucristo aywaycaptinmi atscag
runacuna puntantawan gepanta gayaycacharrag
aywarnin alabar niyargan:

“iVival iDios Yayapa shutincho unay rey Davidpa
ayllun

Shamug reynintsic! jCanan salvaycayamay!

jAlli cushicuywan cieluchdcagcunapis niyatsun:

‘Gloria’ Dios reyta cachamungayquipita salvay-
cayamay!”

10 Jerusalénman chaycuptinnam tsaycho llapan
tdcug runacuna timpullyarrag jucnin jucninwan
tapunacur niyargan: “¢Pitan cay runa?” nirnin.

% 21:51s 62:1; Zac 9:9. % 21:9 Sal 118:25-26.
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11 Tsaymi atscag runacuna niyargan: “Cayga
proféta Jesusmi, Galileapita shamug Nazaret
runa.”

Serior Jesucristo templuman yaycungan
(Marcos 11:15-19; Lucas 19:45-48; Juan 2:13-22)

12 Tsaypitanam Sefior Jesucristo mas
respetashgacag templu niyangan  jatun
iglesiaman yaycurgan. Tsay templuman
yaycusquirnam negociu ranticugcunatawan
rantipacugcunatapis gargornin, gellay
cambiapacugcunapa  mésancunatapis =~ wicap-
atacurgan. Palomacunata ranticugcunapa
jamacuyanancunatapis wicapatacusquirmi,

13 nirgan: “Diospa Palabran gellgashga li-
bruchdmi nirgan: ‘Wajiga mafiacur adoraydménan
wajillam.’ jPero gamcunaga ‘suwacunapa
machaynincunamanmi’ ticratsiyashcanqui!”#

14 Tsay templucho Sefior Jesucristo caycangan-
man, gapracunatawan ratacunata apayamuptinmi
llapanta cuticdtsirgan.

15 Templuch6 wamracunapis gayaycacharmi
niyargan: “jAlli cushicuy catsun, rey Davidpa ayl-
lun! jReynintsic cachamug Dios Yaya cananga sal-
vaycayamay!”

Wamracuna tsayno gayaycachdyanganta
wiyarnin milagrucunata ruragta ricarmi, mas
mandagcag sacerdoticunawan ley yachatsicugcuna
allapa pifiacur rabiayargan.

16 Tsayno rabiarmi pifiacur Sefior Jesucristota
niyargan: “;Manacu wiyanqui cay wamracuna
nicéyanganta?”

% 21:13 Is 56:7.
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Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan:  “Aumi,
wiyaycidmi. ¢Gamcunaga manacu liyiyashcanqui
Diospa Palabran gellgashga libruchd cayno
ninganta:

‘Pishi wamracunapawan llullu chuchuycag
wamracunapa shimicunamanmi,

“Dios Yayaga alldpa allim” nir, alabayéashunaquipag
churashcanqui’?”#

17 Tsaynd6  nisquirmi  mandacugcunata
templuchd déjasquir, Sefior Jesucristo Betania
marcaman cuticur tsaycho posadacurgan.

Igos jachapa yuran tsaquingan
(Marcos 11:12-14,20-26)

18 Wardnin alleg Jerusalénman Sefior Jesucristo
cutiycarmi mallagargan.

19 Tsay nénipa pdsaycarmi, ndni cuchuncho igospa
yuranta ricargan. Tsaymi wayuyninta pallag ay-
wargan. Pero manam nijucllayllapis wayuyninga
canagtsu atsca rapran captinpis. Tsaynota ricay-
curmi Sefior Jesucristo Igosta nirgan: “jCananpitaga
mananam ni imaypis wayunquinatsu!” Tsaymi
jina Ora tsay igos jancat tsaquisquirgan.

20 Tsayta ricaycurmi discipuluncuna mantsacar
Sefior Jesucristota tapuyargan: “iIman0Otan cay
igospa yuran patsa tsaquisquin?”

21 Sefior Jesucristonam nirgan: “Rasuntam
niyag: ‘Dios Yayaga mafiacungdtam ruranga.” Si
gamcuna Dios Yayaman llapan shongoyquicu-
nawan criyicurga, ama yarpachacuyanquitsu
‘¢Maflacungdta rurangatsurag?  nirga.  Mas
bien, rasumpa firmi criyicurga cay igosta

% 21:16 Sal 8:3.
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tsaquitsingapitapis mastam rurayanqui.
Tsaynollam tagay jircata ‘Caypita lamarman
juchusquiy’ niyaptiquipis, rasumpa firmi
criyicuyaptiquiga tsayno canga.

22 Tsaymi rasumpa firmi criyicuptiquiga, imata
maflacungayquitapis Dios Yaya garashunqui.”

Mas mandacugcag  sacerditicuna  Sefior
Jesucristota tapuyan
(Marcos 11:27-33; Lucas 20:1-8)

23 Tsaypitanam Sefior Jesucristo templucho
yachatsicurgan. Tsaycho yachatsicuycaptinmi
mas mandacugcag sacerdOticunawan israelcunapa
autoriddnincuna, witiycur niyargan: “¢Ima
mandacug cayniquiwantan tsaycunata
ruraycanqui? ¢Tsayn® ruranayquipag pitan
cachamushushcanqui?”

24 Seflor Jesucristonam nirgan: “Gam-
cunatapis jucta tapuydashayqui. Nogatapis
contestayamaptiquiga, nogapis pi cachamanganta
willayédshayquim.

25 Juan Bautistata ¢Pitan runacunata

bautizananpag cachamurgan? ¢Dioscu 0
runacunacu?”
Tsayno niptinnam quiquincunapura

yachatsinacur niyargan: “ ‘Diosmi cachamushga’
nishagam nimashun: ‘¢ Tsaypunga imanirtan mana
payman criyiyargayquitsu?’

26 Y ‘runacunam cachamushga’ nishagam,
caycho atscag goricashga caycag runacuna
contrantsic pifiacuyanga. Paycunagam Juan
Bautista Diospa profétan canganta firmi criyiyan.”
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27 Tsaymi Sefior Jesucristota niyargan: “Manam
musyayatsu.”

Tsayn0 niyaptinnam Sefior Jesucristo nirgan:
“Nogapis manam willayagtsu ni pipa mandacuyn-
inwan caycunata rurangita ni pi cachamangan-
tapis.”

Serior Jesucristo ishcag wamracunawan iwalat-
sicur yachatsicun

28 Tsaypitanam Sefior Jesucristo tapurgan:
“¢Imaniyanquitan gamcuna caypag? Juc runam
ishcay tsuriyog cargan. Juccag tsurintam nirgan:
Tju, canan chacrantsicman aywanqui tsaychd
arunayquipag.’

29 Tsayno niptinmi tsuringa ‘{Manam aywatsu!’
nirgan. Pero mas rdtunta arepenticurnin
yarpachacusquirmi arug aywargan.

30 Tsaynoéllam juccag tsurinman aywaycur nir-
gan: ‘[ju, gam canan chacrantsicpa arug aywan-
qui.” Tsayno niptinnam tsuringa nirgan: ‘Aumi,
Taytay. Jina Orallanam aywashag.” Tsayno nisquir-
pis geldcurmi aywargantsu.

31 Gamcunata canan tapuyashayqui: ¢Maygantan
taytan mandanganta rurar casushga?”

Mandacug runacunanam niyargan:
“Puntacagmi.”

Tsaynam Sefior Jesucristo nirgan: “Rasuntam
niyag: Gamcunapita mas puntayquicunatam im-
puestuta cobrag mana alli runacunawan lluta oll-
gocunawan puricug warmicunapis Dios Yayapa
Mandacuy Reynonman yaycuyanga.

32 Juan Bautista puntata shamurmi, imané6
allicunallata rurarnin cawaydnayquipag
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yachatsiydshurgayqui. Impuestu cobragcunawan
lluta puricug warmicunapis yachatsicunganta
casurmi criyicuyargan. Pero gamcunaga tsayta
ricaycarpis, mana casurmi willacungantapis
criyiyargayquitsu ni jutsayquicunapita
arepenticuyargayquitsu.

Arupucug runacuna mana allita rurayangan
(Marcos 12:1-12; Lucas 20:9-19)

33 “Wiyayay cay juc ejemplu willayangagta.
Juc acendddum chacranchd tvata murutsirgan.
Tsayn0 muruscatsir chacranta tumat cercotsirmi,
rumita uchcutsirgan vinopag Uvapa yacunta
gapiydnanpag.  Tsaypitanam tsacrancamanno
altuman  tsucllata  churarcur  chacranta
tapatsirgan. Tsaypitam caru marcapa aywacur,
juc arugcunata arendacurgan pullanpura
raquipunacur coséchaydnanpag.

34 “Tsaypita cosécha tiempu chédramuptinmi,
chacra arendacug servignincunata cachargan
tOcangancag coSéchata tsay chacra tsarag
runacunapita goriyimunanpag.

35 Chacra tsaragcunaman mandangan servign-
incuna chaycuyaptinmi, achcusquir alli magar-
nin gargoyargan y waquincagtanam sagmarnin
juccagtaga wariuscatsiyargan.

36 Tsaypitanam acenddduga waquincag servi-
gnincunata yapay cachargan puntata mandan-
ganpitapis mas atscagta. Tsay servicugcunatapis
chacra tsaragcunaga puntacagcunata rurayan-
gannollam llapantapis rurayargan.



San Mateo 21:37 cix San Mateo 21:43

37“Tsaynolla rurayaptillanmi quiquinpa tsurin-
tana cacharnin nirgan: ‘Tsuritaga respetayangam’

nir.

38 Acendadupa tsurin shamuycagta ricasquirmi
chacra tsaragcuna willanacur niyargan: ‘Taytan
wafiuptinga cay tsurinmi imaycanwanpis
quédanga.  Caytaga chacranwan quédananpag

waflluscatsishun” . )
Tsaynd nirmi acendddupa tsurinta

achcusquir, tUvata murutsingan chacranpita
juclaman gargosquir wafluscatsiyargan.

40 “Tsaymi canan gamcuna méd niydmay:
Acendddu shamuycur, ¢Imatatan ruranga tsay
chacra tsaragcunata?”

41 Judiucunapa mandacug autoriddcunanam
niyargan: “Alldpa mantsacaypa mana
llaquipaypam  tsay  pengacuypag mana
alli runacunata wafiutsirnin  ushacatsinga.
Tsaypitanam chacranta arendacunga alli
runacunata, paycunawan tocangan coséchacho
wayuyninta shumag raquipunacuyédnanpag.”

42 Tsaypitanam Sefior Jesucristo nirgan: “¢Man-
acu ni imayllapis Diospa Palabran gellgashgata
liyishcanqui? Tsaychomi nin:

‘Wajipag cemientu churag albafilcuna despreci-
ayangan rumim,

mas allicag maestru rumiman ticrashga.

Tsaytand Dios Yaya ruranganpitam, alldpa
cushishga caycantsic.®

43 Tsaymi rasunta niyag: Gamcuna mana

chasquiydmangayquipitam Dios Yayapa Mandacuy

Reynonman ni imaypis yaycuyanquitsu.

% 21:42 Sal 118:22-23.
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Mas bienmi, waquincag allillata rurag
runacuna nogaman firmi criyicurnin casucur
chasquiydmanganpita, Dios Yayapa Mandacuy
Reynonman rasumpa yaycuyanga.

44 Cay rumi jananman pipis shicwarga, jancatmi
ichic ichic paquir ushacasquinga. Tsaynollam
pipa janamanpis tsay rumi shicwarga, jancat
polvutanoé rurasquinga. Tsay rumiga nogam ca.
Tsaymi pipis mana chasquimaptinga, Dios Yaya
infiernucho castigarnin ushacétsinga.”

45 TsaynO Sefior Jesucristo yachatsicunganta
wiyarmi, mas mandagcag sacerdoticunawan ley
yachatsicugcuna contrancuna parlaycanganta
tantiyayargan.

46 Pero tsaycho goricashga atscag runacunam
mantsacashga niyargan: “Sefior Jesucristoga
Dios Yayapa rasumpa profétanmi” Tsaymi tsay
runacunapita mantsacurnin, Sefior Jesucristota
présu gaycatsiydnanpag apayta munaycarpis
achcuyargantsu.

22

Serior Jesucristo yapay yachatsicun
(Lucas 14:15-24)
1 Sefior Jesucristom mas ejempluwan yapay
yachatsicur nirgan:
2 “Dios Yayapa Mandacuy Reynonga, juc rey
ollgo tsurin casaracunanpag prevenicungannomi
canga.

3 Juc reymi convidangan runacunata fiesta-
man pushaydmunanpag servignincunata cachar-
gan. Pero tsay convidangan runacunaga fiestan-
man manam shamuyta munayargantsu.
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4 Tsaypitanam yapay waquincag servign-
incunata cachargan niydnanpag: ‘Micuytapis
alistayashcdnam. Weracag mallwa torrucunatawan
ternéracunatapis pishtarnin, llapantanam cocinar
listotsayashcd. Sasllana aywacayéallamuy fiestata
rurangaman.

5> Pero convidangan runacunaga manam niichi-
cllatapis cdsuyargantsu. Juccagmi chacranpa aru-

cug aywargan. Juccagnam negociun rurangan-
man aywargan.

6 Waquincagnam reypa servignincunata
achcusquir, wafiutsiydnganyag magayargan.

7 Tsaymi rey allipa rabiarnin atscag
solddduncunata mandargan, tsay wafiutsicug
runacunata  waflutsirnin ~ marcancunatapis
cayayananpag.

8 Tsaypitanam reyga servignincunata nirgan:
‘Tsuri casarananpag llapanpis listuna caycaptin,
convidangd runacunaga shamuyta mana mun-
armi, fiestiman shamuytapis meréciantsu.

9  Tsayno caycaptinga callicunachbwan
plédzacunach6 llapan runacuna ricdyangayquita
lluta convidarnin cay fiestdman pushayamuy.

10 Tsaymi servignincuna  céllicunapawan
pldzacunapa aywar, llapan ricdyangan alli o mana
alli runacunatapis convidar pushaydmurgan.
Tsayn6  llapan  tariyangan  convidashga
runacunata goriscayamuptinmi, palacionché juc
jatun cuarton junta cayargan.

11 “Tsay jatun cuartoman juntasquiyaptinmi,
rey convidangan runacunata ricag yaycuycar, juc
runata ricaycurgan mana tsay fiestapagno juclaya
llatapashgata.
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12 Tsaymi rey tapurgan: ‘Amigo, ¢iman0tan cay-
man yaycamuruyqui, fiestachd shucucuna llata-
payquita mana shucucamurga?’ Pero tsay runaga
upallallam cacurgan imatapis mana contestayta
puedir.

13 Tsaynam rey micuy servicug wétaynincunata
mandargan: ‘Cay runapa chaquintawan
maquinta  watarcur, wagta  tutapayman
jitasquiyay, tsaych6é wagarnin quirunpis
regochyaptinrag sufrinanpag.’

14 Tsaynollam llapan runacunapis convidashga
cayanga, pero wallcagllam acrashga
yaycuyananpagga cayanga.”

Serior Jesucristo impuestupag parlan
(Marcos 12:13-17; Lucas 20:20-26)

15 Tsaypitanam fariseocuna goricasquir
willanacur niyargan: “¢Seflor  Jesucristota
pantatsinapag imanodtan tapushun? Imallatapis
parlasquiptinga tsayllawanmi acusashun.”

16 Tsaymi fariseocuna gatiragnincunatawam
rey Herodespa runancunata cachayargan, Sefior
Jesucristota niydnanpag: “Maestru, musyayami ra-
sumpacagllata imaypis parlangayquita. Gamga
Dios Yaya munanganno rasumpa yachatsicurmi,
mas mandacuyog cayaptinpis manam runacu-
napita mantsacunquitsu.

17 Canan niydmay: ¢Roma naciunpa reynin Ce-
sarpag impuestuta pagashwancu 0 manacu?”

18 Pero Sefior Jesucristoga tsayno yachayllapa
tapuyanganta musyarmi nirgan: “Gamcunaga al-
litucurmi yachayllapa tapuycdydmanqui. ¢Imanir-
tan mana alliman garpaydmayta munayanqui?
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19 Ma tsay impuestupag péagana gellayta
ricdndpag apaydmuy.” Tsaymi “denario” niyangan
juc gellayta apaydmurgan.

20 Tsay gellayta ricaycurmi Sefior Jesucristo
tapurgan: “Cay gellaychd ¢Pipa shutintanwan
retratuntan caycan?”

21“Romapa reynin Cesarpam” niyargan.

Sefior Jesucristonam nirgan: “Tsaypunga
Cesarpacagtaga Cesarta entregayay. Pero
Diospacagtaga Diosta entregayay.” [Nogantsicga
Dios Yaya camamangantsicpitam paypa retratun
cantsic.]

22 Sefior Jesucristo tsayno ninganta wiyaycurmi,
tsay runacuna mantsacashga cayanganpita tsay-
cho déjasquir aywacuyargan.

Serior Jesucristota saduceocuna tapuyan
(Marcos 12:18-27; Lucas 20:27-40)

23 Tsay junagllam “saduceo” niyangan
runacuna Sefior Jesucristota tapugnin
shaydmurgan. Tsay saduceocunaga manam
criyiyargantsu warfiushgacuna cawaydmunanta.
Tsaymi Sefior Jesucristoman chaycur niyargan:

24 “Maestru, Moisés gellgangan leyga caynomi
yachatsicun: ‘Pipapis waugen manarag tsurin
captin wafiuptinga viudanwan gepancag waugen
casarananpag. Tsayn0 viudanwan casaraptin
waflugcag waugenpa tsurin cuenta wamrancuna
cananpag.’©

25 Unaymi caychd ganchis waugecuna
cayargan. Mayorcag casaracusquirmi manarag

% 22:24 Dt 25:5.
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tsurin captin wafiurgan. Tsay viudanwannam
gepancag waugenpis casarasquirlla wafiurgan.

26 TsaynOmi tsay ganchis llapan waugentinpis
mayorpita gallaycur asta ultimucagyag manarag
tsurincuna captin wafiuyargan, tsay warmillawan
casarasquir.

27 TsaynO llapan wafiusquiyaptinmi warmipis
wanusquirgan.

28 Ma canan niydmay. Tsay warmiwan gan-
chis waugecuna casarashga caycayaptinga, lla-
pan cawayamungan junagchoga ¢maygancagpatan
warmin canga?”

29 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Gamcu-
naga Diospa Palabran gellgashgatawan podern-
inta mana musyarmi llutanta parlar pantayan-
qui.”

30 Wafiuyanganpita cawascamurga warmipis
ollgopis manana casararmi, cielucho
angelcunandllana cayanga.

31 sManacu gamcuna liyiyashcanqui,
waliushgacuna cawaydmunanpag Dios Yaya
Palabrancho gellgatsir niydshungayquita?

32 “Nogaga unaycag Abrahampawan Isaacpa
y ]acobpa respetayanan Diosnincunam ca.”
Tsayno n1nganp1tam Abrahamwan Isaac vy
Jacob cawaycdyanganta musyantsic. Tsaym1 Dios
Yayaga manam wafiushgacunapa Diosnintsu sin0ga
cawagcagcunapa Diosninmi.»

33 Tsaycunata wiyarmi tsay templucho atscag
goricashga runacunapis mantsacashga cayargan,
Sefior Jesucristo llapan imayca allicunata yachat-
sicuptin.

& 22:32 Ex 3:6,15.
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Llapanpitapis mas allicag mandacuy

(Marcos 12:28-34)

34 Sefior Jesucristo saduceocunata tsayno
upallatsinganta musyasquirmi, fariseocuna
goricdyargan.

35 TsaychOmi Sefior Jesucristota tapucuyta mu-
narnin, juc ley yachag doctor nirgan:

36 “Maestru, ¢Dios Yayapa llapan mandacuynin-
pita maygancagtan llapanpitapis mas allicag?”

37 Sefior Jesucristonam nirgan: “Dios
Yayata cuyanqui llapan shongoyquiwan
voluntéaniquiwan, llapan yarpayniquiwanpis.=

38 Tsay puntacag mandacuymi llapanpitapis
mas allicagga.

39Juccagpis tsayno cdsi iwalllam: ‘Runamajiqui-
tapis quiquiquitandlla rasumpa cuyanqui.’

40 Tsaymi cay ishcan mandamientucunallapita
unay profétacunapa yachatsicuyninwan llapan
mandacuy leycunapis.”

¢Pipa aylluntan Sefior Jesucristo?
(Marcos 12:35-37; Lucas 20:41-44)
41 Tsaypitanam fariseocuna goricashgallarag
caycdyaptin, Sefior Jesucristo paycunata tapurgan:
42“;Dios Yaya cachamungan Cristopag imatatan
yarpdyanqui? ¢Pipa ayllunrag Payga?”
Tsaymi “Unay rey Davidpa ayllunmi” niyargan.
43 Seflor Jesucristonam nirgan: “Unay rey
Davidpa ayllun Cristo caycaptinga, ¢Tsaypunga
imanirtan Davidga Espiritu Santopa poderninwan
Cristopag parlargan ‘Sefiornimi’ nir? Tsayndpam
Davidga nirgan:

% 22:37Dt6:5. ¥ 22:39Lv19:18.
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44‘Sefiormi Sefiornita nirgan:

“Cay deréchucag ladiichd jamacamuy

llapan  chiquishugniquicunata chaquiquipa
gopinman churamungéyag.” ">

4 Tsayn0 David ‘Sefiornimi’ nicaycaptinga,

¢ImanOpatan Davidpa miragnin ayllunpa tsurin

Cristo canga?”

46 Tsayno Sefior Jesucristo tapuptinmi ni pipis
contestayta puedirgantsu. Tsay junagpitaga lla-
panpis mantsaparmi Sefior Jesucristota manana
ni imatapis tapupdyargannatsu.

23

Ley yachatsicugcunawan fariseocuna imand
cayanganta Sefior Jesucristo willacun

(Marcos 12:38-40; Lucas 11:37-54; 20:45-47)

1 Tsaychd  goricashga  runacunatawan
discipuluncunata yachatsirmi Sefior Jesucristo
nirgan:

2 “Ley vyachatsicugcunawan fariseocunaga
unay Moiséspa rantinnd leyta  yachat-
sicuydnanpagmi cayan.

3 Tsaymi llapan mandayéshungayquita rurarnin
casurpis, paycunapa ejempluncunatanga ama ru-
rayanquitsu. Paycunagam jucldya allicunallata
yachatsicusquirpis, quiquincunaga jucldya mana
allicunata ruraycayan.

4 Imayca lasag gepita  aparitsignomi
mana  pallariytapis puedinganyag alldpa
atsca costumbrincunata yachatsicuyan.

% 22:44 Sal 110:1.
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Pero quiquincunaga manam pallarirllapis
yanapayantsu ni juc dédullancunawanpis.

5> Tsayndmi paycunaga llapan imayca
allicunatapis rurayan runacuna ricdyénanllapag.
Urcuncunamanwan ricrancunamanpis tacsha
cajitacunata watarcurmi, Dios Yaya gellgatsingan
leycunata puritsiyan. Tsaynollam alldpa gustayan
Dios Yayaman mafiacuydnanpag anchu télawan
umancunata tsaparcur puriyta. Tsaynomi
chaquicuna puntanyag shumag shallshayog
anchu revétishga llatapancunawan puriyan,
ricagnincuna ‘Payga, Dios Yayata respetag
rasumpa alli runam’ niyénanllapag.

6 Micupacuy fiestacunachdpis mas mandacug-
cuna jamacuyidnan allincag sillitacunallachOmi
jamayta munayan. Israel runacunalla
goricdyédnan wajichopis weragotsacunapa
jamacuydnancunallachOmi jamayan.

7 Mercadoch6wan  céllicunachd rantipacur
purirpis runacuna aldbar saludaydnantam
munayan. Tsaymi ‘yachatsicug tayta doctor’
niyaptinga allpa cushicuyan.

8 “Pero gamcunaga ama munayanquitsu runa-
cuna ‘Maestru’, niyashunayquita. Gamcunaga lla-
payquipis juc waugellam cayanqui y jucllayllam
maestruyquicunapis.

9 Gamcunaga ama ni pitapis cay patsacho ‘Tay-
tantsic’ niyanquitsu. Gamcunapaga jucllayllam
cielucho Tayta Diosniquicuna caycan.

10 Ama ni pipis ‘Maestru’, niydshunquitsu.
Llapayquipa maestruyquicunaga Noga, japalla
yachatsicug Cristom ca.
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11 Gamcunach6 mas mandacugcagga,
waquiquicunatam serviydshunqui.

12 Tsaymi maygayquipis mas mandacuyyog
cayta munayaptiquiga, Dios Yaya waétayninman
churayashunqui. Pero maygayquipis umilde
gollmi shongo, waquincagcunapa servignin
carga, mas alli mandacugmi cayanqui.

13“;Allau janan shongo ley yachatsicugcunawan
fariseocuna! Tsayn0 janan shongo carmi
Dios Yayapa cieluch0 Mandacuy Reynonman
waquincagcuna  yaycuyta munayaptinpis,
imayca puncuta wichgagn0 mana allicunata
yachatsicur amatsacuyanqui. Yaycuyta
munagcunata amatsarnin mana quichapugno
cayangayquipitam, quiquiquicunapis ni imaypis
yaycuyanquitsu.

14 [Allau ley yachatsicugcunawan fariseocuna,
allitucurnin goyat goyat resacurmi viudacunapa
wajincuna gechuyangayquita. Tsayno rurayan-
gayquipitam Dios Yaya condenar mantsacaypa

castigaydshunqui.]*
15“;Allau janan shongo ley yachatsicugcunawan
fariseocuna! Lamarpa pdsarnin maytsay

carupapis gamcuna  criyicuyangayquillata
yachatsiydnayquipagmi jucllayllatapis ashirnin
puriyanqui. Tsay yachatsiyangayqui runagam,
gamcunapitapis mas peor jutsasapa ticran. Tsay
llapanta yachatsiyangayquipitam paycunaga
Supaypa wamranna car, gamcunapitapis mas
infiernucho sufrir fiacayanga.

* 23:14 Unaycag waquin gellgashga librucunach6 manam cantsu
Mt 23:14.
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16 “jAllau  gamcuna runacunata llutanpa
pusharnin imayca gaprand yachatsicugcunal!l
Gamcunam yachatsicur niyanqui: Pipis
‘juracimi templupa shutinchd’ niptinga mana
cumplinanpag jurangannollam canga. Pero pipis
‘juract templucho caycag goripa shutinch6’ nirmi
siga rasumpa dnicunganta cumplinanpag juraycan.

17 iMana musyag gapracuna! Imatan mas im-
portanti: ¢Templu rurinché goricu o Dios Yayapa
templuncu? Tsay goriga mas vélen Dios Yayapa
templuncho6 canganpitam. Tsaymi tsay templuga
mas véalen rurincho goripitapis.

18 Gamcunaga caynopis yachatsicuyanquim:
‘Juracimi altarpa shutinchd’ niptinga, tsay
juranganpis mana cumplinanpag jurangannollam
canga. Pero pipis ‘juraclimi cumplinapag altarcho
churaraycagpa shutinch®’ nirmi siga, rasumpa
cumplinanpag énicun.

19 iGapracuna! Imatan gamcunapag mas im-
portanti: ¢Altarcu o tsaycho churarag ofrendacu?
Tsay altarcho churaranganpitam, tsay ofrendapis
vélen. Tsaymi Dios Yayapa tsay altarnin mas vélen
janancho ofrenda churaranganpitapis.

20 Altarpa shutinch6 juracurga manam altarlla-
pagtsu jurayanqui. Sindga tsay janancho llapan
churaragcunapagwanmi juraycayanqui.

21 Tsaynoéllam templupa shutincho jurarpis,
templucho llapan churaragcunapagwan quiquin
Dios Yayapag juraycdyanqui.

22 Sji pipis cielupa shutinch6 jurarga, Dios
Yayapa cieluch0 jamacunan trénonpagwan
quiquin Dios Yayapagmi juraycan.
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23“;Allau janan shongo ley yachatsicugcunawan
fariseocuna! Gamcunaga ‘Dios Yayapag nirmi
yerbabuenapawan mentapa y cominospa
cada chunca rapranpita juc chunca partillata
raquiyanqui. Pero manam cdsuyanquitsu Dios
Yayapa mas allicag mandacungancunataga.
Gamcunaga runamajiquicunata mana
llaquiparmi Dios Yaya mandacungancunata
mana casurnin cuyayanquitsu.  Mas bienmi
paycunapa contran mana allicunallata rurar ni
parlayangayquitapis cumpliyanquitsu. ‘Diospag’
nir, ofrenda garayniquita entregar, mas allicag
mandamientuncunata cumpliyay imaypis mana
déjar.

24 iGapran0 mana alli pushacugcuna!
Gamcunaga yacutapis shuyshurragmi chuspita
jepiyanqui. Pero imayca jatun ‘caméllo’ wata
tamafiutaga millpusquiyanquim, Dios Yayapa mas
allicag mandamientuncunata mana cumplirnin.

25“jAllau janan shongo ley yachatsicugcunawan
fariseocuna! Gamcunaga Usayangayqui
jdrucunatawan platucunatapis janallantam mayl-
layanqui. Pero rurinpaga ayrajarnin munapar
gechucuyangayquiwan suwacuyangayquim
junta caycan.

26 iImayca gapranomi fariseocunawan ley
yachatsicugcuna cayanqui! Puntataga jarucunapa
rurinta mayllayangayquiné shongoyquicunacho
jutsatarag déjayay, jananpa rurinpapis limpiu
quédayanayquipag.

27“;Allau janan shongo ley yachatsicugcunawan
fariseocuna! Gamcunaga janallan pintashga ay-
acunapa méchunnéllam cayanqui. Jananpaga
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alldpa shumag cuyacuypag ricacar, rurinchoga
wafushgacunapa ismushga tagra tulluncunallam
junta. Tsaynollam gamcunapa shongoyquicu-
napis jutsacunawan junta caycan.

28 Gamcunaga runacuna riciyashunayquillapag
alli rurag carmi, yarpayniquicunachoga
alldpa mana alli rurag cayanqui. Allicunata
ruragtucurpis pasaypa mana allicunallatam
ruraycayanqui.

29 “iAllau janan shongo ley yachatsicugwan
fariseocuna! Gamcunaga jatuncaray méchucunata
shéritsirmi shumag adornayanqui, Dios Yayapa
unay profétancunapagwan allicag wafiushgacunata
respetarnin.

30 Tsaycunata rurarmi niyanqui:  ‘Unay
awiluntsic witsay cawarga, Dios Yayapa
profétancunata awiluntsiccuna  wafutsiyaptin
washarmi, tsaynd yawarnincunata jichash-
wantsu cargan.’

31 Tsaymi cayn0 cayangayquiwan, unay
awiluyquicunandélla Dios Yayapa profétancunata
wahutsig cayanqui. Tsay awiluyquicunandlla
rurarmi, rasumpa jutsayog cayangayquita
musyayanqui.

32 i{Unaycag aylluyquicuna Dios Yayapa
profétancunata wafiutsir gallariyangantam, canan
gamcuna ushaycdyanqui nogata wafiutsiyimayta
munarnin!

33“iCulebrapa castan viboracuna! ¢Iman0rag infier-
nupita gamcuna geshpiyanquiman?

34 Tsaymi noga gamcunaman cachamushag
profétacunatawan alli musyagcunata y maestru-
cunata. Waquinta wafiutsirmi waquintaga cru-
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cificyanqui. Tsaynollam waquincagtapis Israel
runacuna goricdydnan wajicunacho alli astayan-
qui. Waquincagtanam marcan marcan gati-
cachar sufritsiyanqui.

35Tsayn6 unay awiluyquicuna llapan alli rurag
runacunatawan Dios Yaya cachamungancunata
walutsirnin yawarninta jichayanganpitam, gam-
cunanam Dios Yayapa llapan castigun chdmunga.
Unay Addanpa tsurin alli runa Abelta wafiutsir gal-
layanganpita, asta Berequiaspa tsurin Zacariasta
templupa altarnin puntancho wafiutsiyanganyag.

36 Tsaymi rasunta niyag: Unay awiluyquicuna
tsayno cayanganpitam, canan cay tiempu cawag
runacunaman mantsacaypag castigu shamunga.

Serior Jesucristo llaquicur wagan Jerusaléncho
runacunapag

(Lucas 13:34-35)

37 “iAy, Jerusalén, Jerusalén! iDios Yaya
cachamungancunatawan profétancunata
chiquirnin wafutsir sagmag! Atsca cutim

runayquicunata goriyta munargd, wallpa ripran
gopinman chiptsancunata gorigno. jPero manam
munayargayquitsu!

38 Gamcuna shumag tantiyacuyay, cananpitam
tsay jatun templuyqui tsunya quédanga, Dios Yaya
aywacuptin.

39 Tsaymi canan niyag: Cananpitaga mananam
masga ni imay ricdydmanquitsu, asta alabarnin
‘jAlldpa alli cushicuy catsun Dios Yayapa shutincho
Shamuycag!” niydmangayquiyag.”*

% 23:39 Sal 118:26.



San Mateo 24:1 cxxiii San Mateo 24:5

24

Sefior ~ Jesucristo templu jancat juchur
ushacdnanpag willacun
(Marcos 13:1-23; Lucas 21:5-6)

1 Tsaypitanam Sefior Jesucristo templupita
yargosquir aywaycaptin, discipuluncuna
taripaycur niyargan. “jRicay! jAlldpa shumag
cuyacuyllapag cay jatun templu wajicunawan!”

2 Sefior Jesucristonam nirgan: “Canan cay shu-
mag ricaycdyangayquipag rasuntam niyag: Cay lla-
pan jatusag templupa wajincunam jancat juchur
ushacanga. Manam canan janap janap rumicuna
pergaraycangancho ni jucllayllapis quédangatsu,
llapanmi jancat juchurnin ushanga.”

Cay mundu ushacdnanpag sefialcuna

(Marcos 13:3-23; Lucas 17:22-24; 21:7-24)

3 Tsaypitanam Olivos niyangan jircaman
aywayargan. TsaychO0 Sefior Jesucristo
jamaycuptinmi, discl'puluncuna witiycur
quiquillanta niyargan: “Tsay templu imay
junag ushacananpagcagta willaycaydmanayquitam
munaya. ¢Ima sefaltatan ricdydshag imay
cutimunayquipagwan cay mundu ushacéinanpag
canganta?”

4 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan:
“iCuidddu cayay pipis lullatsiydshurniquitag
engafiaydshunquiman!

5 Atscagmi nogatucurnin shamur llullat-
siyashunqui: ‘Nogam Diospa Tsurin Cristo ca’
Tsaynd llullacurnin engafiacurmi runacunata
yachatsir mana allicunata criyitsicuyanga.
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6 ‘Naciuncunam peleayanga’ o ‘Guerracunam
canga’ nigtam maytsay jucla marcacunacho
wiyayanqui. Pero tsaycunata wiyarpis ama
mantsacayanquitsu. Tsayn0 guerracunaga
imay carpis rasumpam shamunga. Pero
tsaycuna pdsaptinpis cay patsaga manaragmi
ushacangaragtsu.

7 Entéru munduchOmi naciuncuna jucnin
jucninwan guerracho cayanga. Tsaynollam mar-
cacunapis jucnin jucninwan maganacuyanga.

Maytsaychopis allipa muchuywanmi, patsapis
mantsacaypag cuyunga.

8 Pero tsayno llaquicuy wagacuyga gallarinan-
llaragmi canga, tucuyldya mantsacaypag sufrim-
ientuna shamunanpag.

9 “Tsaypitanam gaticachar autoriddcunaman
apaycur alli castigatsir  wafiutsiydshunqui.
Nogata serviydmangayquiraycum maytsay
marcacunachdpis runacuna chiquiydshunqui.

10 Tsay tiempuché sufrirmi atscag runacuna
criyicaydmunganta déjasquir witicuyanga.
Tsaynd  déjasquirmi  criyicugmajincunatapis
autoriddcunaman apaycatsir traicionarnin
contran parlayanga. Criyicugmajincunawanmi
llapanpis jucnin jucninwan chiquinacuyanga.

11 Dios Yayapa willacugnintucurmi atscag runa-

cuna shamur llullatsicurnin mana allicunata en-
gafiacur criyitsicuyanga.

12 Imayca mana allicunata rurarmi mas
peor runamajincunawanpis maytsaycho
alldpa melanaypag cawayanga. Tsaynd mana
alli cawarmi runamajincunawan manana
cuyanacurnin, mana llaquicug chucru shongo
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cayanga.

13 Pero mayganpis wafiunganyag nogallaman
firmi criyicamugmi siga, imayyagpis nogawan
cawananpag salvacashga canga.

14 Tsaymi maytsay munduché Dios Yayapa
Mandacuy Reynonpa Alli  Willacuyninta
willacungd canga, llapan naciuncunachopis
musyaydnanpag. Tsay Alli Willacuynita entéru
munduché willacur ushasquiyaptinmi, cay
patsapa ushacaynin chdmunga.

15 “Tsay tiempuchoémi Dios Yayapa unay
profétan  Daniel gellganganchd ninganno
‘melanaypag mana alli ushacétsicug idolota’
ricdyanqui. jCayta liyigcagga shumag
tantiyacuyatsun!

16 Tsayta ricarga Judeacho tdcugcuna geshpirnin
jircacunapa aywacuyatsun.

17 Wajipita wagtachd caycagcunapis ama
wajincuna rurinman imancunata jipigllapis
cutiyatsuntsu.

18 Chacrancunaché caycagcunapis ama ni
punchuncunata jipigllapis cutiyatsuntsu.

19 jAllau tsay tiempuchd geshyag warmicu-
nawan llullu wawayog chuchuycag warmicuna
alldpa llaquipaypagmi sufriyanga!

20 Dios Yayata mafiacuyay tsayno tiempu tamya
tiempuchd ni jamay sabado junagchd mana
cananpag.

21 Tsay tiempuchOomi llapan runacuna
alldipa mantsacaypag sufriyanga. Tsay facar
sufriytandga manam mundu ruracanganpitapis
asta cananyag fHacar sufriyashgatsu. Tsay llapan
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Nacacuy sufrimientucuna pésasquiptinga mananam
niimaypis tsay junagcunandga yapay canganatsu.

22 Acrangan  runacunata  llaquiparmi
quiquin Dios Yaya ‘Tsayllachona’ ninga, facar
sufriydnanpag tiempu manarag cumpliptin. Si
tsayn0 rasumpa firmi criyicugcunata mana
llaquipaptinga, llapanmi wafiuyanman mana ni
juc geshpiypa.

23 “Si gamcunata pipis tagaymi ‘Diospa Tsurin
Cristo o tsaychOmi caycan’ niydshuptiqui, ama
criylyanquitsu.

24‘Diospa Tsurin Cristom c&’ nirmi, llullacurnin
engafiacur milagrucunawan sefialcunata rurarnin
mana allicunata criyitsicuyanga. Tsayno rurarmi
mana alli yachatsicugcuna Dios Yaya acrangan
runacunatapis imaycand mana allicunata criy-
itsirnin engafiayta munayanga. Pero tsay ra-
sumpa firmi criyicugcunataga mana engafiar criy-
itsiyta puediyangatsu, quiquin Dios Yaya paycu-
nata tsapaptin.

25 jAlcabo cayay! Tsayno caycuna manarag capt-
inmi gamcunata willayargagna.

26 Si pipis ‘Dios Yayapa Tsurinmi tsunyacho cay-
can’ niyashuptiqui, ama rlcagnm aywayanquitsu.
O ‘Cay waji rurinchomi caycan’ niyashuptiquipis,
ama criyiyanquitsu.

27 Tsaymi cieluch6 jucldpita jucaglaman illago
alldpa atsicyagnorag, Diospita Shamushga Runa
cayniwan cay patsaman cutimushag.

28 Maytsaycho wafiushga cuerpucuna jitaragcu-
namanmi wisculcunapis goricdyénga. Tsaynollam
noga cutimuptipis llapan rasumpa firmi criyicug
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runacuna, noga caycangaman goriciydmunga.

Cay patsaman Dios Yayapita Shamushga Runa
cutimungan
3)(Marcos 13:24-37; Lucas 17:26-30,34-36; 21:25-

29 “Tsay alldpa llaquicuy junag pdsanganpitaga
rupaywan quillapis mananam atsicydmunganatsu.
Goyllorcuna shicwayamurmi cielucho
llapan jatusag atsicyagcunapis allapa

cuyupacuyanga.=

30 “Tsayno cieluchd sefialta ricarmi Diospita
Shamushga Runa cutimundna canganta
musyayanqui. Tsaymi maytsay naciuncunacho
runacunapis llaquicuywan wagayanga.
Tsaynam nogata ricdydmanga alldpa poderdso
Mandacuyniwan atsicyarrag pucutay janancho
shamuycagta.*

31 Tsaymi juc trompéta alldpa jinchi waganga.
TsaynOmi angelcunata mandanga entéru mun-
duch6d maytsay caru marcacunapa aywar, firmi
criyicug acrangan runacunata goriydmunanpag.

32 “Cananga igospa yuranpag willayangagpita
yachacuyay. Raprancuna tsaquisquir
tsegllimuptinmi musyayanqui tamya tiempuna
canganta.

33  Tsayn6  willayangagcunata  ricarmi
musyayanqui llapan willacungicuna cumplinan-
pag ichicllana faltaycanganta.

34 Tsaymi niyag: Manarag canan tiempu runa-
cuna wafuyaptinmi, llapan willacungicuna ra-
sumpa cumplinga.

% 24:291s13:10; 34:4. ¥ 24:30Dn 7:13.
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35 Cielupis patsapis ushacangam. Pero noga
parlangd palabracunaga manam tsaynollachotsu
ushacasquinga; llapanmi imaypis cumplinga.

Manam ni imay junag ni imay 0ra cutimundpag
canganta musyayantsu

36 “Cieluchtd caycag Tayta Diosllam musyan
imay junag imay Ora cananpag cangantapis.
Tsaypitacagga manam ni pipis musyantsu
cieluchd angelcunapis ni quiquin Dios Yayapa
Tsurinpis.

37“Diospita Shamushga Runa cayniwanmi yapay
cutimund Oraga unay Noé cawangan tiempuno
canga.

38 Tsay tiempu apdcuy yacuwan entéru
munduch6é llapanta ushacétsinanpag ichicllana
faltaycaptinmi cayn6 cayargan: Micupacurnin
upyapacur warmipis ollgopis casarapacurmi
caycayargan. Tsayn6 ni imapag mana
yarpachacurmi Noé jatun bliquinman yaycungan
junagyag cayargan.

39 Tamya patsaman juntar manarag
apaptinga, manam tsayn0 pésananpag canganta
tantiyayargantsu. Tsayno caycarmi shingarnin
llapanpis ushacédyargan. Tsaynomi Diospita
Shamushga Runa cayniwan illagpita cutimushag.

40 Tsay Oraga ishcag runacuna chacracho
pagta aruycdyanganpitam juccagllata pusharnin
juccagtaga déjashag.

41 Tsaynéllam ishcag warmicuna juc
marayllacho pagta agacuycdyanganpita,
juccagllata pushar juccagtaga déjasquishag.
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42 “ITsaymi wiyag wiyag alcébu caycdyanqui!
Manam musyayanquitsu imay junag ni imay ora
cutimund cangantapis.

43 Pero caywan tantiyacuyay: Juc runa wajin-
man imay Ora suwa yaycunanta musyarga, wa-

jinta tapar ricchaycarmi suwa yaycunanta shu-
yaranman.

44 iTsayn0 gamcunapis alcdbu cayay Diospita
Shamushga Runa cayniwan imay Orapis mana
yarpashgatam yapay cutimushag!

Alli servicug y mana alli servicug runacunawan
iwalatsircur, Sefior Jesucristo yachatsicun
(Lucas 12:41-48)

45 “Tsaynollam juc wajichd maygan servigninpis
patronnin ninganta tantiyar mandangancunata
cumpliptin, tsay servigninta capatasnin canan-
pag churan waquincagcunata alli 6raché micuyn-
incuna garananpag.

46 Patronnin cutimur mandanganta ruraycagta
tarirga, alldpam cushishga canga.

47 Rasumpam llapan imaycantapis churanga
tsay cumpligcag servigninpa maquinman.

48 Pero servignin mana alli carga, ‘Patronni ma-
naragmi cutimungaragtsu’ nirmi yarpanga.

49 Tsayn0 yarparmi servicugmajincunatapis
magayta gallarir, upyar, micur, machashgacu-
nawan goricashga puricunga.

50 Tsayn6é mana shuyararnin caycaptinmi,
mana yarpashgallata mana musyangan Ora ni
junag patronnin cutimunga.

51 Tsaynd ruraycagta tarisquirmi alldpa
mantsacaypag castigarnin waquincag janan
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shongolla allitucugcunatawan iwal gargonga.
TsaychOmi wagar quiruntapis regochyétsirnin
Racar sufringa.

25

Chunca jipashcuna shuydyangan

1“Canan willayashayqui Dios Yayapa Mandacuy
Reynonta shuyagcuna imané cayangata, noga cay
patsaman cutimunépag. Juc chunca jipashcunam
linternancunata aptacurcur, casarananpag novio
shamugta shuyag aywayargan.

2 Pitsgacagmi alli yarpayyog cayargan.
Pero pitsgacagcunaga mana juc yarpayyogmi
cayargan.

3 Mana shumag yarpachacugcagcunaga
manam Kkeroceneta apayargantsu linternancu-
naman yapayananpag.

4 Pero alli yarpachacugcagcunam siga linter-
nancunapag keroceneta yapayananpag juc botel-
lacho apayargan.

5> Casarag novioga manam  sasllaga
chimurgantsu. Tsaymi shuyaraycdyangancho
jipashcuna pufiucasquiyargan.

6 Pullan pagasnam carupita gayacamugta
wiyasquiyargan, ‘jCasarag novio caychOnam;
yargayamuy tincug!’

7 Tsaymi llapan jipashcuna wap sharcurnin
linternancunata preveniyargan shumag
atsicydnanpag.

8 Keroceneta ~mana apamugcagcunam
waquincagcunata mafiacur niyargan: ‘iKeroceneta
raquipaycayamay; linternacunam wafiuycanna!’
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9 Alli yarpayyogcag jipashcunam niyargan:
‘Raquipuyaptigga manam  nogacunapagpis
pagtangatsu. Quiquiquicuna ranticugcunaman
aywar rantiyamuy.

10 Jipashcuna keroceneta rantig aywayan-
ganyagmi, casarag novio chamurgan. Listo
shuyaycagcunata pusharcurmi fiestaman
yaycurgan. Tsayn0 yaycusquirmi wajipa
puncuntam wichgascamurgan.

11 Keroceneta waquincag jipashcuna rantiyan-
ganpita cutiscamurmi, ‘jSefior, Sefior! jPuncuta
quichaycalldmuy!” niyargan.

12 Pero casarag novioga ruripitam nimurgan:
‘Gamcunataga manam regéyagtsu. ”

13 Tsaypitanam Sefior Jesucristo yapay nirgan:
“{Tsaymi gamcuna alcabu wiyag wiyag caycadyanqui,
nogaga mana musyangayqui oram illagpita cu-
timushag! jManam musyayanquitsu ni imay 6ra ni
imay junag cutimunanpag cangantapis!

Juc patron servignincunata gellayta prestangan
(Lucas 19:11-27)

14 “Dios Yayapa Mandacuy Reynon shamupt-
inmi, cay ricu runa ruranganno canga. Juc ricu
runam caru marcapa illdnanpag servignincunata
gayascatsir, chacrancunachd  aruyénanpag
déjapurgan. TsaynoOllam  servignincunata
atsca gellayninta prestargan, cutimunganyag
aruycatsiyananpag.

15 Tsaymi juccagta pitsga warangata juccagtaga
ishcay warangata yjuccagtanam juc warangallata
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prestargan. Cada Unutam segun puediyangan-

mannolla prestargan. Tsayno prestasquirmi caru
marcapa aywacurgan.

16 Pitsga warangata chasquigcagga jucldpa ay-
warmi negociuta rurargan. Tsayndpam pitsga
waranga masta ganargan.

17 Ishcay warangata chasquigcagpis negociuta
rurarmi, ishcay waranga masta ganargan.

18 Pero juc warangallata chasquigcag ser-
vicugga, patsata uchcusquirmi pampasquirgan.

19 “Tsaypita unaytana patronnincuna cutisca-
murmi, servignincunata prestangan gellayta cu-
titsiydnanta munargan.

20 Tsaymi tsay pitsga warangata chasquigcagga
chunca warangatana apamurnin cushishga
cutitsir nirgan: ‘Patron, caylla confiacamar
prestallamangayqui  gellayniquiwan negociuta
rurarmi, pitsga waranga masta géinallashca.

21 Tsaynam patronnin nirgan: ‘jGamga alli
arug cumplidu runam canqui! Wallcallawanpis
cumplidu cangayquipitam imadtapis mas confiacur
garashayqui manejanayquipag. Cananmi
cushicuypita fiestata rurashun.’

22 Tsaypitanam ishcay warangallata
chasquigcag servigninpis entregar nirgan:
‘Patron, caylla. Ishcay waranga gellayniquita
confilacamar prestallamangayquiwanmi ishcay
waranga masta ganallashca’

23 Tsaymi patronnin nirgan: ‘iGampis alli arug
runam canqui! Wallcallawanpis cumplidu can-
gayquipitam imatapis confiacur mas garashayqui
manejanayquipag. Cananmi cushicuypita fies-
tata rurashun.’
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24 “Ultimutanam juc warangalla gellayta
chasquigcag servignin chaycamur nirgan:
‘Patron, musyami gamga mana llaquipécug car,
imatapis mana murungayquipita goringayquita.
Tsaynollam  magtsirnin  mana  arutsishga
caycarpis goritsinqui.

25 Tsayn0 captiqui mantsacurmi gellayniquita
mana yataparlla pamparatsishca cay gellayniqui.’

26 Tsaymi patronnin nirgan: ‘jGamga alldpa
mana aruy yachag, gela mana alli runam can-
qui! Mana murushga ni magtsishga caycarpis
goringdta musyanquim ¢Au?

27 Tsayta musyaycarga gellaynita bancuman
churaycunquiman cargan. Tsayn6 churay-
cuptiquiga canan cutimurmi wachaynintawan
chasquiman cargan.’

28 Tsaypitanam waquincag servignincunata
nirgan: ‘Tsay waranga gellaynita gechusquir
chunca waranga gellayyogcagta garaycuyay.

29 Tsaymi alli manejagcagga mas yapashga
canga asta sobrapucunganyag. TsaynOmi mas
yachayog alli runaga canga. Pero gelacag
runataga ichiclla capunganpis jancatmi
gechuyanga.

30 Canan cay gela mana véleg servignita wagta
tutapay mana actsicagman gargoyay, tsaycho
quirunpis regochyaptmrag wagarnin facar
sufrinanpag.’

Serior Jesucristo yachatsicun Ushacunapita cabra-
cunata raquiyanganwan iwalatsicur

31 “Diospita Shamushga Runa cayniwanmi
llapan angelcunawan cutimushag. Gamcuna
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ricaraycdyiamaptiquim alldpa poderdso cayniwan
chémur, reypa gloriancho atsicyagrag
jamacunanman jamashag.

32 Tsaymi puntdman entéru munducho maytsay
naciuncunapita runacuna goricdyamunga. Tsayp-
itanam imayca mitsicug cabracunapita tishacunata
raquigno llapan runacunata raquishag.

33 Ushandcag runacunatam deréchucag ladiiman
churar, cabranOcag runacunataga itsogcag
ladliman churashag.

34 Tsaymi noga rey deréchucag ladlichdcagcunata
nishag: ‘Shariydmuy Taytad Dios Yayapa bendi-
ciunninta cushishga chasquigcuna. Gamcuna-
pagmi cay munduta rurangan Orapitana gloriacho
imayyagpis cawaydnayquipag, Dios Yayapa Man-
dacuy Reynonché erenciayquicuna alistashgana
caycan.

35 Gamcunam  mallagaycapti  micuyta

garayamargayqul Yacunaycaptipis yacutam
upyatsiyamargayqui. Mana regeshga jucla
marcapita caycaptipis wajiquicunaman

convidarmi posadatsiydmargayqui.

36 Llatapd mana captinmi llatapata
shucutsiydmargayqui. Geshyaptipis cuidamagnimi
shaydmurgayqui. Carcelchd gaycuraptipis
watucamar ricdmagnimi shayamurgayqui’

37 Tsaymi tsay allita rurag runacuna niyanga:
‘Taytay, ¢Imaytan mallagaycaptiqui garayargag?
¢Imaytan yacunaycaptiqui upyatsiyargag?

38 sImaytan mana regeshga jucld marcacunano
puriycagta wajicunaman convidar posadatsi-
yargag? ¢Imaytan llatapayqui mana captin
shucutsiyargag?



San Mateo 25:39 CXXXV San Mateo 25:46

39 ¢Imaytan geshyaycaptiqui cuidayargag?
¢matan  carcelchd  gaycuraptiqui  watucar
ricagniqui shaydmurga?

40 Tsaymi noga rey nishag: ‘Rasumpa
pitapis alldpa sufrir facarpis nogapa criyicug
waugécunatawan mas umilde wactsacunata
yanaparminogata yanapamagno rurayargayqui.’

41 “Pero tsay itsogcag ladiich6 caycagcunatam
siga nishag: ‘Maldiciundducuna puntéapita witi-
cur infiernuman aywayay Satanaspa supayn-
incunawan pagta unaypita prevenishga mana
ni imay ushacar lunyaycag ninachd ruparnin
sufriyanayquipag.

42 Mallagaycaptipis manam garay-
cayamargayquitsu. Yacunaycaptipis manam
yacullatapis garaycaydmargayquitsu.

43Jucld mana regeshgano puriycaptipis manam

wajiquicunallaman posadatsiydmargayquitsu.
Mana llatapa captinpis manam shucurcat-
siydmargayquitsu. Geshyaycaptipis manam

cuidaydmargayquitsu. ~ Carcelch0 gaycuraptipis
manam watucamagni shamurgayquitsu.’

44 Tsaymi tsay mana allita rurag runacunapis
niyamanga: ‘Sefior, ¢{Imaytan mallagaycagta, yacu-
naycagta, jucla mana regeshgacunang llatapan-
nag puriycagta, geshyaycagta y carcelchd gaycu-
raycagta ricaycar, mana llaquipayargagtsu?’

45 Tsaymi nishag: ‘Cay wactsa umilde
sufrigcunata  mana  llaquiparmi, nogata
llaquipdyamargayquitsu.

46 Tsayn0 mana alli rurag cayanganpitam
infiernuman imayyagpis facar sufriydnanpag
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aywayanga. Pero rasumpa firmi criyicur alli
ruragcagcunam siga gloriachd Dios Yayawan
imayyagpis cawag aywayanga.”

26

Sefior  Jesucristota présu achcusquir
warfutsiydnanpag yachatsinacuyan
(Marcos 14:1-2; Lucas 22:1-2; Juan 11:45-53)

1 Tsaypitanam Sefior Jesucristo yachatsicuyta
ushasquir discipuluncunata nirgan:

2 “Musyayangayquinopis Pascua fiestapag
ishcay junagllanam faltaycan. Tsaychomi
présurnin cruzchd warfiutsiydmanga Diospita
Shamushga Runa capti”

3 Tsaypitanam mandacug sacerdéticunawan is-
raelcunapa autoridinincuna, mas mandacug sac-
erdoti Caifaspa jatun palacionman goricdyargan.

4Tsaychomiwillanacuyargan Sefior Jesucristota
pacayllapa achcusquir wafiutsiydnanpag.

5 Tsaymi caynd willanacur niyargan: “Ama
Pascua fiestachdga achcushuntsu. Tsaycho
achcusquishgaga maytsicag goricashga caycag
runacunam pifiacur, imayca mana allicunatapis
rurascamashwan.”

Seflor  Jesucristopa umanman juc warmi

mushcug perfiimita wifiangan
(Marcos 14:3-9; Juan 12:1-8)

6 Tsaypitanam Sefior Jesucristo Betania mar-
cachd “wicupita cuticashga” niyangan Simodnpa
wajincho caycargan.

7 Sefior Jesucristo mésachd jamaycaptinmi juc
warmi “alabastro” niyangan frascuchd, alldpa
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chaniyog mushcug perfiimita apamur shamur-
gan. Chaycamurmi Sefior Jesucristopa umanman
tsay warmi perfimita wifiargan.

8 Discipuluncunam tsayta ricaycur pifiacurnin ni-
yargan: “jImapagrag tsayno jicharnin perdetsin!

9 Tsay perfiimita alldpa chaninché ranticusquir
wactsacunata aypurllapis mas yanapashwan car-
gan.”

10 Tsaynod parlaycdyanganta Sefior Jesucristo
musyarmi nirgan: “/Imanirtan cay warmita
pifiapdyanqui? Payga shumag allitam nogapag
rurashga.

11 Wactsacunaga gamcunawanmi imayyagpis
caycdyanga. Pero nogaga mananam gamcunawan
pagta caycashagnatsu.

12 Cayno perfiimita cuerpiiman wifidmurmi pam-
paydmananpag alistaycdmanna.

13 Rasuntam niyag: Maytsay marcacunachopis
Alli  Willacuyta willacuyanganchomi, cay
warmi umdman perfimita wifidmunganta llapan
musyayananpag willacur payta yarpdyanga.”

Judds Isacariota contrdtuta ruran Sefior Jesu-
cristota traicionar ranticunanpag
(Marcos 14:10-11; Lucas 22:3-6)

14 Tsaypitanam Sefior Jesucristopa chunca ish-
cay discipuluncunapita Judas Iscariote mandacug
sacerddOticunaman aywargan.

15 Tsaymi nirgan: “Sefior Jesucristota présu
achcuydnayquipag entregayaptigga, ¢Aycatatan
pagaydmanquiman?”  Tsaynd niptinmi quimsa
chunca yurag gellaycunata pagayargan.
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16 Tsay Orapitam Juddsga juc tiemputa ashirnin
yarpachacur nirgan: “¢Iman6llaparag o imay Orarag
entregayciiman?”

Serior Jesucristo ultimu vez discipuluncunawan mi-
cungan

(Marcos 14:12-25; Lucas 22:7-23; Juan 13:21-30;
1 Corintios 11:23-26)

17 Pascua seména fiestachtga levadiirannag tan-
tata micuydnan puntacag junagmi cargan. Sefior
Jesucristoman discipuluncuna witiycurmi tapur ni-
yargan: “¢MaychOtan Pascua meriendata micuna-
pag alistayéshag?”

18 Sefior Jesucristonam nirgan: “Jerusalénman
aywar, tsaychd juc runapa wajinman chaycur
niyanqui: ‘Maestrum nin: Ora chaycimunnam.,
Tsaymi  wajiquichd6 Pascua  meriendata
discipuliicunawan celebrarnin micushag.” ”

19 Mandangannéllam  discipuluncuna tsay
wajichté alistayargan Pascua meriendata
micuydnanpag.

20 Rupay jegay 6ram alistayangan mésacho Sefior

Jesucristo chunca ishcay discipuluncunawan cay-
cargan.

21 Tsaych6 micuycdyaptinmi Sefior Jesucristo
nirgan: “Rasuntam niyag: Gamcunapita
jucniquim maygayqui carpis traicionamarni
chiquignicunapa maquinman entregayamanqui.”

22 Sefior Jesucristo tsaynd niptinmi llaquishga
jucnin jucnin tapuyargan: “Sefior, {Manam no-
gallatsu ca?”

23 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Nogawan
pagta juc matillachd tantanta tullpuycagmi,
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traicionamarni chiquignicunapa maquinman
ranticamar entregamanga.

24 Tsayndpam nogawan cumplinga ‘Dios Yayapa
Tsurinta cayndmi wafutsiyanga’ nir, Diospa Pal-
abran gellgatsinganchd ningannd. Pero allau
tsay ranticamagni runa, llaquiypagmi facarnin
sufringa! Tsay runapag mas allim canman cargan
mana yuriptin.”

25 Tsaymi traicionar ranticugnnin Judds:
“Maestru, manam nogatsu cd ¢Au?” nirgan.
Tsayno niptinmi Sefior Jesucristo nirgan: “Aumi.
Quiquiquim tsayta nicanqui.”

26 Tsaychd® micuycdyaptin sharcurmi Sefior
Jesucristo tantata aptarcur, Dios Yayata
agradécicurnin bendisarnin mafiacurgan.
Tsaypitanam discipuluncunata paquin paquin
aypurgan: “Cayta tanta micuyay. Cayga nogapa
cuerpumi” nirnincuna.

27 Tsaynollam cOpaman Vinota wiflarcur yapay
maquinwan aptarcur Dios Yayata agradécicur
maflacusquir discipuluncunata gararnin nirgan:
“Cayta llapayqui upyayay.

28 Cayga nogapa yawarnimi. Yawarnita
jichangéapitam Dios Yaya dningan imayagpis canga,
llapanta perdonaptin salvacashga cayinanpag.

29 Rasuntam niyag: Cay vinota yapayga
mananam upyashagnatsu, Taytd Dios Yayapa
Mandacuy Reynonchd gamcunawan pagta
mushogcag jucldya vinota upyangantsicyag.”

Serfior Jesucristo willacun discipulun Pedro
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négananpag canganta
(Marcos 14:26-31; Lucas 22:31-34; Juan 13:36-
38)

30 Tsaypitanam Dios Yayaman mafiacuna can-
tuta cantasquir, Olivos niyangan jircaman aywa-
yargan.

31 Tsaypitanam Sefior Jesucristo nirgan:
“Canan pagasmi nogapita pengacur llapayqui
déjascaydmar aywacuyanqui. Tsayno cananpagmi
Diospa  Palabran  gellgashgachd  nirgan:
‘Mitsicugta wafiuscatsiyaptinmi, Uishancuna witsicar
aywacuyanga.’=

32Pero wafiuscatsiydmaptin cawascamurmi gam-
cunapita mas puntata Galileaman aywashag.”

33  Tsaynd  niptinmi  Pedro  nirgan:
“Waquincagcuna gampita pengacurnin geshpir
aywacuyaptinpis, nogaga manam ni imay
déjashayquitsu.”

34 Sefior Jesucristonam Pedrota nirgan: “Pe-
dro, rasuntam nig: Canan pagasmi manarag
gallu cantaptin, quimsa cuti mana regegtucamar
négamanqui.”

35 Pedronam yapay nirgan: “jGamtawan
wafutsiydmaptinpis, nogaga manam ni imay
négashayquitsu!” Waquincag discipuluncunapis
Pedro ningannéllam niyargan.

Serior Jesucristo Dios Yayata mafiacun Getsemani

wertacho
(Marcos 14:32-42; Lucas 22:39-46)

36 Tsaypitanam Sefior Jesucristo
discipuluncunawan Getsemaniniyangan wertaman
aywargan. TsaychOmi nirgan: “Gamcuna

% 26:31 Zac 13:7.
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cayllacho jamaycdyay. Mas washaldpa aywashag
Dios Yaydman mafiacunépag.”

37Tsaypitam Pedrota, Zebedeopa ishcan tsurin-
cuna Santiagotawan Juanta washaldman pushar-
gan. Tsaychomi alldpa llaquicur, yarpachacurgan.

38 Tsaymi nirgan: “WafiunaypanOmi alldpa
yarpachacur llaquicu. Cayllacho nogawan pagta
ricchar caycdyanqui.”

39 Tsaypita mas washaldman witisquirmi pat-
saman umpuycur mafiacurnin nirgan: “Taytalld,
imaycajuc copacho alldpa ayag traguta upyand can-
ganpita salvaycamay. Si jucnopa puedicaptinga,
mana alldpa facarnin sufrindpag tsapaycallamay.
Pero ama noga munanginodga catsuntsu. Sinoga
gam munangayquino catsun.”

40 Tsaypita cutimurmi discipulucuna
pufiucashgata tarirgan. Tsaymi Pedrota nirgan:
“¢Manacu ni juc orallapis nogawan pagta awantar
ricchayta puediyanqui?

41 Canan riccharnin Dios Yayata mafiacuyay, Su-
pay jutsata ruratsiyta munaydshuptiquipis mana
shicwayénayquipag. Dios Yaya munanganta ru-
rayanayquipag voluntdniquicuna captinpis, mana
callpannagno débilmi cayanqui.”

42Tsayn6 nisquirmi yapay witisquir mafiacurnin

nirgan:  “Taytalld, jucndpa mana puedicar,
cay cOpach0 alldpa ayag tradguta upyar facarnin
sufrindta  munaptiquiga, munangayquino

callatsun” nir.

43 Yapay  cutiscamurmi  discipuluncuna
pufiucashgata tarirgan. Pufiuy alldpa venceptinmi
pufiucayashga cayargan.
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44 Tsaymi yapay quimsa cutina Dios Yayata
mafiacug aywargan puntata mafiacur ningannolla.

45 Tsaypita yapay cutiscamurmi
discipuluncunata nirgan: “¢Jinallacu pufiuycdyanqui
pishipashgan6 shitarnin? iRicayay! Ora

chdmushganam Diospita Shamushga Runa capti,
traicionamarni chiquignicunapa maquinman
entregayamaptin, présu achcuydméananpag.

46 Shariydmuy. Acuna. Traicionamar entregam-
agni tsiytanam shamuycan.”

Serior Jesucristota achcusquir présu apayan
(Marcos 14:43-50; Lucas 22:47-53; Juan 18:2-11)

47 Tsayno Sefor Jesucristo parlaycaptinmi,
espadancunawan geruncunawan atscag
runancuna  pushashga  discipulun  Judas
chdmurgan. Tsaymi mandagcag sacerdoticunawan
israelcunapa autoridénincuna runacunata
cachaydmurgan Sefior Jesucristota achcusquir
présur apayananpag.

4  Tsay  traicionagnin  Juddsmi  mas
puntatana autoriddcunata yachatsirnin nirgan:
“Maygantapis alabarnin mutsangimi, Sefior
Jesucristo canga. Tsay runata achcusquir présu
apayamunqui.”

49 Tsaymi  Juddsga  shumaglla  Sefior
Jesucristoman witiycur: “Tsayragmi nogalldga
chaycéallami, maestru” nir, mutsaycurgan.

50 Sefior Jesucristonam nirgan: “Amigo,
¢Imag shamungayquitapis rurarnin cumpliy?”
Tsay Judas pushamungan runacunam Sefior
Jesucristota achcusquir présu apayargan.
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51 Tsaypitanam juccag discipulun espéddanta jip-
isquir, mas mandacug sacerdoétipa servigninpa
rinrinta rogosquirgan.

52 Tsaymi Sefior Jesucristo discipulunta nirgan:
“Espadayquita sittunman churay. Pipis espddawan
pelearga, tsayno espddallawanmi wafiungapis.

53 ;Manacu tantiyacuyanqui? Salvaménanpag
Dios Yayata mafiacuptiga, Pay cachamunmanmi
maytsicag (72,000) ganchis ishcay waranga batal-
lun angelnincunata.

54 Pero tsaynd mafacupti salvamaptinga,
manam Dios Yaya Palabrancho gellgatsinganno
wafnumantsu.”

55 Tsaymi autoriddcuna cachaydmungan atscag
runacunata Sefior Jesucristo nirgan: “¢Nogaga

suwacu ca? dImanirtan espddayquicunawan
y geruyquicunawan pacayllapa tutapaycho
shaydmurgoyqui? Waran waran templucho
yachatsicurnin jamaycaptiga, manam

achcuydmagni shaydmurgayquitsu.

56 Pero cananmi siga Dios Yaya unay
profétancunawan gellgatsingan cumplinanpag
achcuydmanqui.” Tsaynd niptinmi llapan
discipuluncuna Sefior Jesucristota déjasquir,
geshpirnin witsicar aywayargan.

Sefior  Jesucristota mas mandacug au-
toriddcunalla goricdydnanman apayan
(Marcos 14:53-65; Lucas 22:54-55,63-71; Juan
18:12-14,19-24)
57Tsayno Sefior Jesucristota présu achcusquirmi
mas mandacug sacerdoti Caifaspa palacionman
apayargan. Tsay palaciomanmi ley
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yachatsicugcunawan templuch6 mandacug
llapan autoriddcuna goricdyargan.

58 Pero Pedronam Sefior Jesucristopa caru
gepallanta gatirnin, mas mandacug sacerdote
Caifaspa ruri patiuyag yaycurgan. TsaychOmi
wardiacunawan  pagta  jamargan  Sefior
Jesucristota ima pésanganta ricdnanpag.

59 TsaychOmi llapan goricashga mas mandacug
sacerdOticunawan israelcunapa autoriddnincuna,
Sefior  Jesucristopa contran maygallanpis
parlananpag ashiyargan, tsaywan acusarnin
walutsiydnanpag.

60  Pero atscag  llullacurnin  acusar
wafutsiydnanpag parlayaptinpis, manam ni
maygan acuerdutsu cayargan. Tsaypita unay
ratu pdsasquiptinnam ishcay llullacug testigucuna
witiycur,

61 declararnin niyargan: “Cay runaga caynomi
nirgan: ‘Nogaga Dios Yayapa jatun templunta
juchuscatsir, quimsa junagllachomi sharcatsiyta
puedi’ ” nir.

62 Tsaynd niptinmi mas mandacug sacerdoti
ichircur, Sefior Jesucristota tapur nirgan: “¢Imatan
cay contrayqui parlayangan? ¢Manacu ni imapis
ninqui?”

63 Tsaynd0 niptinpis Seflor Jesucristoga
manam ni ima nirgantsu. Tsaynam mas
mandacug sacerdoti nirgan: “Cawaycag Dios
Yayapa puntanchd llapantsic caycangantsicta
musyaycarga, rasumpacagta jurarnin nimay:
¢{Gamga rasumpacu Dios Yayapa Tsurin Cristo
canqui?”

64 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Aumi.
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Gam ningayquinéllam noga cd. Tsayno captinmi
llapayquita niyag: ‘Diospita Shamushga Runa
captimi’, Dios Yayapa deréchucag laduncho
jamaycagtawan pucutay jananchd cielupita
shamuycagta ricdydmanqui.”®

65 Tsayn0 niptinmi mas mandacug sacerdoti
alldpa piflacurnin, sotdnantapis rachisquir nirgan:
“jCay runaga Diospa Tsurintucurmi, Diosnintsicta
pengacuyman churaycan! ¢Imapagnatan mas
testigucunatapis wanantsic? Wiyayargoyquinam
Dios Yayapa contran mana allita parlanganta

66 Cananga ¢Imatatan gamcuna paypag niyan-
qui?” Tsaymi llapan gayaycachar niyargan: “jRa-
sumpa culpayogmi! jPayga wahutsun!”

67 Tsayno nirmi, Sefior Jesucristopa gagllanman
togapurnin cutar magayargan. Waquincagcu-
nanam lagyarnin niyargan:

68 “Rasumpa Cristo carga méa jAdevinay pi
lagyashungayquitapis!”

Discipulun Pedro Sefior Jesucristota négangan
(Marcos 14:66-72; Lucas 22:56-62; Juan 18:15-
18,25-27)

69 Tsay 6ranam discipulun Pedro patiuché jamay-
cargan. Tsaymanmi juc servicug jipash witiycur
nirgan: “Gamga Jesuswan puriga Galilea marca
runam canqui, ¢Au?”

70 Tsaymi Pedro llapanpa puntanchod négarnin
nirgan: “Manam musyatsu imatarag parlacun-

quipis.”

% 26:64 Sal 110:1; Dn 7:13.
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71 Tsaypitanam puncuman yargosqulptm
juccag servicug warmi ricaycurnin nirgan: “Cay
runaga Nazaret marcapita Jesuswanmi purishga.”

72 Tsaynd niyaptinnam Pedro yapay jurarnin
négar nirgan: “T'say runata manam regétsu.”

73 Tsaypita mas unay ratunllatanam tsaycho
ichiraycag runacuna Pedroman witiycur
niyargan: “Rasumpam gampis tagay runapa
gatiragnin canqui; asta parlayniquipis Galilea
runacunapanomi.”

74 Tsaymi Pedro juracurnin quiquinpa contran
maldiciunécur nirgan: “Dios Yayapa puntanchomi
juracurnin ni: Tsay runataga manam rasumpa
regétsu.” Tsayno parlar ushaycaptinmi, gallu can-
tasquirgan.

75 Tsaypitam Pedro yarpasquirgan Sefior
Jesucristo “Canan pagasmi quimsa cuti
négamanqui manarag gallu cantaptin ninganta.”
Tsayta yarpasquirmi wagtaman yargosquir,
alldpa llaquicur wagargan.

27

Serfior Jesucristota Pilatoman apaycur entre-
gayan

(Marcos 15:1; Lucas 23:1-2; Juan 18:28-32)

1 Tsaypitanam patsa warasquiptin mandacug
sacerdOticunawan israelcunapa autoriddnincuna
Sefior Jesucristota wafiutsiydnanpag willanacu-
yargan.

2 Tsayn0 yachatsinacusquirmi alli chachac
watashgata gobernador Pilatoman apayargan.
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Traicionagnin Judds Iscariote quiquillan jur-
cacur wanungan

3 Sefior Jesucristota waflutsiydnanpag
canganta musyasquirmi, traicionarnin
entregacug Judas Iscariote alldpa llaquicurnin
yarpachacur quillanché nirgan: “Allédpa
mana alli jutsatam rurashcd” Tsayno alldpa
arepenticurmi  mandacug  sacerdoticunawan
llapan autoriddcunaman aywaycur quimsa chunca
yurag gellay pdgayanganta cutitsir nirgan:

4 “Mana juc jutsayogta wafutsiyAnayquipag
entregayarniquim, alldpa mana alli jutsata
rurashca.”

Tsaymi sacerddticunawan autoriddcuna
niyargan: “Manam nogacunataga ni imapis
gocaydmantsu. Gamna imandpis cacuy!” nirnin.

5 Tsayno niyaptinmi yurag gellay pdgayanganta
jatun templupa rurinman jitasquir aywacurgan.
Tsaypita aywasquirmi quiquillan jurcacurnin
warfiurgan.

6 Tsayno gellayta jitasquir Judds aywasquipt-
inmi, mandacug sacerdoticuna gellayta gorisquir
niyargan: “Ama cay gellayta wifidshuntsu, Dios
Yayapag garangantsic gellay churaranganmanga.
Tsaytaga leynintsic proibimantsicmi, runata
walutsinapag pagangantsic captin.”

7 Tsaypita yarpasquirmi tsay gellaywan
manca rurag runapita chacrata rantir niyargan:
“Jucld naciunpita mana regeshga runacuna
walluyaptinmi tsayman pampatsishun.”

8 Tsaypitam cananyagpis tsay chacrapa shutin
“Yawarpampa.”
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9 Tsayn0 sacerddticuna rurayanganwanmi
cumplirgan Dios Yayapa unay profétan Jeremias
Sefior Jesucristopag gellgar ningan: “Llapan Israel
runacunapis parlayanga, ‘Tagayga juc esclavupa
chanin quimsa chunca gellayllam vélergan.

10 Tsay  gellaywanmi manca  rurag
runapita chacrata rantiyargan, Dios Yaya
mandamangannolla.”»

Gobernador Pilato Serior Jesucristota tapun
(Marcos 15:2-5; Lucas 23:3-5; Juan 18:33-38)

11 Gobernador Pilatopa puntancho Sefior Je-
sucristo ichiraycaptinmi, Pilato tapur nirgan:
“¢Rasumpacu Israel runacunapa reynin canqui?”
nir. Sefior Jesucristonam nirgan: “Aumi. Gam
ningayquinoéllam ca.”

12 Llapan mandacug sacerddticunawan israelcu-
napa autoriddnincunapis shimpirnin contran par-
layaptin, Sefior Jesucristoga manam ni ima nir-
gantsu.

13 Tsaymi Pilato tapurgan: “¢Manacu wiyanqui
tucuyldya imaycata shimpirnin contrayqui par-
layaptin?”

14 Tsayno llapan llullacur shimpir acusayaptin,
Sefior Jesucristoga manam ni imallatapis
nirgantsu. Tsaynota ricarmi, Pilato alldpa
mantsacashga ricarargan.

Seflor Jesucristota waRutsiydinanpag gobernador

Pilato mandan
(Marcos 15:6-15; Lucas 23:13-25; Juan 18:39-

19:16)

% 27:10 Zac 11:12-13.
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15 Tsaypitanam gobernador Pilatopa costum-
brin cayno cargan: Cada wata Pascua fiestachomi
llapan runacuna acrayangan juc présuta gargog.

16 Tsaychomi alldpa regeshga wafiutsicug
Barrabas shutiyog runa gaycuraycargan.

17 Tsayman maytsicag runacuna goricashga
cayaptinmi, Pilato tapurnincuna nirgan:
“¢Maygancag présutatan gargondta munayanqui?
¢Barrabastacu? 0 ‘¢Diospita Shamushga Cristo’
niyangan Jesustacu?”

18 Pilatoga musyashganam cargan, mandacug
sacerdOticuna chiquicurnin Seflor Jesucristota
chiquir apaydmunganta.

19 Juiciucunata arreglacunan balconcho Pilato
jamaycaptinmi, warmin juc willacuyta willanan-
pag juc servigninta cachar nirgan: “Tsay runaga
jutsannagmi. Paypa jananmi canan junag mana
allita suefiurnin alldpa sufrishca. Tsaymi ama ni
imatapis paypag contran ruraycuytsu.”

20 Pero israelcunapa autoriddnincunawan
templuchd mandacug sacerdodticunam maytsicag
runacunata mafiacatsir niyargan: “Mafayay
Barrabas présu canganpita gargosquir, Sefior
Jesucristota wafiutsinapag.”

21 Tsaypitanam yapay gobernador Pilato llapan
runacunata tapur nirgan: “Cay ishcan présupita
¢Maygantatan gargoshag?” Tsayno niptinnam lla-
pan runacuna gayaycachdyargan: “iBarrabasta gar-
goycuyga!” nir.

22 Tsaymi Pilato yapay tapurnincuna nirgan:
“Tsaypunga ‘Cristo’ niyangan Jesustaga, ¢Imatatan
rurashag?” Llapan runacunam gayaycachar ni-
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yargan: “iCrucificar wafutsiy!”

23 Tsayné niyaptinmi Pilato yapay tapurgan:
“¢Imanirtan? ¢Imapitatan wafiutsishag? ¢Acdsu ima
jutsatapis rurashgatagcu?” Pero llapan runacu-
nanam yapay mas jinchi gayaycachar niyargan:
“iCrucificashga catsun!” nirnin.

24 Tsayn0 llapan timpullyarrag mas
gayaycachdyaptinmi, = gobernador Pilato ni
imaniyta puedirgantsu. Tsaynd mana imano
cayta puedirmi, yacuta mafhasquir llapan
runacunapa puntanchdé maquinta mayllacur
nirgan: “Cay runa yawarninta jicharnin
wafiuptin, nogaga manam jutsayogtsu cashag.
iM&, gamcunana imandpis cacuyay!”

25 Tsayn6 niptinmi runacuna niyargan:
“Aumi, tsay runa yawarnin jichanganta
nogacunatawan  wamrdcunata  jitapdyamay.
Nogacunata jitapaydmaptiquiga  jutsayogmi
cayashag”

26 Tsaypitanam Barrabasta gargorgasquir,
Sefior Jesucristota alli astaycatsirnin solddduncuna
crucificdydnanpag entregargan.

Serfior Jesucristota solddducuna burlacuyan

27 Tsaypitanam gobernador Pilatopa
solddduncuna  palaciopa patiunman  Sefior
Jesucristota apaycur, llapan soldddumajincunata
gayascatsir entérumpa tumat juntapusquiyargan.

28 TsaychOmi Sefior Jesucristota llushtiscatsir,
puca sotanata imayca juc reytano shucutsiyargan.

29 Tsaynollam cashapita awashga coronatapis
umanman churayargan. Deréchucag maquin-
man tucruta aptarcatsir burlacurmi, puntanman
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gongorpacuycur asipar niyargan: “jViva israelcu-
napa reynin!”

30 Tsayn6 togapurnin usharmi, aptatsiyangan
tucrullawan umacho yapay yapay garutiyargan.

31 Tsayn6 asiparnin burlacur ushasquirmi,
sotdnata llushtiscatsir quiquinpa llatapanta
shucutsiyargan. Tsaypitanam crucificar
waflutsiyananpag apayargan.

Serior Jesucristota crucificar waftutsiyan
(Marcos 15:21-32; Lucas 23:26-43; Juan 19:17-
27)

32 Jerusalénpita apaycdyanganch®  Simon
shutiyog Cirene marcapita runawan tincuyargan.
Tsaymi cruzta apananpag obligarnin
matancatsiyargan.

33 Tsaypitam Golgota niyangan jircaman
chatsiyargan. (“Golgota” ninanga Umatullu Jirca
ninanmi cargan.)

34 TsaychOmi ayagwan tacushga vinota upyatsi-
yargan “Cayta upyay.” Tsaymi Sefior Jesucristo
ichicta yawarcurlla, mastaga upyargantsu.

35 [Sefior Jesucristota crucificasquirmi sortiya-
yargan llatapanta raquipunacuyénanpag.]”

36 Tsaypitanam jamaycur wafiunganyag
taparayargan.

37 Sefior Jesucristo cruzchd clévaraycaptinmi,
uman jananman juc letrérota churayargan
imapita acusayanganta musyaydnanpag. Tsay
letrérochdmi nirgan: “CAY JESUsMI, ISRAEL
RUNACUNAPA REYNIN.”

* 27:35 Versiculo 35 manam cantsu puntacag waquin librucu-
nachdga.
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38 Tsaynollam ishcay suwacunatapis, Sefior
Jesucristopa ishcanlaninman crucificashga
cayargan. Juccagtam deréchucag lddunman
ichitsiyargan, juccagtanam itsogcag ladunman.

39 Néanipa pasag runacunam Sefior Jesucristota
cruzcho clavaraycagta ricar asiparnin
burlacuyargan. Umancunatapis cuyutsirragmi
cushiparnin,

40 jnsultar niyargan: “jGamga templuta juchus-
catsir quimsa junagllata sharcatsiyta puedinqui!
iTsayn0 puedig caycarga, quiquiqui ma, salvacuy!
iDios Yayapa Tsurin carga, cruzpita ma yarpa-
muy!”

41 TsaynoOllam mandacug sacerdOticunawan
ley yachatsicugcuna, israelcunapa llapan
autoridanincunapis Sefior Jesucristota asiparnin
burlacur niyargan:

42 “Juccunataga salvashgam. Pero jquiquinga
manam salvacuyta puedintsu! iIsraelcunapa
reynin carga, md, cruzpita canan yarpamutsun!
Cruzpita yarpascamuptinmi siga, llapantsicpis
rasumpa Payman criyishwan.

43 Payga Diosmanshi rasumpa confiacur criyi-
cun. Tsaypunga, mé, Dios Yaya rasumpa cuyarnin
munarga canan salvatsun. Payga ‘Tsurinmi c&’
nirantsag.”

44 Tsaynollam ladunchd crucificashga caycag
suwacunapis alldpa insultarnin burlacuyargan.

Serior Jesucristo waftungan
(Marcos 15:33-41; Lucas 23:44-49; Juan 19:28-
30)
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45 Tsaypitanam pullan junagpita asta las
tresyag, patsa jancat tutapasquir rupaypis
atsicyargantsu.

46 Casi las tresnam Sefior Jesucristo llapan call-
panwan gayarar nirgan. “Eloi, Eloi, ;Lama sabac-
tani?” (Tsay ninanga cargan “Diosni, Diosni,
¢Imanirtan déjamashcanqui?” ninanmi.)%

47 Tsayn0 niptinmi tsaych6é waquincag
wiyagcuna niyargan: “Dios Yayapa unay profétan
Eliastam gayaycan.”

48 Tsaymi jucnin sas aywaycur, esponjata
puchgog vinoman tullpurcur, tucrupa puntanman
watarcurnin Sefior Jesucristopa shiminman
shogonanpag churargan.

49 Pero waquincag runacunanam niyargan:
“Ama imatapis rurayaytsu. Shuydshun. M4, Elias
salvagnin shamungacush.”

50 Tsaymi Sefior Jesucristo yapay llapan callpan-
wan gayarasquir wafiusquirgan.

>1Tsaypitanam jina ramasrespetayangan tem-
pluchd jatun shumag awashga cortina tsaparag
janagpita uraypa ishcayman rachisquirgan. Pat-
sapis alldpam cuyurgan. Gagacunapis tsillirmi
ushacdyargan.

52 Unayna wafiushga allita rurag runacuna
pampariyangan méchucunapis quichacdyarganmi.
Tsaymi tsay atscag unayna alli rurag runacuna
wafushgacunapis cawayamurgan.

53 Méchuncunapitam yargapacaydmurgan. Sefior
Jesucristo cawascamuptinmi, tsay cawamugcu-
napis Jerusalén santa marcaman yaycuyargan.
TsaychOmi atscag runacunata yuripuyargan.

% 27:46 Sal 22:1.
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>4 Seflor Jesucristo wafiungan Ora tdpaycag capi-
tanpis solddduncunawan patsa cuyugtawan llapan
imayca pésagta ricarmi, alldpa mantsacar nirgan:
“jCay runaga rasumpa Diospa Tsurinmi cashga!”

55 Tsaynollam mas carullapita atscag
warmicunapis  ricaraycdyargan. Tsay
warmicunaga Galileapita Sefior Jesucristota
gatimur, imatapis wananganta servignin
shamugcunam cayargan.

56 Tsaychomi caycdyargan Maria Magdalenawan
Jacobpawan Josépa maman Mariapis,
Santiagopawan Juanpa maman Zebedeopa
warminpis.

Serior Jesucristota pampayangan
(Marcos 15:42-47; Lucas 23:50-56; Juan 19:38-
42)
57Patsa goyaycaptinnam juc ricu Arimatea mar-
cacho yurig José shutiyog runa shamurgan. Tsay
runapis Sefior Jesucristoman criyicurmi, paypa
gatiragnin ticrashga cargan.
58 TsaynOpam Pilatoman aywaycur Sefior Jesu-
cristopa cuerpunta pampananpag maifiargan. Pi-

latonam solddduncunata entregayédnanpag mandar-
gan.

59 Sefior Jesucristopa cuerpunta chasquisquir-
nam juc limpiu “lino” niyangan télapita sdbanaswan
piturcur apacurgan.

60 Tsayn0 apacurmi quiquin pampacénanpag
gagata tsayrag uchcutsinganman pampargan.
Pampangan uchcutanam juc jatuncaray parara

rumiwan tsapargan. Tsayn0 pampasquirnam
aywacurgan.
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61 Maria Magdalenawan Josépa maman Mariam
pampayangan ldduncho llapanta ricar, ishcan ja-
maycayargan.

Serior Jesucristota pampayanganta solddducuna
tdpayan

62 Sefior Jesucristo wafiunganpa wardnin jamay
sabado junagmi, mandacug sacerdoticunawan
fariseocuna juntawacasquir Pilatota ricag
aywayarnin,

63 niyargan: “Sefior gobernador Pilato, tsay
reytucug runa parlanganta nogacuna yarpdyéami:
‘Wafiungdpita quimsa junagllatam cawamushag’
ninganta.

64 Tsay  pamparanganta  tdpaycuydtsun
quimsa junag cumplinganyag. Mana siga,
discipuluncuna pagaspa shamuycur suwarnin
ayanta apasquirmi, runacunata llullatsir
‘wafiunganpitam cawamushga’ niyangan. Tsayno
llullacuyga, puntacagpitapis mas peor mana allim
canman.”

65 Tsayn0 niyaptinmi Pilato nirgan: “Cay
soldddu aywatsun. Tsayman pushayay. Shumag
tapatsir yarpdyangayquin0 rurayay, tsaynd mana
péasananpag.”

66 Tsayno niyaptinmi pamparangan
sepultiiraman aywaycur, rumiwan tsaparnin juc
sélluta churayargan mana ni pi yaycuydnanpag.
Tsaynollam puntata juc soldddutapis tsayman
churayargan cuidarnin tdpananpag.

28
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Serlor Jesucristo warlunganpita cawamungan
(Marcos 16:1-8; Lucas 24:1-12; Juan 20:1-10)

1 Tsaypita jamay sabado junag pasasquiptinnam,
semdna gallaringan domingo alleg patsa
waraycdmuptin Maria Magdalena juccag Mariawan
Sefior Jesucristo pamparangan sepultlirata ricag
aywayargan.

2Tsaychomi illagpita patsa alldpa cuyuptin Dios
Yaya cachamungan juc angel cielupita urdmur,
tsay tsaparag parara rumita tumatsirnin wititsir-

gan. Tsayno witiscatsirmi rumi jananman jamay-
curgan.

3 Angelga imayca illagonoragmi chipacyargan.
Llatapanpis yurag jancanodragmi atsicyargan.

4Tsay angelta ricaycurmi solddducunapis, alldpa
mantsacarnin carcariarrag wafiushgan0 ticrasqui-
yargan.

5 Tsaymi tsay angel warmicunata nirgan: “Ama
mantsacdyaytsu. Musydmi crucificdyangan Sefior
Jesucristota ashirnin shayamungayquita.

6 Mananam caychoOnatsu caycan. Cawamush-
ganam quiquin ningannélla. Masqui shayamuy,
maycho0 pamparangantapis ricdyanayquipag.

7 Canan saslla aywar discipuluncunata willar
caynd niyanqui: ‘Wafiunganpita cawascamurmi,
gamcunapa mas puntayquicunata Galileaman ay-
waycan. Tsaychoshi paywan tincuyanqui.” Tsayl-
latam canan gamcunata willaydnag cargan.”

8 Tsaypitanam warmicunaga mantsacaynintin-
wan alldpa cushishga saslla cuticurnin corrilla
discipuluncunata willag aywayargan.

9 Tsaynd warmicuna aywaycdyaptinmi Sefior
Jesucristo puntancunaman illagpita yuripusquir
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saludargan. Tsaymi warmicuna witiycur
chaquipita abrasarnin adorayargan.

10 Tsaynam Sefior Jesucristo nirgan: “Ama
mantsacayaytsu. Canan aywar criyicur
gatirdimagni  waugécunata willayay Galilea
marcaman aywayananpag. TsaychOmi paycuna
tincurnin riciydmanga.”

Solddducuna imané canganta willacuyangan

11 Tsaypita warmicuna aywayanganyagnam,
tdpagnin waquincag solddducuna Jerusaléncho
mandacug sacerdOticunaman aywayargan.
Tsayman chaycurnam llapan imané canganta
willacuyargan.

12 Tsayn0 willasquiyaptinmi, templuchdé
mandacug sacerdoticuna israelcunapa
autoriddnincunaman parlag aywayargan.
Tsaycho goricasquirnin iman0 rurayéinanpagpis
yachatsinacur  shumag  willanacuydnanpag.
Tsaynd willanacusquirmi solddducunata atsca
gellayta pégarnin,

13 alvertir niyargan: “Gamcuna niyanqui:
‘Puiiucasquiyangdyagmi Sefior Jesucristopa
discipuluncuna pagaspa shamuycur, pampara-
nganpita cuerpunta suwayashga.’

14 Si cayn6d péasanganta gobernador Pilato
musyasquiptinga, nogacunam shumag
entenditsir  parlapdydshag mana imatapis
rurayashunayquipag.”

15 Tsay gellayta chasquisquirmi solddducuna
aywar, mandacug sacerddticuna niyangannolla
runacunata llullatsir willayargan. Tsaymi
asta cananyagpis cayta parlayangannolla



San Mateo 28:16 clviii San Mateo 28:20

judiucunaga, “Sefior Jesucristopa cuerpuntaga
discipuluncunam suwayashga” niyan.

Sefior  Jesucristo discipuluncunata encargan,
maytsay mundupa aywar willacurnin
yachatsicuydnanpag

(Marcos 16:14-18; Lucas 24:36-49; Juan 20:19-
23)

16 Tsaypitanam chunca juc discipuluncuna
Galileaman aywayargan Seflor Jesucristo
“Ayway” ningan jircaman.

17 Tsaycho® Sefior Jesucristota ricasquirmi
adorayargan, waquincagcuna mana criyigno
caycayaptinpis.

18 Sefior Jesucristonam paycuna
caycdyanganman Wwitiycur nirgan:  “Quiquin
Dios Yayam llapan mandacuy poderninta
entregamashga, cieluchéwan cay patsachopis
mandacundpag.

19 Tsaymi gamcunata mandayag maytsay
naciuncunapa aywar, nogapa discipulucuna
caydnanpag yachatsicurnin  puriydnayquipag.
Tsaynod rasumpa nogaman firmi criyicugcunata
bautizayanqui Dios Yayapa, Dios Tsuripa, Espiritu
Santopa shutincho.

20 Tsayno yachatsicuyanqui llapan mandayan-
gagcunata casurnin cumpliydnanpag. Tsaymi no-
gapitagaimayyagpis gamcunawan caycéashag, asta
cay mundu ushacanganyag.”
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